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1 Uvod

Homosexudlni literarni tvorba predstavuje jednu zforem prosazovani prav mensin,
napomaha homosexudllim oteviené pfiznat svou sexudlni orientaci a seznamit Ctenare
s jejich Zivotnim osudem i postavenim ve spolecnosti. Pravé z toho dlvodu se stala pro
mnoho gayl a leseb formou uniku a revolty namisto verejnych demonstraci, které byvaji
velmi casto potlacovany ndsilim. Literarni tvorba nabizi autorim dostate¢nou 3kalu
prostredk(ll, kterymi mohou vyjadfit své pocity a sv{j Zivotni pfibéh, aniz by museli verejné
vystupovat, ale naopak jim umoZnuje skryt se za sva dila a zlstat vanonymité po dobu,

kterou si sami urci. Literatura neni pomijivd a jeji hodnota pfetrvdva i po ukonceni

spisovatelské aktivity autord, protoZe jejich dila zlstavaji k dispozici nasledujicim generacim.
Pravé tyto dlvody Casto priméji autory ktomu, Ze se pfihlasi k homosexualni orientaci
prostfednictvim literarni tvorby.

V této diplomové praci se budu zabyvat lesbickou literaturou na americkém Jihu, a to
vyhradné ve druhé poloviné 20. stoleti, kdy politicky vyvoj ve svété pfispél k mnoha zménam
v postaveni muzl a Zen ve spolecnosti a umoznil tak prosazovani mensinovych Zivotnich
styld, mezi které patfila také homosexualita. Americky Jih jsem si zvolila ze dvou divoda.
Prvnim z nich je specificky, vyrazné konzervativni charakter této oblasti oproti zbytku
Spojenych stath americkych, ktery lze povazovat za prekazku pfi prosazovani jakychkoliv
zmén smérem od tradi¢niho k modernimu ¢i mensinovému pojeti svéta. Druhym dlvodem
je roman DZungle rubinovych plodd od Jizanky Rity Mae Brownové, ktery predstavuje jeden
z prvnich lesbickych romand s autobiografickymi prvky ve svété viibec. Tento roman vysel
roku 1973, tedy v obdobi vlivu homosexualnich hnuti a diky svému déji vyrazné ovlivnil dalsi
vydavana lesbickd dila. Mnoho autorek se s protagonistkou tohoto romanu ztotoznovalo a
snazilo se styl Brownové napodobit, a oprostit se tak od neustdlého skryvani své pravé
sexudlni orientace. Na Jihu, konkrétné v Jizni Karoliné, Ize nalézt jeSté minimdlné jednu
vyraznou lesbickou spisovatelku a zaroven vrstevnici Brownové, Dorothy Allisonovou, kterd
je rovnéz autorkou dél s lesbickou tématikou a autobiografickymi prvky a ktera se netaji
svym jizanskym plvodem, naopak ho ve svych dilech zdlrazriuje. Tyto dvé Zeny vyristaly ve
stejné dobé a obé tihly k literature, kazda vsak pochazi zjiné spolecenské tridy, coz se

projevuje jejich odliSnym vnimanim svéta. Zatimco Rita Mae Brownova se soustfeduje



zejména na vyssi spolecenské tridy a vétSina jejich lesbickych literarnich postav také z tohoto
prostfedi pochdzi, Dorothy Allisonova ve svych dilech mapuje Zivoty chudych bilych
jizanskych rodin, tzv. ,bilé Spiny” (white trash), protoZe sama z jedné takové pochazi. Pres
rozdilny socidlni plvod fadim obé autorky do jedné skupiny, a to do skupiny lesbickych
spisovatelek amerického Jihu. Obé jsou lesby, obé prosly procesem coming outu a ke své
orientaci se priznaly verejné, a to ¢astecné i diky literature. ProtoZe se obé narodily kolem
roku 1950, mohly se také v mladi aktivné zapojit do lesbickych a feministickych aktivit, i kdyz
kazda tak ucinila s jinymi predstavami.

Cilem moiji prace bude charakteristika lesbickych dél obou vySe zmifiovanych autorek,
tedy zplsob, jak se ve svych dilech na tuto sexualni orientaci divaji nejen ony samy, ale i
jejich lesbické protagonistky a heterosexuadlni postavy. Centrdlnim pfedmétem mé analyzy
jsou dila autorek Brownové a Allisonové, v praci vsak bude zminéno jesté nékolik dalSich Zen,
zejména lJizanek, které sehrdly vyznamnou roli v zenském a lesbickém hnuti. Vedle lesbismu
jako takového mé v dilech bude zajimat také proces coming outu, tedy obdobi, kdy si jedinec
za¢ind uvédomovat svoji sexudlni orientaci a musi nejen ptijmout sam sebe, ale musi byt
také pfijat svym okolim. Pfijeti sama sebe a nasledovné otevieni se zbytku spolecnosti neni
pro homosexualni jedince nikdy jednoduchy krok, protoze takovy clovék potrebuje
pochopeni a toleranci, coz naptiklad na netolerantnim americkém Jihu hledal jen velmi
obtizné. Proto tento proces doprovazi mnoho negativnich zkusenosti, které mohou koncit az
sebevrazdami.’

Praci jsem rozdélila do nékolika ¢asti. V Uvodnich kapitolach prace se vénuiji lesbismu
a motivim s nim spojenym. Samotné analyze dél predchazi Uvod tykajici se Zivota obou
jizanskych autorek, jejichz Zivotni udalosti a rodinné zdzemi se v jejich dile odrazeji. Obé se
béhem détstvi a dospivani pohybovaly v oblasti venkovského Jihu a jejich postoj k lesbismu
se vytvarel béhem stejnych politickych a spolecenskych udalosti. Mezi tyto udalosti patii
zejména vznik Zzenského hnuti, které kazda vnimala odlisné a jinak se k nému také stavéla,
jak je z jejich dél patrné.

Hlavni ¢ast prace obsahuje analyzy dél romanl vyse zminénych jizanskych autorek.
Z obsahlého dila obou Zen jsem vybrala dva romany, které rliznymi zpUsoby pojednavaji o

lesbické lasce a které budou podrobeny komplexni analyze. V pfipadé Rity Mae Brownové se

! See for instance Sue McAndrew and Tony Warne: ,,Coming out to Talk about Suicide: Gay men and
suicidality,” International Journal of Mental Health Nursing. 2010 (19): 92-101.



jednd o romany DZungle rubinovych plodiu (Rubyfruit Jungle, 1973) a Alma Mater (Alma
Mater, 2001). Roman DZungle rubinovych plodi patti mezi nejslavnéjsi dila o lesbismu viibec
a je Castou soucasti univerzitnich kurzl lesbické literatury a zaroven je to autorcin prvni
lesbicky roman. Roman Alma Mater vznikl pfiblizné o tficet let pozdé&ji a Brownova se v ném
po delsi prestavce opét vraci k tématu lesbismu. U Dorothy Allisonové budou analyzovany
jeji doposud jediné vydané romany, a to Bastard z Karoliny (Bastard Out Of Carolina, 1992),
ktery byl nominovan na Knihu roku a Jeskynni lidé (Cavedweller, 1998).

Naslednd analyza je rozdélena na tfi Casti, které koresponduji s jiZanskymi zazitymi
tradicemi a myty. V kapitole ,(De)gradace americké jizanské krasky“ srovnavam tradicni
jizanskou krdsku (southern belle), kterd byla také soucasti literdrnich dél, s lesbickou
protagonistkou, kterd neméla ani polovinu atributd, které jizanska kraska méla a které ji
dopomadhaly k vysokému spolecenskému postaveni. Absence téchto atributl vedla u leseb
k jejich spole¢enské degradaci a ¢asto az k utéku do oblasti, kde tyto atributy nehraly tak
dllezitou roli, nebo které jim nabizely anonymitu. Kapitola ,Dcera lesba aneb vyhodme ji
z kruhu ven” je zamérena na pfistup rodicl a pfibuznych k lesbismu v rodiné. ZpUsob, jakym
byly lesby vytlacovany z rodinného kruhu, ale i zplsob, jakym se rodice vyrovnavaly s coming
outem svych dcer. Posledni kapitola s nazvem ,Lesbos po jizansku” shrnuje dalsi typické
aspekty jizanského Zivota a jejich slucitelnost ¢i neslucitelnost s lesbismem, jako napftiklad
vliv ndbozenstvi.

V zadvéru jsou pak shrnuty pristupy obou autorek k tématu lesbismu a coming outu,
které dokazuji, Ze lesbismus na Jihu nebyl tabu jako takovym, protoZe se o ném mluvilo, ale

bohuZel vétsinou negativné, nedostatec¢né a s predsudky.



2 Lesbismus mnoha tvari

2.1Lesbismus jako forma sexudlni orientace

Lesbismus jako jedna z forem sexualni orientace v dnes$ni dobé jiz nepredstavuje nic nového,
Sokujiciho nebo vyrazné neobvyklého. Americkd historicka Leila J. Ruppova ve svém dile
VytouZend minulost (1999) vysvétluje pojem lesba® jako ,Zena, kterou sexualné pfitahuji

“3 podle této definice

Zeny a ktera se sama ztotoZiuje s touto identitou a sexualni orientaci.
tedy za lesbu nelze povazovat osobu, ktera se sice narodila jako lesba, s touto orientaci se
viak neztotozZiuje a verejné se hlasi k heterosexudlni orientaci. Toto vysvétleni je ale pfilis
zjednodusené, protoze vzdsadé tato lesba pouze neprosla tzv. coming outem, tedy jak
vysvétluje psycholozka Pavlina JanoSova ,obdobim, kdy [Elovék] zadind vnimat svou
individualitu, a tedy i svou sexualitu a jeji specifika, kterd ne vidy odpovidaji ,normé-.“*
Coming out je zdsadnim milnikem v Zivoté homosexuala, ktery se pfi ném ztotozni se svou
sexudlni identitou a otevre se také verejnosti. Spisovatelky, kterym se v této praci vénuiji,
prosly ve svém Zzivoté fazi coming outu a jejich sexualni orientace ovliviiuje nejen jejich dilo,
ale také celé generace leseb a zejména vyvoj lesbické literatury.

Ruppova dale vysvétluje spojeni pojmu ,lesba” a ,lesbismus®, ktery ,vyjadfuje nejen
sexudlni orientaci, ale celkovy postoj k Zivotu, sobé& samé a ke spolecnosti. Lesbismus mUze,
ale nemusi obsahovat prvky spoleenského a politického aktivismu.“> Zejména v minulosti
byly lesbismus a feminismus povaZovany za synonyma, i kdyz tomu tak ve skute¢nosti neni.®
Definice lesbismu vSak neni jednotna a jeji pojeti se odliSuje v mnoha smérech. Americka
spisovatelka Adrienne Richova ve své eseji ,Povinnd heterosexualita a lesbickd zkuSenost”
(Compulsory Heterosexuality and Lesbian Existence) zavedla nejen nékolik novych pojm
souvisejicich s lesbismem, ale zpochybriovala také spojovani pojmu homosexualita jak s

muzi, tak s Zenami, coz vysvétlovala pomoci Zenské vyjimecnosti a odliSnosti. Lesbu vnimala

jako Zenu, kterd ma vice spole¢ného s heterosexudlnimi Zenami nez s homosexualnimi muzi,

2V Eeském jazyce se v soucasné dobé nejcastéji pouziva termind ,lesba” nebo , lesbicka”. Ja jsem se rozhodla
pro uZivani vyhradné vyrazu ,lesba”, protoze ,lesbicka” obsahuje konotaci zdrobnéliny a asociuje nevyzrélost i
hravost.

* Leila J. Rupp, VytouZend minulost (Praha: One Women Press, 2002), 239.

* Pavlina JanoSova, Homosexualita v ndzorech soucasné spolecnosti (Praha: Karolinum, 2000), 20.

> Rupp, VytouZend minulost, 239.

®See chapter 1.2.



proto podle ni nelze chdpat lesby a gaye jako osoby s podobnym smyslenim ¢i Zivotnim
stylem. Richovd dale zavedla pojmy ,lesbickd existence” a ,lesbickd kontinuita“ namisto
klasického pojmu lesbismus, ktery je z jejiho pohledu vyrazné limitujici. Pojmem ,lesbicka
existence” oznacuje jak fakt, Ze lesby existovaly v pribéhu déjin vidy a vSude aZ do
soucasnosti. ,Lesbicka kontinuita” zahrnuje celou fadu Zenskych zkusenosti — béhem Zivota
kazdé zeny a v celé historii — a ne tedy pouze pfitomnost sexudlni touhy k jinym zenam.’
Richova svou eseji odhalila nejen nové moznosti chapdni terminu lesbismus, ale snazila se
pfimét Zeny, aby se spojily a vzdjemné podporovaly bez ohledu na svou sexudlni orientaci Ci
politické predsvédceni.

Lesbismus je termin pro Zenskou formu homosexuality, pfed zavedenim terminu
homosexualita bylo ale uZivano oznaceni inverze, o kterém se ve svém dile také zminuje

Ruppova:

Termin, ktery se vaze k pocatklim formulovani podstaty
sexudlnich ,dysfunkci” sexuology v druhé poloviné 19.
stoleti. [...] Jako inverti byli oznacovani jedinci, ktefi méli
»,ducha” jednoho pohlavi a anatomickou stavbu druhého
pohlavi, pticemz zdkladem pro sexualni pfitazlivost byla
binarni  komplementarita muziského a Zenského

fenoménu.®

Inverzni jedinci byli povazovani za zvracené a nemordlni a americkou spole¢nosti byli stejné
negativné prijimani jako pozdéji homosexualové.

Pfi studovani anglicky psanych textl tykajicich se homosexuality se ¢tenar casto setka
s pojmem ,queer”. V etymologickych slovnicich lze dohledat, Ze toto slovo je skotského
plvodu a pochdazi z obdobi kolem roku 1500, kdy znamenalo ,,zvlastni, excentricky, podivny“.
Vroce 1922 bylo poprvé spojeno s homosexualitou, a to jako podstatné jméno ,queer”

oznatujici homosexualniho jedince a vroce 1935 se objevilo i jako adjektivum.’ Cherry

7 See Adrienne Rich, ,Compulsory Heterosexuality and Lesbian Experience,” in Sexualities and Society, ed. by
Jeffrey Weeks et al. (Cambridge: Polity, 2003), 331-32.

8 Rupp, VytouZend minulost, 238.

9,,Queer," Online Etymology Dictionary, accessed on March 10, 2011,
http://www.etymonline.com/index.php?allowed_in_frame=08&search=queer&searchmode=none.



Smythova se ve svém clanku ,Predstavy o pojmu queer” (Queer Notion) tomuto terminu

vénuje a vysvétluje ho nasledovné:

Kazdé uziti slova ,queer” definuje strategii, postoj a
referenci k jinym identitdm a novému chdpani sama sebe.
[...] Jak v kulture, tak v politice, ,queer” osoby mluvi a
pochybuji o socidlnich a kulturnich normach, vnimani
rodu, reproduktivni sexualité a rodiné. Zacindme si
uvédomovat, kolik z nasich historii a ideologii funguje na
opozici homo a hetero, kdy je to neustdle hetero
perspektiva, ktera je upfednostiiovdna, je tou normativni,
a ktera zatlacduje homo perspektivu jako tu Spatnou formu

sexuality.®®

Toto Smythové Siroké chdpani pojmu ,queer” pretrvalo dodnes, kdy ,queer” osoby zahrnuji
celou skupinu lidi, ktefi nesouhlasi s hranicemi v sexualité a odpoutdvaji se od kategorii a
identit. Timto zplsobem chépe pojem ,,queer” napfiklad také Ruppova. Smythova zaroven
upozoriuje na to, jak je vnimani svéta ovliviiovano vladnouci hetersexudlni vétsinou, ktera
podporuje nendvist vic¢i homosexudllm. Tato nendvist, chceme-li homofobie, je ve
spolecnosti dlouhodobé zakofenéna, a proto se jen velmi tézko odstranuje.

Po celou dobu existence lesbismu se toto télesné a duSevni spojeni mezi Zenami
vyvijelo mnoha sméry, s ohledem na tamni prostfedi a miru homofobie ve spole¢nost. Ve 20.
stoleti Ize ve Spojenych statech pozorovat nékolik zakladnich projev( lasky mezi Zenami. Jiz
v 19. stoleti byla velmi rozsifena tzv. ,romanticka pratelstvi“ (romantic friendship), ktera
predstavovala moznost, jak se intenzivné a vasnivé, ale nikoliv spolecensky ndpadné oddavat
svym citlim a projevovat si vzajemnou naklonnost. Silna pratelstvi a oddanost mezi Zzenami

nebyly ni¢im neobvyklym a jejich plvod byl pfipisovén spisSe silnému emocnimu zaloZeni zen

19 Each time the word ‘queer’ is used it defines a strategy, an attitude, a reference to other identities and a new
self-understanding. [...] Both in culture and politics, queer articulates a radical questioning of social and cultural
norms, notions of gender, reproductive sexuality and the family. We are beginning to realise how much of our
history and ideologies operate on homo-hetero oppositions, constantly privileging the hetero perspective as
normative, positing the homo perspective as bad and annihilating the spectrum of sexualities that exist.

Cherry Smyth, ,,Queer Notion,” in Sexualities and Society, ed. by Jeffrey Weeks et al. (Cambridge: Polity, 2003),
362.


http://www.etymonline.com/index.php

nez inverznimu plvodu. Také se setkdvdame s pojmem ,bostonskd manzelstvi“ (Boston
Marriage), ktera castecné vznikala pravé z pavodnich romantickych pratelstvi. Ruppova tato

manZelstvi vysvétluje takto:

Vztahy mezi romantickymi ptitelkynémi, které se rozhodly
pro souziti vijedné domdacnosti jako alternativu
k manzelstvi s muzem. Vznik téchto ,manzelstvi“ byl
umoznén diky vzrlstajicim pracovnim pfilezitostem a silici
nezavislosti Zen ve druhé poloviné 19. stoleti. Tento vztah
nahrazoval heterosexudlni manZelstvi a povoloval
takovou nezavislost Zen, kterd se nakonec ukazala byt
hrozbou pro stavajici spolecensky status quo. Adjektivum
,bostonské” se vztahuje kvyskytu téchto (vétSinou

dlouhodobych) vztah( ve starSich méstech na vychodnim

pobfiezi Spojenych stata.'

Bostonskd manzZelstvi také prispéla ke zménam v chapani rozdill mezi heterosexudlnimi a
homosexudlnimi vztahy a lze je povaZovat za revolucnéjsi formu vyjadfovani lesbickych
nazord. Rada lesbickych aktivistek a spisovatelek pravé v takovém ,manzZelstvi“ Zila nebo
méla svou romantickou pfitelkyni.*?

Dalsim typickym projevem naklonnosti a lasky mezi Zenami byla tzv. ,,zabouchnuti”
(smashing). Ta byla typickym trendem v 70. a 80. letech 19. stoleti na americkych Zenskych
univerzitach. Poté, co se jedna divka vzhlédla v druhé, zacala ji své city oteviené projevovat
darkovymi bali¢ky, ¢okoladovymi bonbdny, kvétinami a mnoha dalsimi zpGsoby. To trvalo tak
dlouho, ne se ji podafilo sv(ij objekt lasky naprosto uchvatit.”® Tato forma projevu lesbické
lasky byla pomérné ojedinéla, protoze pusobila az pfilis kieCovité a nucené a velmi se
vzdalovala tradi¢nimu néznému pojeti lasky mezi Zenami, ktera je jim ptirozené blizsi.

At uz si ale Zeny v minulosti projevovaly lasku jakymkoliv zplsobem, zUstavaly

v mensiné, kterd se od vétsiny spolecnosti odliSuje. Pod heslem mensina (minority) Ize nalézt

11 v P .

Rupp, VytouZend minulost, 230.
12 see for instance Lillian Faderman, Krdsnéjsi neZ Idska muZzi (Praha: One Woman Press, 2002), 174-243.
B see Rupp, VytouZend minulost, 96.



nasledujici definice: 1. Mensi skupina ze dvou, které tvofi celek, poptipadé skupina nebo
strana, kterd nema kontrolni mnozstvi volebnich hlas(. 2. Rasova, nabozenska, politicka ¢i
jina skupina, na kterou je pohliZzeno jako na odlisnou od vétSinového zbytku spoleénosti, do
které nalezi.* Pro nas je dulezita zejména druhd definice, ve které si za spojeni slov ,¢i jina
skupina” mlZeme doplnit pravé mensinu homosexualni. To znamend, Ze druh sexualni
orientace mlZe byt spojovan s vétSinou ¢i mensinou, ktera ssebou dale pfindsi urcita
privilegia nebo naopak nevyhody. Heterosexualita na tomto svété prevlada a homosexualita
patfi mezi sexudlni orientace mensinového typu. Velmi ¢astym jevem je snaha mensinovych
skupin o sebeprosazeni, kterd se nevyhnula ani homosexualiim na celém svété, a to ani ve
Spojenych statech, které byly zaloZeny na ideji a predstavé Nového svéta, zemé zaslibené,
kde si vSichni maji byt rovni a mit stejné moznosti. Homosexudlni mensina dosahla vyrazné
uspéchu ve Spojenych statech (ale i v celé zapadni kulture) aZ ve druhé poloviné 20. stoleti,
kdy zatalo postupné ustupovat silné homofobni chovéni spole¢nosti.’> Ruppova vysvétluje
homofobii jako ,nepratelsky az nenavistny postoj k homosexualité”“. Chovani a praktiky
(individudlni i institucionalni), které diskriminuji gaye a lesby ve spolecnosti a politickém
Zivoté mohou fungovat bud oteviené a nasilné, nebo skryté formou heteronormativnich
stereotypd.'® Heterosexudlni jedinci ve spole¢nosti nastoluji sexudlni normy, které jsou
podle nich ty jediné spravné a akceptovatelné, a kdo se nechova podle jejich pravidel, je

automaticky odsunut na okraj spole¢nosti.

Y see ,Minority,” The American Heritage Dictionary of the English Language, accessed on July 14, 2012,
http://ahdictionary.com/word/search.html?g=minority.

> Po druhé svétové vélce zatalo vznikat mnoho silnych organizaci, které si kladly za cil zlepSeni Zivotnich
podminek pro homosexudlini jedince, jako naptiklad Mattachinska spole¢nost (Mattachine Society) v Denveru,
Colorado. Tou se nechaly inspirovat nové organizace v dalSich méstech, a zatimco v roce 1961 jich existovalo
pouze pét, v roce 1969 uz to bylo néco mezi padesati a Sedesati. VSechny se nachazely bud' na vychodnim, nebo
zapadnim pobrezi; zbytek USA vyznamné zaostdval a nejhlre na tom byla oblast Jihu. Na Jihu tato homofobni
situace pretrvdvala nejdéle a v poloviné 60. let zde kratce existovala pouze skupina kolem Richarda Immana na
Floridé a pak Circle of Friends v Dallasu. V roce 1968 se Franklin E. Kameny nechal inspirovat dalSimi bojovniky
za lidska prava v USA, Afroamericany, ktefi pouZzivali slogan ,Black is Beautiful”, a vymyslel slogan homofilniho
hnuti, ktery znél ,,Gay is Good“ a ke kterému se pozdéji pridalo jesté ,Gay Pride”. Zadaly vychazet také ¢asopisy,
které se snazily ziskat pro tyto jedince respekt, jako The Ladder Ci One. Pravé tyto zmény, které vyrazné
zasahovaly do politického déni ve Spojenych statech, vyvrcholily 27. Cervna 1969 v baru Stonewall Inn
v Greenwich Village v New Yorku, kde doslo k obvyklé policejni razii na homosexudly. Ti se ale poprvé v historii
odmitli podvolit a doslo k neocekdvané potyéce a vzpoure. Bylo zjevné, Ze se oteviraji brany nové, liberalné;jsi
éry pro homosexualy. V pfistich nékolika letech vzniklo vice nez osm set homosexualnich skupin, které mély za
cil prosazovani svych prav a okamzité zmény systému. Pfesné v ¢ervnu osm let po prvnim Stonewallu, tedy roku
1977 a dva roky poté, vfijnu 1979, uz Amerika sledovala desitky tisic homosexudll pochodujicich na
Washington; tim zacala nova éra homosexualniho hnuti, které se hromadné Ucastnili také Jizani.

see Franklin E. Kameny, introduction to Rebels, Rubyfruit and Rhinostones: Queering Space in the Stonewall
South by James Thomas Sears (New Brunswick: Rutgers University Press, 2001), ix—xi.

16 Rupp, VytouZend minulost, 237.
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S homosexualitou také Uzce souvisi jiZz zmifiovany pojem ,,coming out”, ktery Ruppova
definuje podobné jako Jano3ovd jako ,proces uvédomovani si vlastni homosexudlni
(bisexualni) orientace, ktery vyvrcholi sebepfijetim, at jiz na Cisté soukromé drovni, nebo

«l7

vefejnym pfiznanim.“~" Coming out je oznacovan jako proces a je tedy rozdélovan do

nékolika fazi:

1. Zjisténi skutecnosti o svém zaméreni a jeji akceptace:
a) pre-coming out — jedinec si uvédomuje svou odlisnost, ale nedovede ji vyjadfit
b) vlastni coming out — ¢lovék pojmenuje svou odliSnost; svou sexudlni identitu
mUze zprvu odmitat, ale po ¢ase ji pfiznd sdm sobé a poté i jinému clovéku
2. Usporadani Zivota v jejim souladu:
c) faze explorace — navazovani prvnich sexualnich vztahl a experimentace
d) faze partnerstvi — tvorba trvalejSich sexudlnich a partnerskych vztahi
odpovidajicich celkovym citovym potiebam jedince
e) faze integrace — dotvofeni hodnot, upevnéni role jedince ve vnéjsim svété,

integrace osobnosti*®

Nejen homosexualové, ale i heterosexudlové prochazeji timto obdobim, ale ve vyse
uvedeném citatu Smythova jasné vystihuje, Ze svét je rozdélen na homo — hetero opozice,
kde jsou homosexudlové v mensiné a jejich integrace do spolecnosti je tedy casto velmi
problematickd. Obdobi coming outu v jakékoliv jeho fazi je pro homosexualniho jedince
velmi citlivé a ndrocné, protoze poté, co svede boj se svym vlastnim sebevédomim, musi
Casto Celit verejné kritice a nepochopeni. Lesbismus a coming out spolu velmi Uzce souvisi, a
proto budu v této praci sledovat pribéh coming outu u jednotlivych lesbickych postav v
analyzovanych jizanskych lesbickych dilech.

Literarni kritici se ale ¢asto rozchdazeji v tématu lesbické literatury, tedy v jeji definici a
spravném uchopeni, ve vétsiné se ale shoduji ve dvou bodech: autorka dila musi byt lesba a
UstFedni postava nebo postavy musi byt lesby.™ Tyto dvé podminky povaZzuji za vystihujici a

budu se jimi Fidit v rdmci zafazovani dél do kategorie lesbické literatury, i kdyZz napftiklad

v Rupp, VytouZend minulost, 231.

18 JanosSovd, Homosexualita v ndzorech soucasné spolecnosti, 20-21.

9 See Sherrie A. Innes, ,Novel: Lesbian,” An Encyclopedia of Gay, Lesbian, Bisexual, Transgender, & Queer
Culture, accessed on July 14, 2012, www.glbtg.com/literature/novel-lesbian.html.



esejista Vaclav Jamek ve svém dile O prasivém houfci: literatura, homosexualita, AIDS (2001)
upozoriuje, Ze neni vhodné hovofit o néjaké specificky ,homosexualni literature” (pro nase
potfeby tedy ,lesbické literatufe”) ani o ni usilovat, ale dd se nanejvys mluvit o literature
vyjadfujici a pojimajici homosexualni, tedy lesbickou zkugenost.?’ A Jamek neni jediny, ktery
se odvraci od uzivani pojmu ,homosexudlni literatura“. Bertha Harrisova?, jizanska lesbicka
spisovatelka druhé poloviny 20. stoleti, kterou velmi obdivovala a uznavala Dorothy
Allisonova, také nesouhlasila s rozdélovanim literatury do kategorii a odmitala oznaceni
»lesbicka literatura®. Allisonova ji ve své sbirce KiiZe: poviddni o sexu, tridé & literature (Skin:
Talking About Sex, Class & Literature, 1994) vénovala esej s ndzvem ,Bertha Harrisova,
memoar” (Bertha Harris, a Memoir), ve kterém popisuje navstévy hodin psani, které

Harrisova vyucovala:

Neexistuje lesbickd literatura, fekla. Podstatné je slovo
literatura, opravdova literatura, jejimz zdrojem byla prava
lesbicka kultura. Odmitala dila, kde to, co se odehravalo
v posteli, bylo izolovdno od zbytku svéta, knihy, ve
kterych se lesby stavaly heterosexualkami (nebo umiraly)
nebo ve kterych si lesby osvojovaly muzské chovani (to
nazyvala falicka socializace) a za nejhorsi povazovala
knihy, které lhaly — zejména lesbické romany, které
zobrazovaly lesbickou sexualitu jako néco prostého, samy

cukr nebo jako politicky zamér.?

2 see Vaclav Jamek, O prasivém houfci: literatura, homosexualita, AIDS (Praha: Torst, 2001), 11.

2! Bertha Harrisovd (1937-2005) se narodila v Severni Karoliné a bylo jednou z nejinovativnéjsich spisovatelek
obdobi kolem Stonewallu. Jejim nejzndméjsim dilem je roman Milenci (Lovers, 1976), ktery byl ovlivnén bojem
za prava leseb v 70. letech. Harrisova méla dlouholetou partnerku Camillu Clay Smithovou.

See ,,Bertha Harris,” An Encyclopedia of gay, lesbian, bisexual, transgender & queer culture, accessed on
November 23, 2012, http://www.glbtg.com/literature/harris_b.html.

22 There is no lesbian literature, she told us. The relevant word was literature, real literature that came out of an
authentic lesbian culture. She dismissed works in which what took place in bed was isolated from the larger
world, books where the lesbians went straight (or died) or adopted men’s attitutes (phallic socialization, she
called it), or worst of all, books that lied — particularly those lesbians partyline novels portraying lesbian
sexuality as a simple thing, all sweetness and light, or a politically determined act.

Dorothy Allison, Skin: Talking about Sex, Class & Literature (Ithaca, New York: Firebrand Books, 1994), 204-5.
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Ackoliv Allisonova byla Harrisovou ovlivnéna, na mnoho véci si dokazala vytvofrit vlastni
nazor, a tak se napfiklad oproti Harrisové nevyhybala oznaceni ,lesbicka literatura®. Sama
Alisonova oznacila néktera Harrisové dila za lesbicka, i kdyz védéla, Ze se tomuto oznaceni
spisovatelka brdni. Rita Mae Brownova, jejiz dila budu v této praci také analyzovat, se

oznaceni nékterych svych dél jako ,lesbickych” také nebrani.

2.2Lesbismus jako spolecenska i politicka hrozba

Homofobie ma v rdznych kulturach a spoleénostech odli¥né podoby a dopady. Casto se lze
pfispivaji tim k Siteni homofobniho chovani. Tyto stereotypy se vSak od skuteénosti casto
vzdaluji, v pfedstavach heterosexudlni vétSiny ale z(stavaji zakddovany a déale predavany.

Autofi ¢lanku ,Homofobie a pfijeti stereotypl o gayich a lesbach” (Homophobia and
Acceptance of Stereotypes about Gays and Lesbians) psychologové Michael J. Brown a
Jennifer L. Groscupovd zkoumali téma homofobnich stereotypli a predstavili podle nich

vevs

deset téch nejcastéjsich, které poté vyhodnotili. Jejich seznam vypadal nasledovné:

=

Vztahy gay( a leseb jsou méné vaziné nez vztahy heterosexudlnich parg.

2. Ve vztazich jsou si homosexudlni jedinci vice rovni neZz partnefi v heterosexualnich
vztazich.

3. V homosexualnich vztazich si partnefi rozdéluji role na tzv. ,butch” a ,fem”, kdy jeden

z partnerd prebira roli ,manzela” a druhy roli ,manzelky”.

Homosexudlni partnefi jsou méné $tastni nez partnefi heterosexualni.

Gayové a lesby jsou promiskuitnéjsi nez heterosexudlové.

Gayové a lesby jsou méné véfici nez heterosexudlové.

Gayové a lesby jsou materialisti¢téjsi nez heterosexualové.

Gayové a lesby jsou hyfivéjsi nez heterosexudlové.

L 0O N o U &

Gayové a lesby jsou umélecky nadanéjsi nez heterosexualové.

10. Gayové a lesby jsou lépe vzdélani neZ heterosexualové.”

23 see Michel J. Brown and Jennifer L. Groscup, Jennifer L., ,Homophobia and Acceptance of Stereotypes about

Gays and Lesbians,” Individual Differences Research 7 (2009): 162.
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Tento seznam predklada seznam nejcastéjsich stereotypl spole¢nych pro lesby i gaye, pokud
bychom se ale soustfedili pouze na ty lesbické, mohli bychom ho jesté rozsitit. Psychologové
Denise C. Vissova a Shawn M. Burn se ve svém vyzkumu a nasledujicim ¢lanku ,Rozdilné
vnimani leseb: Porovnani lesbického chdpani sama sebe a heterosexudlniho chapani”
(Divergent Perceptions of Lesbians: A Comparison of Lesbian Self-Perceptions and
Heterosexual Perceptions) zaméruji pouze na lesby a zminuji naptiklad to, Ze lesby mivaji
nasilnické otce, nikdy nemély stalého pritele, nechodi na schlzky s muzi a nejsou pfilis
atraktivni.®* Zejména nékteré ztéchto nazord vyrazné prispivaji k odmitavému chovani
heterosexudlni spole¢nosti vi¢i homosexudliim.

Existuje jesté minimalné jeden stereotyp, ktery neni ve vySe uvedeném seznamu
uveden a na ktery upozornila napfiklad Allisonovd ve své eseji ,Pojem lesbismus”
(Conceptual Lesbianism). V pribéhu 20. stoleti, kdy feministky ziskavaly na sile, byly lesby a
feministky casto mylné povazovany za osoby, které spojuje stejné Zivotni presvédceni a

Zivotni styl.

Vyraz feministka se velmi rychle stal oznacenim pro lesbu,
minimalné pro heterosexualni populaci v Tallahassee.
Kdyz jste vté dobé rtekli v mistnim gay baru, Ze jste
feministka, mnoho starsich leseb znervéznélo: ,Jo, ale jsi
lesba,” ptaly se mé a ja citila, Ze tu nejde jen o sémanticky

problém.?

Je a bylo svobodnym nazorem kazdé lesby, zda se rozhodla aktivné bojovat za sva prava,
nebo pouze pozorovat déni kolem sebe a cekat na zmény, kterych docili jeji vrstevnice,
popfipadé dalsi generace leseb. Oproti tomu feministky, které mohou byt jak homosexualni
tak heterosexualni, se snazi docilit ,pfehodnoceni existujicich hegemonickych nazor(,

konceptt, déjin a politiky sexuality z perspektivy Zeny. Jejich cilem je jednak odhalovat a

%% see Denise C. Viss and Shawn M., ,Divergent Perceptions of Lesbians: A Comparison of Lesbian Self-
Perceptions and Heterosexual Perceptions,” Journal of Social Psychology 132 (1992): 171.

> Very quickly, in fact, feminist seemed to become a code word for lesbian, at least as far as the heterosexual
population of Tallahassee was concerned. At the same time, saying you were a feminist at the local gay bar
made many of the older lesbians nervous. ‘Yeah, but are you a lesbian?’ | was asked, and begun to suspect that
something more than semantics was being confused.

Allison, Skin: Talking about Sex, Class & Literature, 137.
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kritizovat ideologické mechanismy, které pokladaji Zeny a Zenskou sexualitu za margindlni, a
také problematizovat samotnou definici terminu sena“.“?® po vzboureni ve Stonewallu a
nasledujicich udalostech propagujicich homosexudélni hnuti se mnoho leseb stalo politicky
aktivnimi, a proto byly automaticky spojovany s feministkami, které byly v té dobé také
politicky ¢inné, ale jejich cilem nebylo dosaZzeni rovnopravnosti mezi heterosexualy a
homosexualy, ale dosaZeni rovnosti mezi muzi a Zenami.

Allisonova napfriklad ve své eseji ,,Vefejné ticho, osobni teror* (Public Silence, Private
Terror), kterd vySla v jeji shirce eseji KiZe: poviddni o sexu, tridé & literature, vysvétluje,
jakym zplsobem se k feministickému hnuti dostala. Roku 1982 navstivila Barnardskou
konferenci sexuality (Barnard Conference on Sexuality), kde pocitila, Ze nejen jeji ¢innost
v lesbické organizaci ,.Lesbickd sexuélni mafie” (Lesbian Sex Mafia), ale celkovy styl psani
nejsou ve svéte literatury vitany. Allisonova se v té dobé zaméfovala na témata rodinného
nasili, incestu €i perverzniho chovani. Konference ji utvrdila v tom, Ze Ctenafi nechtéji Cist o
duSevné nemocnych, zhyralych a nésilnickych lidech a dochazi tak k verejné diskriminaci
téchto témat. Na zakladé této zkuSenosti dospéla k zavéru, Ze je tfeba podporovat
feministické skupiny, kde by ¢lovék mohl svobodné a necenzurované hovofit o sexu. Véfrila,
Ze pro Zenskou bezpecnost je nejdllezitéjsi, aby zeny rozumély sexualnim touham svym i
svého okoli a vSem nebezpecim s nimi spojenymi, a to bez ohledu na to, zda se jedna o Zenu
heterosexualni ¢i homosexualni. Tim vylucuje plvodni $patné chapani téchto dvou pojmd,
kdy byl feminismus ¢asto povazovan za teorii a lesbismus potom za praxi.?’

Feminismus a lesbismus se vzajemné nijak nevyluCuji, coz vedlo k pozdgjsimu
zavedeni lesbického feminismu, ktery je dal$im dlikazem toho, Ze feminismus nebere zadny
ohled na sexudlni orientaci. V 60. letech 20. stoleti se z feministického hnuti vyvinul také
politicky lesbismus, jehoZ stoupenkyné se za lesby povaZovaly, ale ve vztazich se Zenami

nezily:

Politické lesby poukazuji na heterosexistické praktiky
uvnitf feministického hnuti a na proménlivost a nestalost
vlastni identity a Zenstvi, které nemusi byt nutné

odvozeny a definovany z binarniho vztahu k muzim. Tyto

?° Rupp, VytouZend minulost, 234-35.
7 see Allison, Skin: Talking about Sex, Class & Literature, 101-20.
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Zeny pfijaly identitu ,lesbické feministky” jako logicky
krok v procesu osvobozovani se z muzské dominance a
povazuji jej za krok, ktery mlze u€init kterakoliv Zena
nezavisle na svém sexualnim citéni a chovani. Nejznaméjsi
skupinou radikalniho lesbického feminismu  jsou

Radicalesbians.?®

Ke vztahu mezi lesbismem a feminismem se v jednom ze svych rozhovor( vyjadfila také Rita

Mae Brownova, ktera byla urcitou dobou ve vedeni skupiny Radicalesbians, ale byla ¢lenkou i

jinych organizaci. V rozhovoru pro ¢asopis Time ji byla poloZena nésledujici otdzka, na kterou

Brownové oteviené odpovédéla:

Reknéte nam o vasi zkuenosti na pocatcich NOW
(National Organization for Women / Narodni Zenska
organizace). Byla vase rezignace formou protestu?

Vibec ne. Vyhodily mé. Jsem jizanska venkovanka, takze
bylo jednoduché se mé zbavit jako hloupého ditéte. Stale
jsem mluvila s pfizvukem — mluvim s nim doma a nikdy
jsem se ho nenaucila skryvat. Vytahla jsem zalezitosti
tykajici se tFidnich rozdild mezi Zenami a rasovych
odli$nosti. V té dobé to byl opravdu docela dUlezity spolek
Zen v Americe, ale rozhodné nereprezentoval vsechny
zajmy Zen. Potom jsem samoziejmeé vytahla lesbismus. To
byla posledni kapka. Betty Friedanova® se mé rychle

zbavila.*°

%8 Rupp, VytouZend minulost, 242—43.
# Betty Friedanova (1921-2006) byla feministickou ikonou a zakladatelkou Narodni organizace Zen. Je autorkou

textu ,Feministicka mystika‘ (Feminist Mysthique, 1963), ktery se stal manifestem feministického hnuti a

jednim z nejvlivngjsich textl dvacatého stoleti.

See Parry Manon: ,Betty Friedan: Feminst Icon and Founder of the National Organization for Women,*

American Journal of Public Health 9 (2010): 1584.

% Tell me about your experience in the early days of NOW (the National Organization for Women). Did you

resign in protest?

Hell no. They threw me out. Here | am, a southern country girl, so | was easy to write off as a stupid kid. | still
had my accent — | have it when | go home, but | hadn’t learned how to disguise it. | raised the issue of class
differences between women and racial differences. At this point it was really quite an important band of
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Timto odhalenim Brownova jen potvrzuje, Ze feministky a lesby nebyly jedno a to samé, ale
co vic, staly se znich aZ znepratelené skupiny. Dlvodem tohoto nepratelstvi, zejména ze
strany feministek, byl fakt, Ze homosexualové zlistavali ve spole¢nosti ve vieobecné neoblibé
a svym spolecenskym postavenim naruSovali tak téZce dosaZzené postaveni feministek.
Tomuto znepratelenému vztahu, stejné jako vyvoji lesbického aktivismu se Brownova
vénuje v romanu Jeji den (In Her Day, 1976), kde se stfetavaji dvé generace leseb. Historicka
Carol, ktera ukoncila vysokou Skolu roku 1951, se v baru seznamuje se servirkou llse, ktera ji
ukoncila az roku 1973. Obé Zeny se vzajemné pfitahuji a brzy se z nich stane par, ve kterém
zkuSena Carol odhaluje llse krasy lesbické lasky. llse patfi do nové generace leseb, ktera se
oteviené hlasi ke své sexudlni orientaci, aktivné se UCastni vefejnych demonstraci a je
Clenkou Zenského hnuti. Pomoci Carol a llse Ctenafi odhaluji vyvoj feministického a
lesbického hnuti druhé poloviny 20. stoleti. Zatimco Carol nemé potfebu aktivné se boufrit
proti tradi¢nimu patriarchalnimu rozdéleni svéta, ale spiSe si jen uzivat se Zenami, llse horlivé
Cte feministickou literaturu a véfi, Ze jednou zméni svét. Pfi seznameni s Carol je llse
prekvapena, Ze neni Clenkou zadného Zenského hnuti, protoZe podle jejiho pFesveédceni
chytré Zzeny musi byt ¢lenkami hnuti a spolkd bojujicich za lep$i budoucnost Zen. V rozhovoru
se svou kamaradkou Adele se Carol vyjadiuje k rozdilim, které vnima mezi svou generaci
leseb a tou mladsi, kam patfi napfiklad llse. Zatimco llse chape muZe jako nepratele,

generace Carol je tak nevnima:

Ja vim. Polovina véci, kterou mi dava precist, je Spatné
napsana nebo seskladanad tak zmateng, Ze je nechapu.
Netykaji se ani mé ani tebe. Necitim se byt podfizena
muzdm. Nikdy jsem se tak necitila. [...] Mam na starosti
jiny véci nez stéZovat si na to, jak jsou chlapi strasny.

Stra$né mé to nudi.®

women in America, but not necessarily representative of all women’s concerns. Then, of course, | raised the
issue of gay women. That was all it took. [Betty Friedan] got rid of me in a hurry.

Andreas Sachs, ,,Rita Mae Brown: Loves Cats, Hates Marriage,” Time, accessed July 23, 2012,
http://www.time.com/time/arts/article/0,8599,1723482,00.html.

*1 | know. Half of the stuff she gives me to read is so badly written or run off so fuzzy | can’t make it out.
Doesn’t apply to me or to you. | don’t feel inferior to men. | can’t remember ever feeling inferior. [...] | have
other things to do besides complain about how awful men are. Bores the hell out of me.

Rita Mae Brown, In Her Day (New York: Penguin Books, 1976), 53.
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Generace Carol vnima lesby jako osoby, které pfitahuji Zeny, ale jejichz sexualni orientace
nema nic spole¢ného s politikou a bojem za Zenska prava. Carol navic pochazi z Jihu, z
Richmondu ve staté Virginia, a pfinasi s sebou pohled Jizanky na celou situaci své doby; snazi
se vyvratit stereotypy, které se o lidech z této oblasti traduji. Ackoliv se Carol a llse pozdgji
rozejdou, zlstane v kazdé néco z té druhé. Zejména Carol pod vlivem llse pochopi, Ze by
neméla skryvat svou sexualni orientaci, a oteviené se k ni pfizna na univerzité, i kdyz vi, Ze to
s sebou mdze prinést pracovni problémy. Svou sexudlni orientaci pfijala jiz pfed mnoha lety,
ale oteviené doznani se kleshismu je jejim poslednim krokem na cesté k dokonalému
osvobozeni se od zaZitych spoleCenskych norem. llse vztah nepfinesl pouze dokonalé
sexudlni souZiti se Zenou, ale také zjiSténi, Ze i starSi generace nebyly k lesbickym tématiim
netecné, ale pouze doba, ve které vyristaly, je donutila k mléenlivosti a pfizplsobeni se

spoleenskym normam.

2.3Lesbismus a Jih

Americka kriticka Joan Schulzova ve svém ¢lanku ,,Osifeni jako forma vzdoru® (Orphaning as
Resistance) vyjmenovava nejdllezitéjsi a zaroven nejcastéjsi atributy, které se podilely a
podileji na utvareni jizanské komunity; patfi mezi né misto, minulost, komunita a zejména
rodina.* Jizané jsou silné fixovani na misto, kde vyrostly, se kterym je spojuji nejen predci a
soucasna rodina, ale potazmo celd mistni komunita, jejiz jsou soucasti. A jak Schulzova déale
dodava, téchto atributll ,,se zmocnili také basnici a spisovatelé.“® Tyto atributy, které se
tedy objevuiji také v mistni literatufe, ale zkomplikovaly Zivot mnoha homosexualiim, ktefi se
svym Zivotnim stylem vymykali jizanskym predstavam a hodnotam a stali se proto
utiskovanou a diskriminovanou mensinou. NejdUlezZitéjsim ze vSech atributl byla, jak je
v citatu Schulzové uvedeno, rodina, a proto bylo také dllezité, aby dochazelo k neustale

reprodukci jizanskych obyvatel a neznecisténi ,,istého jizanstvi“.

% See Joan Schulz, ,,Orphaning as Resistance,“ in The Female Tradition in Southern Literature, ed. by Carol S.
Manning (Urbana: University of lllinois Press, 1993), 89.

% [...]they become enabling facts for poets and fictionalists.

Schulz, ,,0Orphaning as Resistance,” 89.

Schulzové zde upozoriiuje na fakt, Alan Tate jiZz v roce 1945 vydal ¢lanek ,Novy provincialismus* (The New
Provincialism), ve kterém charakterizuje jizanskou literaturu jako silné regionalné orientovanou. Tento nazor
podporilo a doloZilo mnoho dalsich autord jako napfiklad Eudora Weltyova nebo také Dorothy Allisonova.
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Genderové role byly ale na Jihu velmi striktné rozdéleny, a tak na sebe homofobie
nenechala dlouho Cekat. Dokonala jizanska Zena musela byt krasna a pracovita, ale také
naprosto podfizena svému mufZi, Ziviteli rodiny. Lesby tomuto idealu dokonalé jizanske zeny
z nékolika ddvod( neodpovidaly, a proto byly odsunuty na okraj spolecnosti. V prvé radé si
leshy voli za partnerky Zeny a tim se odmitaji podfidit muzdim, coz v taméjsi spolecnosti neni
akceptovatelné. Partnerské souZiti Zen, kdy jedna podle typického stereotypu imituje muze,
ignoruje muzskou nadrazenost, cozZ jizanskymi muzi nemUlze byt a neni tolerovano. Leshy
také byvaji povazovany za fyzicky neatraktivnich a to je jeden z dalsich divodd, proc¢
v oblasti, kde je Zenska krasa a feminita opévovana, pro né neni misto. Lesby mezi sebou
také nejsou schopné reprodukce, coZ je v dnesni dobé jiz fesitelné, dfive jim ale byla role
matky odeprena. Tim nedosahly nikdy vrcholu svého jizanského Zenstvi, stejné jako nebyly
soucasti tradicni patriarchalni rodiny.

Tato silné femininni role Zeny ma na jihu velmi hluboké koreny a stala se az mytem.3*
Jiz za vzniku Nového svéta byla Zenam pridélena role pecovatelek o rodinu, ktera jim zlstala
a rozsifila se postupné na celé Gzemi Spojenych statl. Jizansky otrokarsky systém nadale
prispél k vytvareni mytu dokonalé Zeny, tzv. jizanskeé krasky (southern belle), kterého bylo
vyuzivano také k dosazeni politickych cill. Vzorem krasy se stala krasnd, nezkazena a
vzneSena dcera plantaZnika, ktera stala proti nedokonalému, zkazenému ¢ernému otrokovi.
Tyto myty a zkreslené predstavy vyrazné ovlivnily vyvoj literatury na Jihu, kde se Zena stala
dokonalou bytosti, jejimz hlavnim Ukolem je peCovat a doméacnost, a tak byla licena také
v literarnich dilech. A jak dokladd Mary Louis Weaksova v pfedmluveé Kk Historii jiZanské
Zenské literatury (The History of Southern Women's Literature, 2002) tento mytus o
jizanském Zenstvi také vyrazné ovlivnil literaturu, protoze kvli jejich ,vysadnimu“ postaveni
jim byl pisemny projev zakdzan. Az do 19. stoleti se Jizanky pisemnou formou nevyjadrovaly,

anebo jen velmi ojedingle.*®

¥\ Mytu dnes (Myth Today, 1957) Roland Barthes popisuje mytus jako dvojvrstvy systém signifikace na
zékladé semiologického systému. Znak, tedy sdéleni, v naSem pfipadé mytus, je z jazykové roviny pfebran do
roviny mytické, kde je zbaven svého plivodniho ,0znatovaného‘ — své individualni historie — a stava se
prazdnym ,oznacujicim* nesouci nové ,oznacované‘ — myticky koncept. Koncept mytu Barthes oznacuje za
,vagni‘ a podléhajici ,cetnym nahodilostem‘. Pohromadé ho drZi pouze jeho funkce. Je proto zaroveri velice
komplexni a jednoduchy. Zasadni prvek mytotvorného procesu je pretvoreni historie v pfirozenost, nebo-li
,naturalizace‘ mytického konceptu. Mytus nahrazuje linearni vztah kauzalnim, individuaIni pohnutku
,prirozenou’ pricinou.

See Roland Barthes, Mythen des Alltags (Berlin: Suhrkamp, 2012), 88-110.

% See Mary Louse Weaks, preface to The History of Southern Women’s Literature, edited by Carolyn Perry and
Mary Louise Weaks (Baton Rouge: Louisiana State University Press, 2002), 9.

17



Teprve valky s sebou pro Zeny pfinesly pozitivni zmény na cesté k ziskani vlastniho
hlasu. Nejdfive to byla Americka valka za nezavislost, pfi a po které se Zeny zacCaly verejné
pisemné projevovat a tim podporovat Jih, stejné jako jejich muzi. Ale i pfes tuto zménu
postaveni jizanské krasky béhem valky jeSté zesililo, kdy se z ni stal symbol jizanstvi: ,Ideal
jizanské bilé Zeny byl uzivan rozpornymi zplsoby k zachovani ideéld jizanské kultury.“*® Po
valce jesté pribylo atributd dokonalosti jizanskych krasek, které mély slouzit jako doklad o
nadfazenosti jizanskeé civilizace. Mezi tyto atributy patfily pozdéji nejen nevinnost, zboZnost,
poslusnost a rodinny Zivot ale také Sarm &i zpUsoby traveni volného &asu. Emily Powers
Wrightova mluvi dokonce o kultu pravého Zenstvi (cult of true womanhood), ktery v 19.
stoleti ovliviioval postaveni Zen. Prava Zen na Jihu vypadala na pocatku 20. stoleti

nasledovné:

V roce 1900 si Zena nemohla koupit ani podprsenku Ci
menstruacni vlozku, uchovavat jidlo v lednici, nosit
kalhoty a volit. Mnoho Jizanek, bilé i cerné, fungovaly jako
manzelky a matky na farmach nebo v tovarnach, bez
legalni antikoncepce nebo minimalnich vlastnickych

prav.’

| pres rostouci silu kultu Zenstvi jako dikazu idedlu jizanské kultury se ale jiz na konci 19.
stoleti znatné mnoZstvi Jizanek pfihlasilo k sufrazetkdm a bylo aktivnich i v dalSich hnutich
s cilem socialni reformy. Pravé na Jihu vytvorily sufrazetky silné spoleCenské napéti, protoze
Jih zpravidla odmital jakékoliv zmény a nechtél se tudiz vzdat mytu své jizanské krasky.
Postupné se menil také pohled na kult Zenstvi a s nim i literatura, jak doklada Kathryn Lee
Seidelova v dile JiZanskd krdska v americkém romdnu (1985): Ve 20. letech 20. stoleti

spisovatelé byli navykli uZivat krasku jako symbol lJihu, ale zacali pouZivat tuto postavu

% The ideal of white womanhood was used by conflicting means to perpetuate the ideals of southern culture.
Anne Godwyn Jones, in intorduction part |l to The History of Southern Women’s Literature, by Mary Louise
Weaks, edited by Carolyn Perry and Mary Louise Weaks (Baton Rouge: Louisiana State University Press, 2002),
131.

*"1n 1900, a woman could not buy a bra or a sanitary pad, keep food in refrigirator, wear trousers, or vote.
Many women in the South, white and black, worked as wives and mothers on farms or in the mills, with no
legal birth control and inferior property rights.

Anne Godwyn Jones, ,,Women Writers and the Myths of Southern Womanhood,"“ in The History of Southern
Women’s Literature, edited by Carolyn Perry and Mary Louise Weaks (Baton Rouge: Louisiana State University
Press, 2002), 279.
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nikoliv k chvaleni Jihu, ale naopak kjeho kritice a obgas i k odsouzeni.“*® Tento trend
oslabovani mytu jizanské krasky dale pokraCoval a projevil se béhem takzvané lizanské
renesance, ktera celkové prispéla k zavedeni genderovych témat do jizanskeé literatury. Ale i
pres veskeré zmény upozorfiuje Anne Godwyn Jonesova ve své eseji ,,Spisovatelky a mytus
jizanského Zenstvi“ (Women Writers and the Myth of Southern Womanhood), Ze ackoliv na
Jihu byly pfitomny sufraZetky a CasteCne se meénila role Jizanek, tyto zmény se v tamni

spole¢nosti odehravaly velmi pomalu:

Bily mytus o jiZanském Zenstvi se v této kultufe ménil
pomaleji, nez by vnitfni zmény stoleti naznaCovaly. |
béhem obdobi od roku 1960 dodnes, tedy do
»postmoderni* doby, spisovatelky pokracuji
vdemytologizaci  genderovych  predpokladd, které
prevladaly v letech 1900 a 1850.*°

Jonesova timto tvrzenim dokazuje, Ze druha polovina 20. stoleti nebyla na Jihu nijak
pokrokovad, co se sociélnich a spoletenskych zmén tyce. A ani rozdil mezi rokem 1900 a 1960
nebyl nijak dramaticky, jak dale podotyka Jonesova, a to zejména v oblasti Zenskych prav, a
pFipomina pfipad z poloviny Sedesatych let 20. stoleti, kdy Zendm na Hollin College ve Virginii
bylo zakazano nosit dziny. Jizanské damy dziny nenosily.*’ Dziny nosily jen mui, ktefi oproti
Zenam tvrdé pracovali, a rozdéleni roli na tradi¢nim Jihu stale pfetrvavalo. Bylo tfeba jesté
dlrazngji prosazovat Zenska prava, k éemuz prispély vedle feministek i lesby se svou
leshickou literaturou. A byla to pravé Rita Mae Brownova, ktera v roce 1973 vydala svj prvni
lesbicky roman DZungle rubinovych plodd, ktery vyznamné ovlivnil lesbismus nejen na Jihu

ale i ve zbytku Spojenych statl a predstavil svétu novou jizanskou protagonistku — lesbu.

% By the 1920’s, writers were accustomed to the belle as a symbol for the South but had begun to use the
character not to praise the South but to criticize it, and, at times, condemn.

See Kathryn L. Seidel, Southern Belle in the American Novel (Gainesville: University Press of Florida, 1985), 26.
% The white myth of southern womanhood have been much slower to change in the culture at large than the
material changes of the century would indicate. Even during the period from 1960 to the present, the
,postmodern’‘ period, women writers have continued demythologizing the gender assumptions that prevailed
in 1900 and 1850.

Jones, ,Women Writers and the Myths of Southern Womanhood,“ 279.

40 Jones, ,,Women Writers and the Myths of Southern Womanhood,“ 276-77.
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Problémem v pfekonani homofobie bylo vedle zavedeného kultu Zenstvi a ddrazu na
tradicni jizanskou kulturu také znalné rozSifeni naboZenské viry, kterd, dalo by se fici,
zasahovala do vSech sfér Zivota Jizan(l. Na Jihu jednoznacné prevlada Baptisticka cirkev, ktera
nejvyraznéji ovliviiuje a ovlivnila pFistup obyvatel k lesbismu. Za baptisty nésleduje katolicka
cirkev, ta je ale na Jihu rozsifena pouze na Floridé, Texasu a Louisiangé. Maly zlomek Jizan(
jsou krestané, metodisté a luterani. Je tfeba si uvédomit, Ze vice neZ padesat procent
obyvatel vyznava viru, v nékterych oblastech dokonce vice ne? 75 procent obyvatel.

| pres silny vliv vyse zmifiovanych jizanskych atributd véetné nabozenstvi si ale také
na Jihu lesbicka literatura postupné nasla své misto, i kdyz jeji existence byla na pocatku
velmi slozitd. Joseph M. Flora a Lucinda Hadwickova ve svém dile Privodce jizanskou
literaturou (The Companion to Southern Literature, 2002) pfipominaji jesté jeden ddvod,
pro¢ neni vzdy jednoduché dokazovat pfitomnost lesbické literatury na Jihu. Pfedevsim starsi
autorky se snazily pfedchazet oznaceni svych dél jako lesbickych a od této identifikace se
distancovaly, jako napfiklad Lillian Smithova*® nebo Carson McCullersova®. Nejenze mnoho
autorek se snazilo nepfiznat se ke svému jizanskému plvodu, ktery byl sém o sobé znaénym
negativem, ale uz viibec nepfiznavaly svou pravou sexudlni orientaci a jen zfidka a velmi

zastfené se k ni ve svych dilech vracely. Kombinace plvodu a sexudlni orientace tedy po

41,,The Geography of American Religion,“ Phil Ebersol’s Blog, accessed on November 20, 2012,
http://www.google.de/imgres?hl=cs&sa=X&biw=1366&bih=528&tbhm=isch&prmd=imvns&tbnid=S95170D9sOIS
JM:&imgrefurl=http://philebersole.wordpress.com/2011/02/22/the-geography-of-american-
religion/&docid=RH2vm21yizYMoM&imgurl=http://philebersole.files.wordpress.com/2011/02/church_bodies.
gif&w=886&h=643&ei=V5AJUI66Aa004gS0_JGICg&zoom=1.

*2 |illian Smithovou (1897-1966) Ize povazovat za prababicku jizanskych lesbickych autorek. Jeji prvni dila, ktera
jesté nesmérovala pfimo k lesbismu jako takovému, jsou plna pfesvédceni, ze kazda lidska bytost ma pravo na
svilj vlastni nazor a byt respektovana. Smithova zaZila pocity sexuélniho outsidera, a tak rychle pochopila pocity
utiskovanych Afroameri¢ant a stala se bojovnici za lidska prava. Jeji prvni roman Podivné ovoce (Strange Fruit,
1944) ji ziskal uznani. Tento roman nemapuje zakouti lesbické lasky, ale hlavnim tématem zde je zakazana laska
mezi Cernoskou a bélochem, ktera konci smrti. Laska mezi dvéma sobé& nerovnymi rasami predstavuje pro
Smithovou vedle leshismu dalsi kostnatou spole¢enskou normu, kterou je tfeba zmeénit. Lillian Smithova spolu s
jeji Zivotni druzkou Paulou Snellingovou editovaly ¢asopis Pseudopodia, ktery byl pfejmenovan na North
American Review a pozdgji South Today. Smithova a Snellingova nikdy oteviené nepfiznaly svou pravou
sexualni orientaci, a to pravdépodobné pravé kvili jizanskym socialnim a spoleéenskym predsudkdm.
Lesbismus se v jejich dilech objevoval jen velmi krajové a ani jedno z jejich dél nepodporovalo hnuti Zen.

See Rose Gladney, , Lillian Smith: A Southerner Confronting the South,” Southern Changes 9 (1987): 13-14.

*% Carson McCullersova (1917-1967) se povazovala za bisexualku & lesbu. S jejimi protagonisty se &asto
ztotoznovala celd fada jejiho homosexualniho publika, jako tomu bylo napfiklad i v dile Svatebéanka (The
Member of the Wedding, 1946), kde se protagonistka Frankie chysta na svatbu svého bratra. Zde je zajimava
pfitomnost jejiho kamarada Johna Henryho, ktery pfedstavuije klasickou postavu zzenstélého chlapce, a Ize ho
tedy povaZovat za gaye. McCullersova se jiZ za svého zivota dockala velké medialni pozornosti jako jedna z mala
leshickych spisovatelek, a to také diky dildim Srdce je osamély lovec (The Heart is a Lonely Hunter, 1940), nebo
Balada o smutné kavdrné (Tha Ballad of the Sad Café, 1951). Nékterd jeji dila byla také zfilmovana.
McCullersova se zaméfovala na homosexualni jedince pfed obdobim coming outu, tedy tzv. ,uzaviené
protagonisty‘ (closeted characters).
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dlouhou dobu predstavovala nepfekonatelnou bariéru pro americké jizanské lesbické
autorky.* S tim souvisel také trend urbanizace, kdy se mnoho homosexualné orientovanych
autor(l pochazejicich z Jihu seberealizovalo teprve po odchodu do tolerantnéjsich a zejména
anonymnéjSich mést na severu.

Lesbické autorky amerického Jihu Ize rozdélit na dvé skupiny a to na ty, které
povazovaly Jih za svilj domov a i pres vSudypiitomny konzervatismus a odmitani jejich dél od
svého rodisté ve svém dile nikdy UpIné neupustily. Mezi né patfi napriklad Rita Mae
Brownova, Dorothy Allisonova, Mab Segrestova®, Blanche Mccary Boydova®, June
Arnoldova®’ nebo Bertha Harrisova.

Druhou skupinu tvofi lesby, které s Jihem spojuje jen urcita kratka ¢ast jejich zZivota,
jako napfiklad Robin Morganova®, Jane Chambersova®, Sally Miller Gearhartova™, Minnie

Bruce Prattova™ nebo Doris Davenportova.®

* See Joseph M. Flora et al., The Companion to Southern Literature:Themes, Places, People, Movements, and
Motifs (Baton Rouge: Louisiana State University Press, 2002), 427.

** Mab Segrestova se narodila roku 1949 a péisobi jako feministicka spisovatelka a aktivistka. Jejim
nejznamé;jSim dilem je autobiograficky Memodr rasozrddce (Memoir of a Race Traitor, 1994). Segrestova je
také autorkou sbirky jizanskych lesbickych eseji dila Maminéina mrtvd veverka (My Mama’s Dead Squirrel,
1985).

“® Blanche Mccary Boydova se narodila roku 1945 v Jizni Karoling, pozd&iji se prestéhovala do Charlestonu, ale
po vétSinu svého Zivota Zila mimo oblast Jihu. Na mnoha jejich literarnich postavach je vSak jasné poznat
jizansky plvod a vliv. Stejné jako jiz zmifiovana Lilian Smithova urcitym zptsobem spojovala Afroamerické hnuti
s hnutim homosexual(l. Jeji postavy jsou vétsinou aktivni bojovnici za lidska prava, demokracii, rovnost t¥id ¢i
generaci. Vydala mnoho dél jako napfiklad Nervy (Nerves, 1973), shirku eseji Venkovské zpisoby mysleni (The
Redneck Way of Knowledge, 1983) a Revoluce dévidtek (The Revolution of Little Girls, 1992).

*" June Arnoldova (1926-1982) je autorkou slavného leshického romanu Sestra Gin (Sister Gin, 1975). June
Arnoldové se narodila v Jizni Karoling, ale poté Zila v Texasu, kde roku 1982 zemfela. Jejim prvnim romanem byl
Jablkovy krém (Applesauce, 1967), po ném nasledovaly dalsi jako Kuchar a tesaf (The Cook and the Carpenter,
1973) a poté jiz zmifiovana Sestra Gin. Kuchar a tesar stejné jako Sestra Gin se oteviené vénuji tématu
lesbismu. Ve stylu Arnoldové Ize nalézt mnoho podobnosti s dal$i souc¢asnou Jizankou a to Dorothy Allisonovou.
NejenZe obé autorky jsou velké experimentatorky, ale obé také mapuji temné stranky lesbického Zivota na Jihu
jako alkoholismus, zneuZzivani a zavislosti. Tato témata zlistala v politicky korektnich 70. letech ¢asto cilené
opomijena, aby nezplsobila mozné poboufeni vefejnosti.

Baktivistka a esejistka Robin Morganova byla velmi vyznamnou a plodnou autorkou zejména v prvni viné
leshického feministického hnuti. Jeji dila jako Silné sesterstvi (Sisterhood is Powerful, 1970), Zachdzeni pfilis
daleko (Going Too Far, 1977), Celosvétové sesterstvi (Sisterhood is Global, 1984) ovlivnily smysleni a ¢iny
mnoha Zen na svété. Tvrdi se, Ze jeji dilo Nashledanou véemu (Goodbye to All That, 1970) ovlivnilo americkou
femisnitku Sally Gaerhartovou natolik, Ze se rozhodla oteviené pfiznat svou sexualni orientaci. Morganova byla
slavna takeé diky svym esejim, vénovala se ale i poezii a literatufe faktu. Na lesbické feministické hnuti méla vliv i
diky préci editorky v ¢asopise Ms., kde ¢asto publikovala své hluboké a kritické komentare.

*° Dramaticka Jane Chambersova se na Jihu narodila, chvili zde i Zila, ale poté se odstéhovala do New Yorku, kde
také plsobila, a proto nebyva vidy s Jihnem spojovana. Chambersova napsala 12 her, pfedtim nez zemfela na
mozkovy nador. Mezi ty nejznaméjsi patfi Pozdni snih (The Late Snow, 1974) nebo Mé modré nebe (My Blue
Heaven, 1981). Chambersova byla také autorkou nékolika romand, televiznich show, basni a monologl. Dodnes
nedokazala Zadna dalSi autorka prekonat jeji pfinos zejména pro lesbické divadlo.
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Do soucasné doby je nejznaméjsi a také nejvyznamnéjsi jizanskou autorkou Rita Mae
Brownova, kterd se stala slavnou diky svému prvnimu lesbickému romanu, DZungli
rubinovych plod, ktery se stal bestsellerem. Pro nasledujici analyzu jsem zvolila dvé lesbicka
dila Rity Mae Brownové, které jsem doplnila o dva romany Dorothy Allisonové, protoZe
v Zivoté a dile obou autorek Ize pozorovat zajimavé shody. Obé Zeny zaCinaly jako basnirky,
napsaly lesbicky roman s autobiografickymi prvky a aktivné se podilely také na lesbickém a

feministickém hnuti.

%0 sally Gaerhartova se narodila roku 1981 ve Virginii, poté se prestéhovala do Texasu a nakonec se usadila

v Kalifornii. Gaerhartova byla velmi znama svym aktivismem a otevienym bojem za lesbismus a proslavila
lesbickym utopistickym roméanem Toulavd zemé (Wanderground, 1984).

5! Basnitka Minnie Bruce Prattova se narodila a vyrostla ve staté Alabama a je jednou z nejvyznamnéjsich
jizanskych basnifek. V letech 1981 az 1995 publikovala ¢tyfi knihy poezie jednu shirku eseji, ¢imZz vyznamné
prispéla k dalSimu rozvoji lesbické literatury na Jihu. Prattova se rozhodla vyjit se svou orientaci na vefejnost,
¢imZ na Cést Zivota pfisla o klidny rodinny Zivot se svymi détmi, které ji odmitly a opét pfijaly aZ o nékolik let
pozdéji. Tato temna zakouti Zivota lesby, ktera projde obdobim coming outu, mapuje v mnoha svych dilech.
Prattova vydala napfiklad sbirku Zvuk vidlicky (The Sound of One Fork, 1981).

%2 Doris Davenportova, leshicka Afroameri¢anka, se narodila roku 1949 na Floridé. Beéhem svého Zivota se
setkala s mnoha negativnimi kritikami svého dila, a to i v Afroamerickych feministickych kruzich. | pres to se
psani nikdy nezvdala a mezi jeji nejznamé;si dila patfi Je to tak (It’s Like This, 1980), Jist hrom & pit dést (eat
thunder & drink rain, 1982) nebo Chilské Voodoo: Pomaly ndvrat (Voodoo Chile: Slight Return, 1991).
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3 Rita Mae Brownova

Pokazdé, kdy? micite, velmi ztéZujete Zivot kazdé leshé v této zemi.>®

Rita Mae Brownova

Timto odkazem Rita Mae Brownova viem lesbam pfipomina, jak dilezity je proces coming
outu nejen pro jedince, ale pro celou lesbickou spole¢nost. Sama spisovatelka si toho byla
védoma a béhem svého Zivota se nékolikrat hlasité ozvala, aby se pokusila zlepsit Zivot nejen
své generaci, ale i nasledujicim generacim leseb.

Rita Mae Brownova je o pét let starSi nez Dorothy Allisonova a narodila se 28.
listopadu 1944 v Hanoveru ve staté Pennsylvanie. Hanover lezi jen kousek od Masonovy-
Dixonovy linie a Brownovou tato poloha jejiho rodisté ¢astecné ovlivnila, jak sama popisuje:
»Narodila jsem se na spravném misté, i kdyZ se jednalo o yankeeskou oblast. Technicky vzato
jsem tedy Yankee. Byla jsem ozna¢ovéna i hlife.“>* Jako dcera svobodné a velmi mladé matky
byla dana k adopci. Se svou nahradni rodinou se ve véku jedenacti let odstéhovala do Fort
Lauderdale ve staté Florida. Zde méla v Sestnécti letech svoji prvni sexualni zkusenost se
spoluzaCkou. Jeji nevlastni matka, jejiz nejvétsi vasni byly koné a také sdzeni na né, ji
k tomuto konitku vedla. Otec Brownové zemfrel, kdyz ji bylo sedmnéct let, ale dodnes na néj
slaskou vzpomina, zejména proto, Ze vyznamné ovlivnil jeji pohled Zivot: ,Daval lidem
vSechno dobro, co v sobé mél, ale mné predal zejména mirny pohled na Zivot: neoCekavej
hodné od lidi, ale chtéj hodné od sebe. Zemfel 13. Cervence 1961, bylo mu sotva 56 let.
Dodnes mi chybi.“>®> Brownova na sobé cely Zivot po vzoru otce tvrdé pracovala a stala se

autorkou mnoha literarnich dél, ve kterych je patrny i autorcin ¢astecné jizansky ptvod.

53 Every time you keep your mouth shut you make life that much harder for every lesbian in this country.

Rita Mae Brown, ,,Take a Lesbian to Lunch* in Out of the Closets: Voices of Gay Liberation, ed. Karla Jay and
Allan Young (New York: NYU Press, 1992), 190.

> arrived at the right place even if it is a Yankee territory. Technically, therefore, I’'m a Yankee. I've been called
worse.

,,Bi0,“ Rita Mae Brown, accessed on July 23, 2012, http://www.ritamaebrown.com.

*He gave as good as he got, but what he gave me more than anything was a tempered view of life: don’t ask
too much of people but ask a lot of yourself. He died on July 13, 1961, barely fifty-six years old. | miss him to
this day.

,,Bi0,“ Rita Mae Brown, accessed on July 23, 2012, http://www.ritamaebrown.com.
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Brownova ziskala stipendium na Floridské univerzité, ale roku 1964 byla vyloucena
pro nedostacujici vysledky. Neoficialni a skutecny ddvod jejiho vyloucenim se oviem od

verze uvedené v dokladech lisil, jak Brownova doklada:

Samoziejmé se nejednalo o dlvody, které uvadéli
Urednici. Urgité to nebylo kvali mym vysledkdim. Byvaly to
horke, falesSné dny, a kdykoliv lidé nostalgicky vzpominaji,
j& si vybavim [...] institucionalismus, rasismus, sexismus a

dal$i zakédované chovani, které ublizovalo lidem.*®

Skole se nelibily aktivity Brownové tykajici se ob&anského prava. Tato negativni zkudenost
s vylou€enim ze Skoly se objevuje jak v romanu Alma Mater, tak v DZungli rubinovych plodd,
kde se pfibéh hlavni postavy podoba Zivotnimu osudu autorky.

Po vylouceni ze Skoly spisovatelka dojela stopem az do New Yorku, kde Zila po kratky
Cas vopusSténém auté v Greenwich Village a pozdéji ziskala stipendium na Newyorské

univerzité:

Diky dékanovi Henry Nossovi, ktery prehlizel mj vyrazny
jizansky pfizvuk a soustfedil se pouze na mé vysledky
testu a mulj rozhovor snim. Musela jsem chodit na
fecnické kurzy, abych odstranila svlj prizvuk — kulturni

imperialismus ale poslouzilo to mému dal$imu rozvoji.>’

Na Skole se Brownovéa vénovala pfedevsim studiu klasické latiny a anglického jazyka a fada
vyznamnych akademik( na univerzité ji dopomohla k jejimu vytfibenému stylu.
Autorka se postupné stale vice zajimala o politické déni, az se dostala

k feministickému hnuti a hnuti gayd, kde sehravala ¢asto kli¢ovou roli. Ke konci Sedesatych a

% Naturally that’s not what the administration said. It surely wasn’t my grades. Those were bitter, duplicitous
days, and whenever people vax nostalgic | remember [...] insitutionalism, racism, sexism and other encoded
behaviors that served to hurt people.

,,Bi0,“ Rita Mae Brown, accessed on July 23, 2012, http://www.ritamaebrown.com.

*" Thanks to Dean Henry Noss, who overlooked my thick Southern accent and went by my test scores and my
interview with him. | did have to take remedial speech to remedy the accent — cultural imperialism but
effective for advancement.

,,Bi0,* Rita Mae Brown, accessed on July 23, 2012, http://www.ritamaebrown.com.

24


http://www.ritamaebrown.com

a zatatkem sedmdesatych let Brownova odevzdané bojovala za prava Zen a podpofila
mnoho kauz béhem druhé viny Zenského hnuti. PFi studiich na univerzité roku 1968
vyznamné podporovala druhou Studentskou homofilni ligu (Student Homophile League),
které predchézela liga z roku 1967 v Kolumbii. Roku 1969 se také zucastnila jiz zmifiovanych
vytrZnosti ve Stonewallu a vstoupila do Narodni organizace zen (National Organization for
Women — NOW), kde vyzyvala k oteviené podpofe lesbismu. Sama nesouhlasila s tim, Ze se
v hnuti homosexual( davala pfednost gaydm ani s prevladajicimi heterosexualnimi cili uvnit¥
feministického hnuti. Zacala se tedy soustfedit na aktivity souvisejici s lesbismem a pravé
proto méla jeji kariéra u NOW stejné rychly zacatek jako konec. V jednom ze svych rozhovor(

se k této zkuSenosti a svému odchodu ze skupiny vraci a Fika:

Upozornila jsem na problém tfidnich rozdild mezi zenami
a na fakt, Ze vedeni NOW utlatovalo vSechny lesby a
nutilo je nevychazet s jejich pravou sexudlni orientaci. (Na
potatku NOW  nebylo v organizaci mnoho
homosexualnich Zen). Moje nazory nebyly vitany, stejné

jako zanedlouho cel4 moje osobnost. Hloupy holky.*®

Poté, co Brownova zaCala vefejné upozorfiovat na problematiku lesbismu, se od ni NOW a
jeho vedeni velmi rychle distancovaly. Spisovatelka je dlilkazem toho, ze cesty feminismu a
lesbismu se rozchazely, ale také toho, jak obtizné bylo jeSté v sedmdesatych letech prosadit
se jako lesba. NOW byla v zasadé homofobni skupina, ktera se od leseb distancovala, coZ
dokéazala napfiklad vyhozenim Brownové ze svych fad.

Brownova se po odchodu z NOW prestéhovala do Washingtonu, aby tam dostudovala
a zaroven zaloZila lesbicky separatisticky spolek Furies. Citila silnou potfebu upozornit na
fakt, Ze Zenské a lesbické hnuti nejsou jedno a totéZ a musi se od sebe oddélovat. Roku 1970
byla také zakladajici ¢lenkou skupiny Radicalesbians a spoluautorkou manifestu této skupiny,

ktery vysel pod nazvem ,Zena definuje Zenu* (The Woman-ldentified Woman, 1970).

% raised the issue of class differences between women and the fact that leadership of NOW was throttling
anyone who was a lesbian, locking the closet door. (For those few who were in the closet, there weren’t that
many gay women in the early days of NOW.) My thoughts were not appreciated and this was quickly followed
by my person not being appreciated. Silly girls.

»Interview with Rita Mae Brown,” Virginia Libraries, accessed on July 23, 2012,
http://scholar.lib.vt.edu/ejournals/VALib/v50_n1/justis.html.
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Vechny své zkuSenosti s feministickymi a lesbickymi zkuSenostmi shrnuje v romanu Jeji den,
ktery Ctenafi nabizi uceleny prehled a pohled do Zivota dvou generaci leseb, které v 70.
letech kaZzda svym zplsobem pripravovaly cestu demokracie a svobody pro budouci leshy.
Nebylo to ale jen NOW, ze kterého byla Brownova nucena vystoupit; jeji nezavislost a silna
popora leseb scilem zrovnopravnit je s heterosexualni vétSinou, vedly také pozdg€ji ke
konfliktu se skupinami Radicalesbians a Furies. A ¢astecné i tato prohra vedla spisovatelku
k literatufe a spisovatelské ¢innosti.

Tvorba Brownové se da rozdélit do nékolika ucelenych témat. Nejdfive se vénovala
poezii a vydala dvé sbirky pod nazvy Ruka na kameni (The Hand That Cradles the Rock, 1971)
a Pisné pro krasnou Zenu (Songs to a Handsome Woman, 1973). Po Uspéchu sveho prvniho
romanu DZungle rubinovych plodd viak od poezie upustila a nikdy se k ni nevrétila. Pravé
tento roman lIze stejné jako mnoho dalSich zafadit do kategorie lesbické literatury. Jesté
v témZe roce jako DZungle rubinovych plodd ji vySel lesbicky roman Jizansky neklid (Southern
Discomfort, 1973). Do této skupiny dale patfi romany Ndhla smrt (Sudden Death, 1984) a Jeji
den. Roméan Venusina touha (Venus Envy, 1994) je zajimavé pojatym coming outovym
romanem, ve kterém je protagonistka Frazier v Uvodu presvédCena, Ze pfi své hospitalizaci
v nemocnici zemfe, a rozhodne se nékolika blizkym osobam napsat dopis, ve kterém jim
oteviené sdéli, co si o nich mysli a zaroven se pfizna, Ze neni heterosexudalni orientace.

Rita Mae Brownova pochdzi z amerického Jihu a tato oblast také ovlivnila jeji tvorbu.
Ne vSechna jeji dila se na Jihu odehravaji, ale vétsina jejich protagonistek, a to nejen téch
lesbickych, odsud pochazi. Zde Ize vidét paralelu mezi jejimi dily a jejim Zivotem, kdy se
autorka sama jako lesba z Jihu rozhodla pro odchod na sever, kde méla vice pfileZitosti spinit
si své sny. V DZungli rubinovych plodid Molly odchazi z Pennsylvanie pfes Floridu do New
Yorku, a vJejim dnu protagonistka Carol také Zije v New Yorku a na Jih se vraci spiSe
sporadicky.

Brownovéa umistila nékolik svych dél do fiktivniho méstecka Runnymede, které lezi na
hranici Severu a Jihu u Mason-Dixonovy linie. V Uvodni kapitole jejiho romanu Nespoutané
rty (Loose Lips, 1999) je Ctenafi toto typické mésto popsano, protoZe se zde také cely pfibéh

odehrava:

Jaro triumfalné dorazilo do Runnymede, které se

rozprostiralo u Masonovy-Dixonovy linie. Obyvatelé
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tohoto malého, krasného meésta, postaveného pred
revolucni valkou okolo ndmesti, byly jako v extazi, kdyz

toho osudového roku jarni teplo dorazilo tak brzy.>®

Do této tzv. Runnymede série patfi celkem Ctyfi romany, vedle jiz zmifnovanych
Nespoutanych rtu jsou to také Jeden ze Sesti (Six of One, 1999), Bingo (Bingo, 1999) a Hrad
z pisku (The Sand Castle, 2008).

Brownova je také autorkou nékolika historickych romand, jako napfiklad Hrdych srdci
(High Hearts, 1987), ktery se odehrava na Jihu za valky Severu proti Jihu, a Dolley: Romdn
Dolley Madisonové o vdlce o Idsce (Dolley: A Novel of Dolley Madison in Love and War,
1993).

V soucasném obdobi se Brownova zaméfila na zvifata, ktera jsou ji, jak sama tvrdi,
nejblizsi a velmi je obdivuje. Napsala sérii detektivek ,,Pani Muprhyové* (The Mrs. Murphy
Books), ktera je zaroven jeji vlastni kockou, a povaZuije ji za samotnou autorku téchto dél.

Neni to ale pouze autorgin jizansky ptvod, ktery ovlivnil jeji tvorbu, ale i nékolik
dalsich udalosti z jejiho Zivota, jako napfiklad fakt, Ze byla adoptovana nebo socialni pdvod,
diky kterému si byla védoma rozdilu mezi stfedni a vyssi tfidou. Brownova také vyrostla
v pfesvédceni, Ze jeji homosexualita je pfirozena a teprve pozdéji dostala ,nalepku‘
outsidera, kterou s hrdosti nosila, ale zaroven se snaZila o to, aby rozdavani spole¢enskych
nalepek jednou pro vZdy vymizelo.

MozZna pravé vzhledem k mnoZstvi dél, které napsala, je kvalita jejiho dila obcas
zpochybriovana. Brownova ma podle kritik sklony psat nezajimavé, nepfili§ poutavé a déj
zjednoduSovat a vykonstruovavat. Tento styl psani odsoudila pozdgji Dorothy Allisonova,
aniz by si nejspise uvédomila, zZe jeji vyrok odpovida pravé také nékterym diliim Brownové,

kterou tak obdivuje:

Dodnes mé ale plno soucasnych lesbickych a gay romant
irituje. Vétsinou nevéfim v jejich postavy a uz viibec mé

nezajim4, co se jim stane. ProC tolik z nich stejné mluvi,

> Spring had triumphantly arrived in Runnymede, which straddled the Mason-Dixon line. The residents of this
small, beautiful town, built around a square before the Revolutionary War, waxed ecstatic since springtime
warmth had arrived early this fateful year.

Rita Mae Brown, Loose Lips (New York: Bantam Books, 1999), 3.
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chodilo na stejnou Skolu, vidélo stejné filmy a Zili stejné
Zivoty? Zasekli jsme se snad na predstavach o gay a

leshickém mytu?®°

Néktera dila Brownové odpovidaji pravé tomuto popisu vétné se opakujiciho tématu
zavrhnout, ale kvili své nezazivnosti se ztraceji v mnozstvi podobné napsanych lesbickych
dél.

Faktem je, Ze Brownova nikdy nedokazala pfekonat svllj prvni roman DZungle
rubinovych plodad, 1 kdyZ lze pfedpokladat, Ze se o to snaZila. Pro Brownovou bylo ale
vzhledem k vlivu, ktery mél tento roman na vyvoj lesbické literatury, skoro nemozné, ho
nékdy prekonat. Slovy Harolda Woodella se jednalo o: ,,prvni lesbické dilo v Americe, které
nezobrazovalo lesby jako perverzni, mentalné narusené nebo emoéné nestabilni.“®* A nejen
to, Ize fici, Ze autorka hlavni postavu tohoto roménu, Molly Boltovou, uvedla jako psychicky i
fyzicky silnou a samostatnou lesbu. A nejen proto byl romé&n DZungle rubinovych plodi
odvaznym spisovatelskym pokusem, jak piSe v ¢lanku ,,Uméni zrcadli Zivot* novinarka Liz
Higleymanovd, kter4d se zabyva spisovatelCinym Zivotem i tvorbou. Higleymanova
upozoriiuje, Ze v pfipadé DZungle rubinovych plodi $lo o jeden z prvnich romand, ktery
sledoval citliva mista lesbicko-feministické komunity na poatku sedmdesatych let. Je také
povaZzovan za jeden z prvnich leshickych romant, jehoZ protagonistka je Stastna a ztotoznéna
se svou sexudlni orientaci, oproti tradicnim lesbickym romaniim jako napiiklad Studny
osaméni (The Well of Loneliness, 1928) od britské spisovatelky Radclyffe Hallové.®* Woodell
vnima Molly Bolt jako lepSiho ¢lovéka nez heterosexudly, ktefi ji obklopuji a brani ji ve vedeni

normalniho zivota.®®

% still find myself irritated with a lot of the lesbian and gay novels being published today. | mostly don’t
believe in the characters, or else I'm not interested in what happens to them. Why do so many of them talk
alike and appear to have gone to the same college, seen the same movies, read the same books, and
apparently lived nearly the same lives? Are we stuck inside the boundaries of what has thus far been presented
as the gay and lesbian mythos?

Allison, Skin: Talking About Sex, Class & Literature, 199-200.

®11...] the first leshian work written in America which did not portray homosexual women as perverse, mentally
disturbed, or emotionally troubled.

Harold Woodel, ,,Rita Mae Brown* in The History of Southern Women'’s Literature, edited by Carolyn Perry and
Mary Louise Weaks (Baton Rouge: Louisiana State University Press, 2002), 571.

®2 Liz Highleyman, ,,Rita Mae Brown: Art Mirrors Life,“ Lesbian News 30 (2004): 34.

% Woodell, ,Rita Mae Brown,* 572.
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Na Jihu nebylo do té doby zvykem psat dila, ve kterych se ztracela pfednostni role
muZe. Anne Godwyn Jonesova upozoriuje, Zze mezi lety 1900 aZz 1960 se na Jihu nevydavalo
mnoho leshickych dél, ackoliv ve Velké Britanii a viibec na kontinentalni Evropé dochazelo
k rozkvétu tohoto tématu.®® Takové literarni dilo do té doby ve Spojenych statech nevyslo a
jak Brownova v jednom ze svych rozhovorll vzpomina, o jeji dilo nemél na pocatku nikdo
zadjem a nebylo pro ni jednoduché najit nakladatelstvi, které by jeji roman vydalo. Po prvnich
neuspésich byl nakonec vydan malym nezavislym Zenskym nakladatelstvim Daughters, jehoZ
spoluzakladatelkou byla June Arnoldova. Roman se stal nakonec velmi oblibenym a
prodavanym i bez plvodni reklamy. Roku 1977 ziskalo pravo na vydavani tohoto romanu
nakladatelstvi Bantam Books. Na otazku, jakou reakci ¢tenarll na toto dilo ocekavala,

spisovatelka odpovédéla:

Z&dnou, protoze ho nikdo nechtél vydat. Viechna lepsi
nakladatelstvi ve mésté mi zaviela dvefe prfed nosem.
Nakonec se toho ujala jedna mald spoleCnost, ktera
zrovna zacinala. Daughter Press mi dali 1000 dolarl a
roman vydali. Neméla jsme Zadné recenze, reklamy, ani
pevnou vazbu aZz do jednoho zvyro¢i knihy. Byl to
obrovsky boom a vydavatelstvi ho nestihalo vydavat.
Nedokéazali je tisknout dostate¢né rychle. Tak prava

odkoupil Bantam [prodalo se milién kopif].®

Jak také Brownova dodala, v dobé, kdy toto dilo psala a vydala, neocekavala, Ze by se z ného
jednou mohl stat klasicky priklad dila o procesu dospivani a coming outu. Nakonec ji toto dilo
neprineslo pouze slavu, ale také potfebné financni zajisténi a ona se mohla dale vénovat

psani.

% See Jones, ,Women Writers and the Myths of Southern Womanhood,“ 288.

% None, because nobody wanted to publish it. I've got splinters in my nose from the best publishing doors in
town. Finally this little tiny company that has just started, called Daughters Press, gave me 1,000 and published
it. I never had a book review, never had an ad, didn’t have a hard cover until | guess one of its anniversaries. It
exploded and they couldn’t keep up with the sales. They couldn’t print them fast enough. So Bantam bought it.
[A million copies were sold.]

Andreas Sachs, ,,Rita Mae Brown: Loves Cats, Hates Marriage,” Time, accessed July 23, 2012,
http://www.time.com/time/arts/article/0,8599,1723482,00.html.
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Roman DZungle rubinovych plodd se stal nejen bestsellerem, ale i jakousi ,,bibli*
leshické literatury viibec. Poté, co byl tento roman vydan, se stal predlohou a inspiraci pro
mnoho dalsich lesbickych spisovatelek, které povaZovaly tento zplisob psani za zpovéd a
terapii svého utiskovaného vnitfniho ja. Dorothy Allisonova ve svém dile KdZe: poviddni o

sexu, tridé & literature popsala situaci po vydani tohoto romanu nasledovné:

V roce 1973 jsem si u kamaradky vyzvedla roméan DZungle
rubinovych plodd a citila jsem, jak se kolem mé svét
otoCil. Rita Mae Brownova nebyla pouze lesbicka
spisovatelka a jeji kniha nebyla pouze klidny roman. Molly
Boltova byla novym zplisobem, jak si sam sebe predstavit.
Sakra a hald, zakficela jsem a $la domd, abych znovu
objevila svoji pfedstavivost. Ale nebyla jsem jedina, kdo
pouzil Ritu Mae Brownovou jako svllj vzor. Pfes noc
zaCalo mnoho leseb psat politicky zaméfeny roméan o
svem Zivoté, coz se od té doby stalo monotonnim
pravidlem. Po nékolika letech jsem zjistila, ze Molly za to
skutecné stala, oproti jejim klonim, které byly az smutné

k zapomnéni.®®

Na tomto misté je tfeba dodat, Ze Brownova patfi mezi velmi plodné autorky a dodnes
vydala vice jak tficet dél. Mozna pravé proto je Uspésnost jejich romant vyrazné kolisava.
Roman Alma Mater byva Casto srovnavan prave z DZungli rubinovych ploda, i kdyZ tato dvé
dila vyjma lesbismu a mista nic nespojuje. Jeji nésledujici lesbick& dila recenzenti Casto
opomijeji, i kdyz je faktem, Ze DZungli rubinovych plodd spisovatelka nikdy nepfekonala, a

nejspiSe ani nepfekond, protoZe nelze pfekonat dilo, ,,0 kterém cela jedna generace leseb

5 picked up Rubyfruit Jungle from a friend in 1973 and felt the world shift around me. Rita Mae Brown wasn’t
just a leshian novelist, and her book wasn't just reassuring romance. Molly Bolt was a completely new way to
imagine myself. Goddamn and Hello, | shouted, and went home to reinvent my imagination again. Nor was |
the only one who took up Rita Mae as a role model. Overnight, lots of lesbians started writing the politically
aware novel of their own lives, which, in fact, is something we’ve gotten with monotonous regularity since.
Aftre a few years | started feeling like Molly Bolt was a lot to live up to, but still easier on all of us than her
clones, particularly since most Molly Aspirants were dismally forgettable.

Allison, Skin: Talking About Sex, Class & Literature, 199.
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trvdi, Ze to bylo prvni lesbicky roman, ktery kdy &etly.“®’

DZungle rubinovych plodi se béhem
minulého Ctvrtstoleti stala lesbickou klasickou a je tedy nemoZné srovnavat ji s novodobym
lesbickym roméanem. | pFes vsechny kritiky tohoto romanu Alma Mater stale zlistava

romanem, ktery mapuje problémy spojené s lesbismem a coming outem.

3.1 DZungle rubinovych plodl — synopse

Hlavni postavou roméanu je Molly Boltova z Pennsylvanie, ktera je adoptivni dcerou chudych
rodicd a jiz od Gtlého détstvi si uvédomuije svoji silnou sexualni touhu k Zenam. Jeji vztah
s nevlastni matkou Carrie neni ideélni a Molly se pravé od ni brzy dovida o svém plvodu.
Prvni sexualni zkuSenosti se Zenou ziskava jiz v Sesté tfidé se svou spoluzatkou Leotou B.
Bislandovou. Na stfedni Skole vstoupi do jejiho Zivota dvé spoluzacky, z nichZ jedna, Carolyn
Simpsonova, ktera je na Skole hlavni roztleskavackou, touzi po intimité s Molly, ale odmita se
povaZovat za lesbu. Takova pfedstava ji naopak dési a po prvnim lesbickém proZitku s Molly
ji Z&4d4, aby o jejich tajemstvi nikomu nefikala.

Molly se nebrani ani sexu s muzi a ochotné zauc€uje svého bratrance Leroye. Brzy ji
zemre otec, ktery byl jeji jedinou oporou, a ona Zije jen se svou necitlivou matkou. Tato
situace ji vyburcuje k vybornym vykondm ve Skole a Molly ziskava stipendium na Floridské
univerzité, ze které je ale kvlli leshickému vztahu se spolubydlici vylouc¢ena. Skoro bez penéz
se rozhodne odjet do New Yorku, aby si zde splnila sen stat se filmovou reZisérkou. Najde si
levné ubytovéani ve Ctvrti West Village, pracuje jako servirka, aby si vydélala na studium a
pravidelné navstévuje gay bary. Sezndmi se s Holly, ¢ernoSskou lesbou, kterd ji oproti
ostatnim povolnym barovym lesbdm nécim oslovuje. Holly Zije na urovni a Molly, kterou
dostane do vyssich kruhd, si hyc¢ka. Molly vak neni ochotna se levné prodavat za Gcelem
ziskavani finan¢ni pomoci. Po nékolika roztrzkach se Holly a Molly rozejdou a Molly ziskava
préci ve vydavatelstvi. Zde se seznamuje s profesorkou Polinou Bellantoni, ktera piSe knihu o
stfedoveéku. Molly si zatne romanek s Poliinou dcerou Alici, jednou se pomiluje také

s Polinou, ale nakonec je nucena celou rodinu Bellanton( opustit.

®7...] an entire generation of leshians claims as the first lesbian book they ever read.
Joy Parks, ,,Defiance Lost,“ 16.

31



Poté se na chvili vrati zpét do rodné Pennsylvanie, kde se po mnoha letech setkava se
svou prvni laskou Leotou, ze které se vSak stala typicka Zena v domacnosti, ktera popira, Ze
kdy zakusila lesbickou lasku s Molly. Po navratu do New Yorku se Molly rozhodne odjet za
matkou na Floridu, kde chce natocit zavérecny projekt potfebny k ukonceni studia na
univerzité. Jeji matka Carrie v té dobé Zije sama a umirad na rakovinu. KdyZ spatfi Molly, je
velmi Stastna, ale stale neni schopna tolerovat jeji lesbismus. Molly se svou matkou nataci
dokument a vztah mezi nimi se diky Carriinimu vypravéni a zménénému laskypInéjSimu
vztahu k Molly viditelné zlepSuje. Mollyin film zanecha mezi studenty rozporuplné pocity, coz
jen potvrzuje fakt, Ze jako Zena nebyla na univerzité uznavana. Po absolutoriu ma Molly
problém sehnat préci. Vi, Ze bude muset je$té dlouho bojovat, neZz dosahne svého snu, ale je

vécnéa bojovnice a nehodla se vzdat.

3.2 Alma Mater - synopse

Roku 2001, tedy presné 28 let po vydani DZungle rubinovych plodd, vySel Rité Mae Brownoveé
lesbicky roman Alma Mater, ve kterém se spisovatelka vraci k tématu lesbismu. Tento roman
se z nejvetsi Casti odehrava v roce 1980 a jako misto si spisovatelka zvolila Virginii. Hlavnimi
postavami tohoto romanu jsou vysokoSkolské studentky Victorie ,Vic* Savedgova a jeji
spoluzacka Chris Carterova. Victorii je 22 let, je prekrasna a Usp&Sna u muzll a jejim
soucasnym partnerem je Charly Harrison, hra¢ fotbalu na téze Skole. Jeji rodice, Frank a R.J.,
mladsi sestra Mignon a nejlepsi kamaradka Jinx Baptistova o€ekavaji, Ze se mlady par po
studiich vezme. Hned v Uvodni kapitole roméanu se ale Vic seznamuje s Chris, novatkem na
univerzité a svou novou sousedkou. Divky se do sebe postupné zamiluji a tajné si spolu
uZivaji lesbické lasky. Vic si stle vice uvédomuje, Ze jeji vztah sCharlym je odsouzen
k zaniku, protoZe citi silnou potfebu otevrit se lesbismu a Zit ve svazku s Chris. BEhem
jednoho neobvyklého vecera, ktery zapfiini také Vicino vylouceni ze Skoly, spolu skoni Vic,
Charly a Chris v posteli. Chris ale otéhotni a obé milenky se rozhodnou pfiznat Charlymu
celou pravdu. Charly, ktery povazoval udalost onoho vecera za zpestfeni sexuélniho Zivota
s Vic, je z celé situace otfesen. Po prvotnich pfekazkach nakonec roman konci happy endem

pro vSechny protagonisty. Vic s Chris spole¢né vychovavaji syna Victora a pozdéji diky
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umélému oplodnéni maji jeSté jednu dceru. Charly se po prvnim nevydafeném manzelstvi
seznami s Vicinou pfitelkyni Jinx a oba se do sebe zamiluji.

Tento roman ale nelze zafadit mezi spisovatelCiny nejuspésnéjsi a v dobé svého
vydani byl pomérné Casto kritizovan. Novinafka Joe Parksova se o ném ve svém Clanku
LZtracend vzpoura“ (Defiance Lost) vyjadfila nasledovné: ,Se svym unavenym déjem,
nedostatkem historického kontextu a znacné nepfirozenou hrdinkou, Alma Mater zapUsobi
jen na autorginy skalni fanousky.“®® Parksovéa povaZzuje tento romén za nepovedeny pokus
Brownové navazat na tradici Uspésného leshického romanu DZungle rubinovych ploda. A to i
pres fakt, Ze oslabeny potencial lesbické stranky roméanu Brownova hojné doplfiuje svymi
vtipnymi dialogy, osobitymi charaktery a jizanskym prostfedim, které k jejim romantm
neodmyslitelné patfi. Literarni kriticka Caroline Mannova tvrdi, Ze toto dilo je vhodné pouze
pro skalni fanousky Brownové, protoZze mu chybi vérohodnost a novost, stejné jako ve své
recenzi upozornil kritik Jeff Zaleski.*® Jak upozoriiuje Parksova, Alma Mater je jen z poloviny

tou knihou, kterou by mohla byt.”

% With its tired plot, lack of hictorical context and genuinely unlikable heroine, Aima Mater will appeal only to
die-hard Brown fans.

Joy Parks, ,,Defiance Lost,” Lambda Book Report 10 (2002): 16.

* See Caroline Mann, ,,Rita Mae Brown. Alma Mater.“ Library Journal 126 (2001): 131.

" See Parks, ,,Defiance Lost,“ 16.
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4 Dorothy Allisonova

Nevéfim, Ze mdZete byt dobrym spisovatelem, kdyz sami sebe skryvate. Casto sly3im, Ze
jsem a7 brutain& upfimna. [...] Jestlize se snaZite z{stat v bezpeti, psani neni préace pro vas.”

Dorothy Allisonova

Timto zplsobem se o psani vyjadrila jizanska autorka Dorothy Allisonova v jednom ze svych
rozhovor( novinafce Susanne Dietzelové a tohoto presvédéeni se béhem své tvorby drii.
Dorothy Gibson Allisonova, kterda patfi mezi mladsi generaci jizanskych spisovateld, se
narodila roku 1949 v Greenvillu v Jizni Karoliné jako prvni dité Ctrnactileté svobodné matky,
povolanim servirky. Jiz od atlého détstvi ji formovaly Stastné i méné Stastné zazitky, které ji

pozdéji dopomohly k jejimu osobitému, pro nékoho mozna aZ Sokujicimu stylu.

Kde jsem se narodila — Greenville, Jizni Karolina — to
vonélo jako nikde jinde. Posekana mokra trava,
popraskana zelend jablka, détské vykaly a lahve od piva,
levny makeup a motorovy olej. VSechno bylo zralé,
vSechno bylo zkaZené. [..] Ta zemé byla nadhernd,
pfisahdm vam, nejkrasnéjsi misto, kde jsem kdy byla.
Nadherné a straslivé. Je to zemé& mych sni a mych

noénich mdr.”

Jeji nevlastni nasilnicky opilecky otec ji sexualné zneuzival a ona kvdli tomu vyrdstala plna
studu a zoufalstvi. Sama autorka se o svém détstvi a své rodiné vyjadrila takto: ,,Nebyli jsme

ani vzneseni, ani vdécni, ani pIni nadéje. Védéli jsme, Ze nami lidé opovrhuji. Moje rodina se

™| don't believe you can be any good writer if you're trying to hide yourself. [...] If you’re trying to be safe, you
got no business writing.

,An Interview with Dorothy Allison,”“ Zale Writer-In-Residence, accessed on July 22, 2012,
http://www.tulane.edu/~wc/zale/allison/allison.html.

2 \Where | was born — Greenville, South Carolina — smelled like nowhere else I've ever been. Cut wet grass, split
green apples, baby shit and beer bottles, cheap makeup and motor oil. Everything was ripe, everything was
rotting. [...] That country was beautiful, | swear to you, the most beautiful place I've ever been. Beautiful and
terrible. It is the country of my dreams and the country of my nightmares.

Dorothy Allison, Two or Three Things | Know for Sure (Plume: New York, 1996), 6-7.
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stydéla za chudobu a za pocit beznad&je.“” Jiz od Gtlého détstvi se Allisonova musela
potykat s negativnimi reakcemi okoli a sloZitou situaci ve vlastni rodiné. Nevlidné situace ji
ale pfriméla tvrdé na sobé pracovat a odejit z domu. Ziskala stipendium na Floridske
univerzité, coZ byl prvni krok na cesté k jejimu odproSténi se od rodiny, ktera ji psychicky
nicila. Zde ziskala bakalarsky titul a pozdéji magistersky titul z antropologie. Byla prvnim
¢lenem své rodiny, kterému se dostalo vysokoskolského vzdélani a ktery ho také Uspésné
dokonCil. K tomuto cili ji vedla a celou dobu ji podporovala jeji matka, ktera stale vérila, Ze
jeji dité je velmi inteligentni. UrCitou podobnost chovani matky Allisonové Ize pozorovat u
Anney, matky Bone v romanu Bastard z Karoliny, kde se Anney své dcery Casto zastava a
obhajuje ji. Spisovatelka nyni Zije v Severni Kalifornii se svou partnerkou Alex a jejim
dospivajicim synem Wolfem Michaelem. Charakterizuje se jako feministka, povidkarka
nizsich vrstev, jizanska emigrantka, basnitka a $tastna Kaliforfianka. ™

Zivot Allisonové vyznamné ovlivnil feminismus; dodal mu smysl a dopomohl ji
k rozhodnuti naprosto se odtrhnout od zbytku své rodiny. Sama se o feminismu vyjadfuje
takto: ,,Jedinym ddvodem pro¢ jsem kdy zadala psat, bylo Zenské hnuti. Kdyby nebylo Zenské
hnuti na pocatku sedmdesatych let, nikdy bych nezaala psat. A nikdy bych opravdu
nezila.“™ Svilj lesbismus spisovatelka vyjadfila v basnické shirce Zeny, které mé nendvidi (The
Women Who Hate Me, 1983). Po tomto dile nasledovala sbirka povidek Chdtra (Trash,
1988), kterd nejen popisuje spisovatelCiny lesbické zkuSenosti, ale mapuje také stereotypy
agrarniho Jihu. Allisonova také pracovala jako editorka pro Quest, Conditions a Outlook,
které vSechny patfi mezi jedny z prvnich gay, lesbickych a feministickych ¢asopisd. Roku 2002
vySlo nové vydani sbirky Chdtra, které bylo rozsifené o ¢tenafsky velmi UspéSnou povidku
»ooucit” (Compassion).

Dorothy Allisonova tedy zacinala jako basnitka, poté postupné presla k pribéhiim a

z dosavadni tvorby jsou dva romany jejim vrcholem. To vzdalené pfipomina i spisovatelskou

3 We were not noble, not grateful, not even hopeful. We knew ourselves despised. My family was ashamed of
being poor, of feeling hopeless.

Allison, Skin: Talking about Class, Sex and Literature, 18.

74 »Dorothy Allison,” Dorothy Allison, accessed on July 19, 2012, http://www.dorothyallison.net/.

’ The only way | ever began to write was because there was a women’s movement. If there had not been a
women'’s liberation movement in the early 70’s, | would not only have not started writing. | would not be alive.
,»An Interview with Dorothy Allison,” Zale Writer-In-Residence, accessed on July 22, 2012,
http://www.tulane.edu/~wc/zale/allison/allison.html.
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kariéru Rity Mae Brownové, ktera také zacinala jako basnifka, neZ presla k proze, ktera ji

umoznila svobodné se vyjadfovat k tématu lesbismu.

Psani se pro mé stalo zplsobem, jakym jsem mohla
mluvit o vécech, o kterych jsem se jinak vyjadrit nemohla.
Na zacatku jsem psala zejména velmi Spatnou poezii, coZ
jsem délala pomérné dlouho. To jsem délala v détstvi, ale
stalo se to zplisobem vyjadfovani emoci, které byly jinak

straslivé nebezpe&né.”

Autor€in prvni roman s nazvem Bastard z Karoliny byl nejen pozdgji zfilmovéan, ale také
nominovan na Narodni knizni cenu. V pofadi druhy a doposud posledni roman Jeskynni lidé
(Cavedweller, 1998) se dockal také filmové verze, ale stejného Uspéchu jako jeji romanova
prvotina nedosahl. Allisonova je také zndmé esejistka a vySly ji napfiklad sbirka KuZe:
poviddni o sexu, tridé a literatufe nebo memoar Dvé nebo tri véci, které vim jisté (Two or
Three Things | Know for Sure, 1996).

Hlavni témata jejiho psani jsou velmi vyhranéna a pro ¢tenare dobfe rozpoznatelna.
Allisonova popsala svj styl ve svém rozhovoru s Carolyn E. Meganovou: ,,Patfim do skupiny

obrazoboreckych, homosexuélnich, jizanskych spisovateld.“””

Na to se Meganova
spisovatelka zeptala, jak ona sama vnimé a definuje jizanskou literaturu. Odpovéd znéla: ,Je
to poeticka tradice. Jazyk. Obrazoborecky, straSné vulgarni, prokladan humorem. Yankeeové

to délaji taky, ale Jizané mnohem vic.“"® Spisovatelka se vénuje prednostné tfem tématéim:

1. Zeny
2. Jih

3. Tabuizovana témata — sexualita, lesbismus, nasili, chudoba

"® Writing became the way that | could say things that otherwise | had no other way to talk about. Mostly, to
begin with, | wrote really bad poetry, something | had done for years actually. | did it as a child, but it became a
way to talk about emotions that were terrifying, dangerous.

Carolyn E. Megan, ,,Moving Toward Truth: An Interview with Dorothy Allison,” Kenyon Review 16 (1994): 74.

"’ | belong to the tradition of iconoclastic, queer, southern writer.

Megan, ,,Moving Toward Truth: An Interview with Dorothy Allison,” 81.

" It's a lyrical tradition. Language. Iconoclastic, outrageous as hell, leveled with humor. Yankees do it, but
Southerners do it more.

Megan, ,,Moving Toward Truth: An Interview with Dorothy Allison,” 81.

36



Allisonova se ve svych dilech neboji vyjadfit jakoukoliv mySlenku a popsat jakykoliv zaZitek,
aniz by se situaci snazila zabalit do méné Sokujici podoby. Ve svych dilech se vedle Zen
zamérfuje na svét nizsSich jizanskych vrstev, nékdy i téch nejchudsSich, a jejich svét nikterak
neidealizuje, ale naopak pomoci své fantazie, pfedstav a Zivotnich zkuSenosti a dodava svym

s v

pribéhdm pocity, které se pak prenasi na ¢tenare:

Sedlaci, to jsme a vidy jsme byli. Nazyvejte nas spodni
tfidou, Spinou, délnickou tfidou, chudinou, proletariatem,
chatrou, sketami a vyvrheli. Udélam z toho z nas pribéh.
Udélam ho pékny nebo smutny, vtipny nebo libivy.

PFikraslim ho legendami, atmosférou a romanci.”

Timto zplsobem autorka misi realitu s fikci a ¢tenal mdze jen odhadovat, které udalosti

skutecné proZila a které vznikly pouze v jejich predstavach:

Ale kde jsem v mych pfibézich ja? Ne vypravéc, ale Zzena
v pfibéhu, Zena, kterd tomu pfFibéhu véri. A jaka je
doopravdy? Byla jednou znich, jednou ztéch
legendarnich Zzen, které utekly. Kralovna cCarodgjnic,
valecnice, matka s platénym kufrem, dcera s pferazenymi

kostmi.®

Allisonova ale nezacala psat za icelem popsani sloZité spole¢enské situace na Jihu, ani proto,
aby Ctenéare seznamila se svym Zivotnim osudem. Ve své shirce eseji KiZe: poviddni o sexu,
tridé & literature uvadi, Ze ji trvalo minimalné dvacet let, nez se vyrovnala s nasledky incestu

a fyzického nasili, kterym byla v détstvi vystavena.®* A jako terapie ji slouzZilo psani, jak

7 Peasants, that’s what we are and always have been. Call us the lower orders, the great unwashed, the
working class, the poor, proletariat, trash, lowlife and scum. | can make a story out o fit, out of us. Make it
pretty or sad, laughable or haunting. Dress it up with legend and aura and romance.

Dorothy Allison, Two or Three Things | Know for Sure, 1.

% But where | am in the stories | tell? Not the storyteller but the woman in the story, the woman who believes
in story, What is the truth about her? She was one of them, one of those legendary women who ran away. A
witch queen, a warrior maiden, a mother with a canvas suitcase, a daughter with broken bones. Allison, Two or
Three Things | Know for Sure, 4.

8 gee Allison, Skin: Talking About Class, Sex & Literature, 14.
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popisuje ve své predmluvé ke shirce povidek Chdtra (Trash, 1995) ,,Pfedmluva: Rozhodnuti

Zit* (Preface: Deciding to Live):

Sepisovani toho v3eho bylo pro mé ocistujici. Jak jsem ty
pfibéhy davala na papir, bylo to, jako bych je
odstrariovala ze svéta no¢nich mdr a skoro jsem se zacala
mit rada za to, Ze se jim kone€né dokaZu postavit. Pfesngji
fe€eno, ukazalo mi to cestu, jak mit rada osoby, o kterych
jsem psala — i ty, se kterymi jsem bojovala a které jsem

nesnasela.®?

Allisonové dilo proto oslovuje mnoho skupin, jako napfiklad lesby, obéti nasili, feministky,
Jizany nebo chudinu, protoZe se ¢tenafi mohou s jejimi protagonisty identifikovat.
Této rozmanitosti spisovatelka docilila jiz ve svém prvnim romanu Bastard z Karoliny,

ve kterém se vyskytuje jak téma lidské sexuality, tak nasili a silného jizanského patriotismu:

M4 pfedstava o Bastardu z Karoliny byla predstavit vam
rodinu z délnické tfidy, se vSemi jejimi vadami, ale také,
abyste ziskali ponéti o skuteCnych lidech a ne o
karikaturach. Mnoho roman( z prostfedi délnické tridy
nebo pseudodélnické tfidy vdm nuti odmitavé karikatury,
lidi, ktefi piji a navzajem se zabijeji a pfijde jim to vtipné.
Ja chtéla, aby moje postavy byly okouzlujici, tak

okouzluijici, Ze vas v noci probudf ze spanku.®

8 \Writing it all down was purging. Putting those stories on paper took them out of the nightmare realm and
made me love myself for being able to finally face them. More subtly, it gave me a way to love people | wrote
about — even the ones | had fought with or hated.

Dorothy Allison, Trash (London: Flamingo, 1995), 5-6.

8 | want my writing to break down small categories. The whole idea in Bastard Out of Carolina was to give you
a working-class family that had all the flaws, but to also give you the notion of real people and not of
caricatures. A lot of working-class fiction or pseudo-working-class fiction gives you dismissive caricatures,
people who drink and whore and kill each other and are funny about it. | wanted my characters to be charming,
so charming they wake you up in the night.

,An Interview with Dorothy Allison,” Zale Writer-In-Residence, accessed on July 22, 2012,
http://www.tulane.edu/~wc/zale/allison/allison.html.
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Pravé toto dilo proslavilo velmi talentovanou spisovatelku fikce i nonfikce, ktera byla do té
doby znama jen uzsimu okruhu ¢tenard. Tento roman autorka vydala roku 1992 a ziskala za
néj Cetna ocenéni. Roman se dostal do finale Narodni knizni ceny, ziskal Ferro Grumley Prize
a ALA cenu (American Library Associations Prize — Cena americké asociace knihoven) za
lesbické a gay psani. Bastard z Karoliny byl také Uspésné zfilmovan, stal se bestsellerem a byl
prelozen do mnoha svétovych jazyk(. Tento roman ¢tenafi dokonale odhaluje Zivot autorky, i
kdyZ neni Gplné autobiografickym, ale obsahuju ¢etné prvky a motivy z autorcina Zivota.
Kritici se Casto neshoduji na tom, zda Ize roméan Bastard z Karoliny zafadit do
lesbickych dél, i kdyZ podle obecné definice lesbické literatury, kdy autorkou dila ma byt
lesba a v dile se maji vyskytovat leshické protagonistky, ho za lesbicky povaZovat lze. Ale
napiiklad literarni kritik George Garrett toto dilo oznagil za novou jizanskou renesanci®* a
Blanche McCary Boydova ve svém rozhovoru s Dorothy Allisonovou pfipomina, ze ,,Bastard
nebyl nominovan na Lambda cenu za lesbickou fikci (Lambda Award for Lesbian Fiction,
ALA), protoZe neni dostate&né lesbicky.“®® Tuto diskuzi a vinu pochybnosti na téma lesbismu
oznacila Allisonovéa za ,,nervy drésajici“ a v rozhovoru s Boydovou dodala, Zze hodla napsat
dalSi roman, ktery bude mnohem ,lesbictéjSi“ nez Bastard, i kdyz vi, Ze pak ji kritika strha za
to, 7e pise ,neoriginalng“® Je viak tfeba si uvédomit, jak uvadi také Katrina Irvingové ve
svém clanku ,,SepiSme to a stane se to skute€nosti: Narativni strategie v romanu Bastard
z Karoliny od Dorothy Allisonové* (Writin It Down So That It Should Be Real: Narrative
Strategies in Dorothy Allison’s Bastard out of Carolina), Ze lesbicka pfitomnost neznamena
pouze to, 7e leshy zviditelnime.®” A pravé ztoho ddvodu, 7e Allisonova nenapsala dilo
prvoplanoveé a stereotypicky lesbické, byl tento roman kritikou zafazen do jinych kategorii.
Irvingova se ve svém €lanku snaZi dokazat, proc Ize i tento roméan zafadit mezi dila lesbicka.
Tvrdi, Ze lesbicky boom v sedmdesatych a osmdesatych letech mél za nésledek, Ze se velmi
zjednodusilo a zjednotvarnilo vykreslovani lesbickych protagonistek, které pak prevlada i

v soucasné leshické literature.® S Irvingovou nelze neZ souhlasit, protoze leshicka literatura

8 see George Garrett, ,, Truth is meaner than fiction,” New York Times Book Review 5 (1992): 3.

% Bastard wasn't listed for the Lambda Literary Award for Lesbian Fiction because it wasn’t lesbian enough.
Blanche McCary Boyd, ,,Dorothy Allison: Crossover Blues,” in Conversations with Dorothy Allison, ed. Mae Miller
Claxton (Jackson: University Pres sof Mississippi, 2012), 17.

% See Boyd, ,,Dorothy Allison: Crossover Blues,“ 18.

8 Arlene Stein, in Katrine Irving, ,,Writing it down so that it would be real: Narrative Strategies in Dorothy
Allison’s Bastard out of Carolina,” College Literature 25 (1998): 14.

® |rving, ,Writing it down so that it would be real: Narrative Strategies in Dorothy Allison’s Bastard out of
Carolina,” 14.
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je Casto aZ velmi stereotypni se stdle se opakujicim motivem lesby, ktera bojuje
s nechapavosti a homofobii okoli. Allisonova se ale ¢astecné vzdala boje za inovaci lesbické
literatury, kdyZ v nasledujicim romanu Jeskynni lidé opét predstavila klasickou lesbickou
protagonistku, kterd se snazi nalézt své skutec¢né j& a prochazi prikladovym procesem coming

outu.

4.1Bastard z Karoliny — synopse

Hlavni postava romanu Bastard z Karoliny, Ruth Anne ,Bone" Boatwrightova, seznamuje
v Uvodu Ctenare s okolnostmi svého pfichodu na svét. Jeji matce Anney bylo 15 let, porodila
svou dceru po autonehodé a porod probihal, kdyZ byla v komatu. Po nezdafeném podvodu
Anneyiny babi¢ky a tety Ruth nahlasit Bone pod faleSnym jménem byla Bone oficialné
prohldSena za nemanZelské dité, tedy bastarda. Jeji matka potom stravila nékolik let
obihanim GFad(, aby svou dceru zbavila nalepky ,,nemanzelska“. Anney, ktera se nepovazuje
za ,chatru“ a miluje své dité nade v3e, se svym chovanim vymyka stereotypnimu pfikladu
chudych lJizanek. V 17 letech se provda za Lyla Parsona, se kterym ma velmi harmonicky a
laskyplny vztah a kterému porodi dceru Reese. Lyle viak zemfe pfi autonehodé a Anney,
ktera nedokaze Zit sama, si po nékolika letech najde Glena Waddella. Poté, co po dvou letech
zndmosti Anney znovu otéhotni, se milenecky par vezme. Anney v3ak porodi mrtvého
chlapce a nemUze jiz mit dal$i déti. Glen ztraci praci a rodinné Stésti se velmi rychle vytraci.
Glen zaCne sexudlné zneuZivat Bone, poprvé jiz za Anneyina pobytu v nemocnici. Sexudlni
zneuZivani pozdéji Glen spoji i s doméacim nésilim a Bone Casto fyzicky trestd, coZ ho sexualné
vzruSuje. Pozdéji se Anney o sexudlnim zneuzivani své dcery dozvi, vezme déti a Glena
opousti. Po nékolika dramatickych scénach ale Anney pfijima Glena zpét a mizi snim
neznamo kam. Bonina teta Raylene, kter4 Bone navstévuje v nemocnici, kde se octne po
brutalnim znasilnéni Glenem, si bere Bone do péCe. Bone potom Zije s Raylene v jejim domé.
Jednoho dne se opét objevuje jeji matka Anney s novym rodnym listem, v némz uZ neni

uvedeno, Ze je nemanzelska, a opét odchazi, aniz by fekla kam.
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4.2 Jeskynni lidé - synopse

Roku 1998 vySel Allisonové jeji druhy a zatim posledni roman Jeskynni lidé. V tomto romanu
se Allisonova vyraznéji zaméfila na téma lesbismu a proces coming outu. Ackoliv ji jako téma
tentokrat neslouZzily zkuSenosti z vlastniho Zivota a autobiografické prvky by ¢tenaf v tomto
romanu hledal jen velmi obtizné, sexualni orientace autorce dopomohla k dokonalému
vystizeni pocitl dospivajici jizanské divky, ktera citi, Ze je nécim jina, ale nedokaze svoje
pocity popsat a spravné uchopit, tedy prochézi fazi pre-coming outu.

Za tento roman Allisonova obdrzela nékolik vyznamnych cen. Jeskynni lidé se stali
bestsellerem, ziskali Lambda literarni cenu za fikci (Lambda Literary Award for Fiction),
ocenéni od New York Times, dostala se do finale Ceny Lillian Smithové (Lillian Smith Prize) a
ziskala cenu ALA. Roman byl nejen zfilmovan, ale také uveden na jevisti.

Roman za&ina hrozivym, ale zaroveri pravdivym konstatovanim: ,,Smrt zméni vie.*®
Jde o smrt druhého manZela Delie Byrdové, ktera utekla od svého nasilnického prvniho
manzela Clinta ze statu Georgie. Rockovy zpévak Randall Pitchard ji mozna oslnil prave svym
bezstarostnym Zivotem. Deset let s nim s jeho rockandrollovou kapelou Mud Dog cestovala a
dopoméhala mu k jeho kariéfe zpévaka. Po jeho pohfbu se Delia rozhodne opustit Venice
Beach, kde ziji se Cissy, jeji a Randallovou dcerou, a vraci se zpét do Georgie, kde Ziji jeji dvé
starSi dcery z prvniho manzelstvi, Amanda a Dede, spole¢né s Deliinou tchyni. Své prvni dvé
dcery se Delia kdysi rozhodla opustit, kdyZ utekla sRandallem od svého nasilnického
manzela. Smrti Randalla se ted od za&kladl méni cely jeji Zivot. Delia opousti své sny o
pévecké kariére a vraci se zpét tam, odkud kdysi utekla. Delia a Cissy jedou Amerikou pry¢ od
nespoutaného Zivotniho stylu na pobreZi Kalifornie do malomésta Cayro. Cayro je chudé
mésto pIné negativné smyslejicich obyvatel, ktefi si Delii budou navzdy pamatovat jako tu,
~kterd kdysi opustila své déti“. Delia je pro né nezodpovédna matka s velmi lehkovaznym a
uvolnénym pristupem k Zivotu, ktery se naprosto neslucuje s chudobou a tézkym Zivotem
v Cayru.

Roman mapuje psychicky stav a rlst Delie, ktera po dlouhé dobé opét Zije se viemi
svymi dcerami a navic musi pe€ovat o svého prvniho manZela, ktery umira na rakovinu.

Nachazi svou skrytou silu v povolani, které ji vidy bavilo, a stdva se kadefnici v mistnim

% Death changes everything.
Dorothy Allison, Cavedweller (London: Abacus, 1998), 1.
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salonu. Jeji tfi dcery jsou navzajem velmi odlisSné: Amanda, ktera je silné naboZensky
zalozena, se provda za Michaela Grahama, ndboZenského fanatika. Dede se zamiluje do
Nolana, Cissyina spoluzaka, a chce s nim také Zit, ale odmita se za néj provdat, protoZze méa
pocit, Ze laska po svatbé vyprchava. Cissy se velmi zajima o speleologii a chce se vratit do
Kalifornie, aby se tomuto oboru mohla vénovat na univerzité. Delia si musi opét najit cestu
ke svym dvéma dcerdm z prvniho manzelstvi, které kdysi opustila a nikdy toho neprestala
litovat. Z uréitého pohledu predstavuje nejdllezitéjsi postavu romanu Cissy, protoze je to
pravé ona, kdo zjistuje, Ze ji pfitahuji Zeny. Cissy se prostfednictvim speleologie seznamuje s

Mim a Jean, které s ni nejen lezou v jeskynich, ale také sdili své intimnosti.
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5 (De)gradace jizanské krasky

Mytus jizanské krésky, ktery vznikl jeSté v dobé pfed Americkou obCanskou vélkou, ovlivnil
nejen Zivot mistnich Zen, ale také mistni literaturu. Jak vysvétluje americka spisovatelka
Mary Louise Weaksova ve svém Gvodu do Historie jiZanské Zenské literatury (The History of
Southern Women'’s Literature, 2002), klasickym modelem jizanskych literarnich dél se stala
plantaZ obyvana kavaliry, ddmami, kraskami a matkami, a to nejen v dobé pfed ob¢anskou
valkou, ale i po nf a to a7 do 20. stoleti.® Tato dila byla zpravidla psana muzi, ktefi své zeny
ovladali nejen v normalnim Zivoté, ale i ,na papife* a cilené vyuZivali mytu Zenské krasy
k zachovani ideald jizanské kultury. V romanu Bastard z Karoliny Bone, ktera vyrQsta v lizni

Karoling, ve svém vypravéni vzpomina, jak byly na Jihu rozdéleny muzské a Zenské role:

[StryCkove] vypadali mladé [..] zatimco tety — Ruth,
Raylene, Alma a dokonce matka — pUsobily stare, strhang,
pomale, narozené proto, aby byly matkami,
pecCovatelkami a uklizeCkami po svych muzich. MuZi mohli
délat vSe, a cokoliv udélali, jedno jak kruté nebo Spatné,
brali ostatni s humorem a pochopenim. [...] ObCas jsem

jen skipala zuby a prala si, abych se narodila jako muz.**

Jak vzpomin& Bone, role Zen ve spoleCnosti byla sloZita a pfedem dana, a tak Jizankam
nezbyvalo nic jiného nez ji pfijmout a chovat se podle pfedem vytvoreného vzoru.

Atributy, které byly pfipisovany jizanské krasce, vyjmenovavéa ve svém ¢lanku ,,Nova
Zena noveého Jihu“ (The New Woman of the New South) Emily Powers Wrightova: patfily

mezi né napriklad nevinnost, zboZnost, poddajnost, laska k rodiné&, slusnost, Sarm, a dokonce

% See Mary Louise Weaks, ,,Introduction to Part 1,“ in The History of Southern Women’s Literature, edited by
Carolyn Perry and Mary Louise Weaks (Baton Rouge: Louisiana State University Press, 2002), 8.

*! They [uncles] looked young [...] while the aunts — Ruth, Raylene, Alma, and even Mama — seemed old, worn-
down, and slow, born to mother, nurse, and clean up after the men. Men could do anything, and everything
they did, no matter how violent or mistaken, was viewed with humor and understanding. [...] Some days |
would grind my teeth, wishing | had been born a boy.

Dorothy Allison, Bastard out of Carolina (London: Flamingo, 1992), 23.
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i volba zalib.*? Témto atributdim musela kazda jizanska Zena a tedy i literarni protagonistka
dostat, aby tak pokracovala v predavani jizanského dédictvi.

Tento ideal ale nemohl pretrvavat vécné a byl nékolikrat nahrazen novymi literarnimi
postavami, a to napfiklad roku 1899 Kate Chopinovou. V jejim romanu Probuzeni (The
Awakening, 1899) spacha protagonistka Edna Pontellierova sebevrazdu, nez aby se podfidila
Zivotu dokonalé manZelky a matky, ktery ji nenaplfioval. Chopinova ve svém dile odmita
muzskou nadvladu a predstavuje ¢tenéfi Zenu, kterd nechce Zit podle zaZitych tradic a
spolecenskych ocekavani. Anne Godwin Jonesova povaZzuje roman Chopinové za jedno
z prvnich dél, které naznaCovaly, jakym smérem se bude Zenska literatura ve 20. stoleti
ubirat.®® Timto smé&rem Zenské vzpoury proti zaZzitym genderovym tradicim se potom ubiraly
také lesbické spisovatelky. Ty také Casto nechavaji své protagonistky vyrlstat nebo pUsobit
mezi dokonalymi jizanskymi Zenami, coZ jim umozfiuje detailné vystihnout vyrazny kontrast
mezi obéma skupinami.

V DZungli rubinovych plodd Leota, Mollyina byvalé pfitelkyné, se kterou se Molly o
mnoho let pozdéji setkdva, je typickou domaci hospodyni a ma svou jasnou predstavu o roli

Zeny na sveteé:

Miluju svyho manZela. Miluju svy déti. To je role Zeny. A
ty ZijeS ve velkém meéste a jsi vzdéland — mohla by sis vzit
doktora nebo pravnika, nebo dokonce nékoho od
televize.

Leoto, ja se nikdy nevdam.

Jsi blazen. Zena se prece musi vdat. Co bude$ délat, a7 ti
bude padesat? Musi§ pfece s nékym zestarnout. Jednou

budes litovat.**

% See Emily Powers Wright, ,,The New Woman of the New South,* in The History of Southern Women’s
Literature, edited by Carolyn Perry and Mary Louise Weaks (Baton Rouge: Louisiana State University Press,
2002), 133.

% See Jones, ,,Women Writers and the Myths of Southern Womanhood,“ 288.

* I love my husband. Love my children. That’s what a woman is made for. It’s just you living in a big city and
being educated — you could marry a doctor or a lawyer or even someone in t.v.

Leota, | will never marry.

You're crazy. A woman'’s got to marry. What'’s going to happen when you're fifty? You got to grow old with
somebody. You’re going to be sorry.

Rita Mae Brown, Rubyfruit Jungle (New York: Bantan Books, 1973), 219.
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Leshické spisovatelky mély moznost napadnout jizanskou spisovatelskou tradici od zakladd,
protoZe jejich protagonistky odmitaly Zit ve svazcich s muZi a za své partnery si vyhledavaly
Zeny, ¢imz dokazovaly, Ze muzZe k Zivotu nepotfebuji, a odmitaly pfijmout a podfidit se
patriarchalnimu Fadu ve spolecnosti. Molly pFirovnava rozdil v sexu s muzem a zZenou ,.k rozdilu

“% a pfi rozhovoru sPolinou ji na zakladé vlastnich

mezi koleckovymi bruslemi a Ferrari
zku$enosti vysvétluje, o co se kvdli své konzervativnosti pFipravuje: ,,A jsem si jista, Ze jsem
spala s vice chlapama ne? ty, a vSichni pfedvadéj tu samou show. Néktery jsou 0 néco lepsi
nez druhy, ale jakmile to zkusf$ s holkou, s chlapama je to pak vidycky nuda.“®® Molly se na
muZe diva zvrchu, opovrhuje jimi a vi, Ze je k Zivotu nepotfebuje stejné jako Mim a Jean,
dvojice leseb a nadSenych speleoloZzek vromanu Jeskynni lidé. Mim pfi planovani
speleologické akce potési, Ze se ji nezUCastni muzi: ,,A nebudeme muset lézt s muZskou
skupinou. Je plnd neandrtalcd, ktery jen cht&j, abysme lezly prvni a oni ndam mobhli koukat na
zadky.“"’

Molly nebo Jean a Mim se dobrovolné vzdaly role pecujicich manZelek a matek
z dlivodu své sexualni orientace. Takové Zeny byly ale ¢asto nejen zavrzeny, ale oznageny za
mentalné narusené a nasledné léCeny, protoZe jak tvrdi Lillian Fadermanova, v povalecném
obdobi povaZovali psychiatfi lasku mezi stejnymi pohlavimi za syndrom mentalni poruchy.?®
K homosexualité bylo pFistupovano jako k nemoci, kterou je moZno odstranit pomoci
lékaFskych postup(l.”® Vztah mezi dvéma Zenami, ktery byl je$té na konci devatenactého
stoleti chapan jako soucast historického vyvoje, byl najednou definovan jako zvréaceny.
Fadermanova k obdobi po druhé svétové valce dodava: ,Lesbismus se stal problémem, se
kterym se muselo bojovat.“’® Napriklad Brownova nechava svoji protagonistku Molly po

vystupu s dékankou, sle€nou Marne, ktera vySetfuje jeji udajny lesbicky vztah se spolubydlici

% the difference between a pair of roller skates and a Ferrari

Brown, Rubyfruit Jungle, 199.

% And | bet I've slept with more men than you have, and they all work the same show. Some are better at it
than others but it’s boring once you know what women are like.

Brown, Rubyfruit Jungle, 198.

% And we won't have to go with the men’s group. It’s full of Neanderthal jocks who just want us to climb ahead
of them so they can look at our butts.

Allison, Cavedweller, 272.

% See Lillian Faderman, Odd Girls and Twilight Lovers (New York: Columbia University Press, 2012), 132.

%V této dobé bylo samoziejmé vice psychiatr(i nez psychiatricek. Fakt, Ze tuto profesi ovladali muzi, ktefi pak
Zenam fikali, co maji délat, kritizuje a napada napfiklad také Betty Friedanové v Zenské mystice (The Feminine
Mystique, 1963).

199 | eshianism became a problem to be grappled with.

See Faderman, Odd Girls and Twilight Lovers, 132.

45



Fray, odvézt do nemocnice, aby se podrobila psychiatrické prohlidce. Molly se vSak témto
predstavam a pokustim vysmiva, a tim dokazuje své dusevni zdravi a naprostou iracionalitu

léka'skych postupl a hloupost muzd:

Délala jsem, jak jsem nadSena, Ze vidim umasténej,
vousatej oblicej doktora Demirala. Mluvili jsme o mym
détstvi, o dékance Marne a 0 my nenavisti, kterou jsem
potlaovala. Bylo to opravdu jednoduchy. At Feknou
cokoliv, musite vypadat vazné, pozorné, a fikat ,,ano“
nebo ,,Na to jsem nepomyslela.” Vymyslela jsem si Sileny
pfibéhy, abych svou homosexualitu  zakofenila
v minulosti. Taky je dllezity vymejslet si sny. Oni milujou
sny. Cely noci jsem lezela v posteli a vymejSlela si sny.
Fakt mé to unavovalo. Az po tejdnu jsem byla propusténa

do pomérnyho klidu ve kole.*™

Molly méla dvé moznosti, jak se u psychiatra zachovat. Bud mohla nadale zdstat sva, byt
rebelkou a lesbou, kterd si nebyla védoma nemoralnosti a abnormalnosti této sexualni
orientace, které v ni spatfovala vétSina spolecnosti. Tento pfistup by ji vSak nepomohl a ona
by zlstala na léceni. Mohla také hrat roli mladé, ustrasené a zmatené divky, ktera se nevyzna
ve své heterosexualité a je jen obéti détstvi a scestnych myslenek. Mollyina volba je z ukéazky
zfejma, ale Molly tim jeSté vice dokazuje své presvédceni a védomi o homosexualité, ktera je
vrozena a tedy ,,nelécitelna".

| pfes homofobni chovani americké spole¢nosti byla homosexualita v USA roku 1973
odstranéna Americkou psychiatrickou asociaci ze seznamu dusevnich chorob.’®? To bylo
dalSim krokem k tomu, aby homosexualové mohli rozvijet svou individualitu. Zatimco

jizanské krasky byly soucasti jizanské komunity, kterd formovala cely jejich Zivot, lesby

190 pretended | was delighted to see Dr. Demiral’s greasy, bearded face. We talked about my childhood, about

Deane Marne, and about my simmering hatreds | had repressed. It was very simple. Whatever they say, you
look serious, attentive, and say ‘yes’ or, ‘I hadn’t thought of that.’ | invented horrendous stories to ground my
fury in the past. It’s also very important to make up dreams. They love dreams. | used to lie awake nights
thinking up dreams. It was exhausting. Within the week | was released to return to the relative tranquility of
Boward Hall.

Brown, Rubyfruit Jungle, 129-30.

192 56 Faderman, 0dd Girls and Twilight Lovers, 132.
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nechtély byt nikym a ni¢im ovladany. Mollyino pfijmeni Boltova, v anglickém originale ,,bolt*,
lze mimo jiné preloZit jako ,blesk”, coZz odpovidd Mollyninu charakteru a zpUsobu
vystupovani. Molly Boltova je silna Zena a prototyp moderni bojovnice za lidska prava,
zejména za prava leseb, ale i kazdého Clovéka jako jednotlivce, ktera se objevuje stejné
necekané jako ,blesk z Cistého nebe“. Sama se vyjadfuje ke své nevdli posuzovat lidi podle
plvodu i k obecné netoleranci ostatnich vici odlisnostem: ,,Pro¢ vas vsichni musi néjakym
zplisobem zaskatulkovavat? J4 sama nevim, co jsem — mnohotvara a perverzni. Sakra, ani
nevim, jestli jsem bila. Ja jsem ja.“**® Nejenze vystupuje jako lesba, ktera se odmita vzdat své
identity, ale rozhodne se také studovat reZii, ktera byla na poc¢atku Sedesatych let, ve kterych
Molly Zije, typicky muzskym oborem. Molly se rozhodne postavit se celemu svétu a vie délat
po svém a je ji jedno, zda se stavi proti pravidllim jizanské komunity.

Neni to ale jen Molly, ktera se citi jako nepochopené individum, které citi potfebu
odejit zdomova a vénovat se své zalibé. Podobné jako Molly se i Cissy v romanu Jeskynni lidé
citi nepochopend a osamocena a snazi se prosadit se po svém a nepfizplsobovat se
oCekavani vetsiny. Cissy je sice mladsi neZ Molly a prochazi teprve obodbim pre-coming
outu, ale uvédomuije si, Ze je jina a citi, Ze pokud by se snaZila Zit jako vétSina Zen, nebyla by
Stastna. Zatimco Molly je Stastna v néruci jinych Zen a pfi rezirovani, Cissy touzi po samoté a
klidu, které najde v jeskynich: ,,Po tvafi ji stekla slza. SetFela ji. Slova v jeji hlavé byla bilé na
bilém: Zde jsem v bezpeci. Nikdo, koho nechci, mé tu nemdze najit. [...] To musela byt Bozi
zemg.“1%

Na Jihu, ale ¢asto dochazelo k tomu, Ze Zeny odmitajici se podfidit jizanské tradici
nebyly povaZzovany za plnohodnotna individua. NejenZe je v pfipadé leseb ¢asto povaZzovali
za duSevné nemocné, ale navic je Casto také odpuzoval jejich vzhled. Zejména lesby byly
oznaCovany za neatraktivni a nezenské; neodpovidaly ideélu jizanské krasky, ktera musela
byt Sarmantni. Na Jihu se u Zen ocenovaly vyrazné femininni vlastnosti, které délaly Zenu
7enou. Historicka Alexis Brownova shrnuje ve svém ¢&lanku ,.Zeny v pozadi: Transformace
jizanske krasky, 1840-1880" (The Woman Left Behind: Transformation of the Southern Belle,

1840-1880) roli, vzhled a chovéani Zen na Jihu nasledovné:

1% \Why does everyone have to put you in a box and nail the lid on it? | don’t know what | am — polymorphous

and perverse. Shit. | don’t even know if I'm white. I'm me.

Brown, Rubyfruit Jungle, 107.

194 A tear ran down Cissy’s cheek from one burning eye to her chin. She wiped it away. The words in her head
were white on white: | am safe here. Nothing can find me that | do not want to find me.

Allison, Cavedweller, 243.
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Gender a rasova hierarchie na Jihu slouZily k zaclenéni
muzl a Zen do jejich prislusnych sfér. Privatni sféra Zen
zahrnovala Zenskost, krasu, bezelstnost a pokoru; nejvyssi
role, které mohla jizansk4 Zena dosdhnout, byly
vychovavajici matka, poslusnd manzelka a socialné

moralni opora.'®

Bonina teta Raylene, kterd se v pribéhu déje romanu Bastard z Karoliny vyskytuje stale

Castéji, se nakonec stava Boninou opatrovnici. Raylene je popisovana aZ stereotypné

lesbicky: ,,nakratko ostfihané Sedé vlasy... podsadita postava, Sirokd ramena, osklivé jizvy u

ucha, o kterych nikdy nemluvila.“'°® Takovy popis neodpovida vzhledu jizanské damy, ale

spiSe muze.

Vic vromanu Alma Mater je také spojovana s lesbismem na zakladé svého vzhledu.

Chris se Vic pfiznava, Ze jiz pfi jejich prvnim setkani Vic zafadila mezi lesby:

»ProtozZe uZ kdyz jsme se seznamily, myslela jsem si, Ze jsi
lesba. Pomyslela jsem si, Ze jsi nejkrasnéjsi Zena, kterou
jsem kdy vidéla, a byla jsem nadSend, Ze jsi lesba.”

,»T10 méa byt kompliment?*

Chrisin smich byl mékky. ,,Nemyslim, Ze jsi vypadala jako
néjaka leshicka, ale, vis, jsi tak Slachovité a vysokéa a — jak
bych to Fekla — tak nezavisla a tak. Asi bych to neméla
fikat, ale zamilovala jsme se do tebe na prvni pohled.*

Vic vyhrkla, ,,Ja do tebe taky.“'%’

105

Gender and racial hierarchy in the antebellum South served to socialize both men and women into their

appropriate spheres. The private sphere of women embraced feminity, beauty, simplicity, and submissiveness;

the highest roles to which a southern women could aspire were those of nurturing mother, dutiful wife, and

social moral pillar.

Alexis Brown, ,,The Women Left Behind: Transformation of the Southern Belle, 1840-1880,“ Historian 62

(2000): 759.

1% gray hair cut short [...] stocky build, big shoulders [...] ugly scars behind one ear that she wouldn’t talk about
Allison, Bastard Out of Carolina, 179.

107

seen and | was thriller you were gay.’
‘Is that supposed to be a compliment.’

Because when | met you | thought you were gay. | thought you were the most beautiful woman I'd ever
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Nazor, Ze lesby Ize poznat podle jejich klukovkého vzhledu, byl ale scestny a neodpovidajici
realité. Jak Brownova ukazuje na postavé Poliny, nelze rozeznat homosexuala pouze na
zékladé vzhledu. Polina je prekvapend, kdyZ zjisti, Ze Molly je lesba, protoze jak sama
dodava: ,Ale ty vypadas Uplné norméalné; nemuze$ byt lesba. DEI4S si srandu. To bych
poznala.“*®

Tento Casto se opakujici stereotyp, Ze lesbické Zeny svym vzhledem Casto pripominaji
muzZe, je doplfiovan tvrzenim, Ze se také jako muZi chovaji a maji jejich vlastnosti a
schopnosti. Carolyn, spoluzacka Molly, se i po sexu s ni brani naf¢eni, Ze je lesba: ,,Vi§, lesby
jsou klukovskeé a sportovné zaloZzené. Vim, Zze Molly je krasna a tak, ale je lepSi sportovec nez
vétsina klukd na Skole a nechova se jako holka. Ja takova nejsem. Jenom Molly miluju, ale to
mé nedéla lesbou.“'® | jeji nasledné studium rezie, kde je jedinou studentkou v roéniku,
naznacuje jeji zalibu v typicky muzskych €innostech, i kdyZ u Molly nejde ani tolik o to délat
néco, co délaji muzi, jako spiSe o to délat néco, co ji bavi.

U Bone, u které zlstava jeji sexualni orientace nevyréena, to také neni pouze vzhled,
ale i chovani, které napovida, Zze neni pfikladem klasické jizanské dospivajici krasky, kterou
touzi byt. Bone je posedld svym vzhledem a pfipad4 si o3kliva: ,Pamatuju si, jak mé teta
Alma chytavala svyma obrovskyma rukama za usi, natacela mi oblicej ke svétu a fikala: ,Tak,
jako si chytra, krasna nikdy nebudes.”* Jeji o$klivy vzhled je ale jet& dopinén o agresivni a
hrubé zplsoby odpovidajici spiSe chovani chlapc, a proto lze Bone oznalit za tzv.
tomboye*®, tedy ,,dévée, ktera se chova zplisobem typickym spi$e pro chlapce.“'*! Chapani

tohoto v americké kultufe hluboce zakofenéného jevu vSak neni jednotné, a tak napfiklad

Chris’s laughter was light and rolling. ‘I don’t mean you were like some dyke, but, you know, you're all muscle
and you’'re tall and, | don’t know, so independent or something. This is probably the wrong time to say this, but
[ fell in love at first sight.’

Vic blurted out, ‘I did, too.’

Rita Mae Brown, AlIma Mater (New York: Bantam Books, 2001), 101-2.

1% you — but you look like anyone else. Molly, don’t be silly; you can’t be a leshian. You're joking. I'd know if
you were such a thing.

Brown, Rubyfruit Jungle, 194.

1% you know, leshians are boyish and athletic. | mean Molly’s pretty and all that but she’s a better athlete than
most of the boys that go to this school, and besides she doesn’t act like a girl, you know? I’'m not like that at all.
| just love Molly. That doesn’t makem a queer.

Brown, Rubyfruit Jungle, 106.

1% remembered Aunt Alma putting her big hands over my ears and turning my face to catch the light, saying,
»Just as well you are smart; you an’t never gonna be a beauty.”

Allison, Bastard Out of Carolina, 134.

mn »~Tomboy,“ Merriam-Webster’s Collegiate Dictionary, 2008 ed.
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feministky pojimaji tomboyismus jako reakci na patriarchismus, tedy jako prvotni
feministicky postoj, zatimco queer teoretikové ho vnimaji jako pfedchidce pozdéjsich butch-
7en a lesby ho povaZuji za proto-lesbicky.'*? V tomboyovi Ize nalézt podobnost s tzv. butch-
lesbou, ktera zastava muzskou roli v lesbickém paru. Ruppova vysvétluje pojmy ,butch® a

Jfem“ nasledovné:

Terminy ,,butch* a ,,fem* jsou oznafenim pro specifickou
lesbickou subkulturu, ve které se Zeny definuji jako
Loutch” a , fem*, tedy vyrazné maskulinni a femininni, a
navazuji vztahy s Zenami opa¢ného zaméreni. Maskulinni
a femininni orientaci vramci této polarity odpovida
jednak vzhled a oblékani, ale také genderova role ve

vztahu, véetné sexudlniho chovani.!®

Boninym vzorem se stavé teta Raylene, také butch-lesba, a Bone je tedy nadéle ovliviiovana
Castecné muzskym elementem, coz jesté vice utvrzuje Bonino chlapecké chovani.

V roménu z obdobi Americké ob&anské valky Hrdd srdce (High Hearts, 1987)* Rita
Mae Brownova predstavuje Genevu, tomboye s muzskym chovanim i postavou. PFi svatbeni
noci je Geneva obdivovana a hyckana svym manzelem Nashem: ,,Geneva byla dlouh4, Stihla
a chlapecka. [...] Citil jeji nohy, které byly svalnat&jsi nez jeho.“**> Geneva nachazi zélibu
vV jizdé na koni, na kterém sedi obkrocmo, stejné jako to délaji muzi. V této Cinnosti vynika, a
kdyZ jeji manzel Nash odejde do valky, rozhodne se ho nasledovat. Pfeviékne se za muZe a
pod faleSnym jménem Jimmy Chatfield se stava jednim z nejschopnéjsich vojaka.

Do jaké miry je ale rozdéleni ,,butch* a ,,fem“ stereotypni se téZzko stanovuje, protoze
je pravda, Ze lze nalézt mnoho leseb, které se zejména v minulosti do téchto roli skutecné

stylizovaly a ,,cely svét, heterosexuélni i homosexualni, byl jakoby rozdélen na muZsky a

112 see for instance Judith Halberstam’s discussion of tomboyism in her Female Masculinity (Durham: Duke

University Press, 1998), 187-93.

3 Rupp, Vytouzend minulost, 231.

11412, dubna 1861 si krasna a mlada Geneva Chatfieldova bere Nashe Harta v Albemarle ve staté Virginie. V ten
samy den zacina ob¢anska valka a Nash Genevu den po svatebni noci opousti, aby bojoval za svij lid. Geneva,
kterd je v kraji znama jako nejlepsi jezdec na koni, si ostfiha vlasy, sezene uniformu, pfihlasi se do sluzby pod
jménem Jimmy Chatfield a vyda se za svym manzelem, kde snasi hrdizy valky Iépe neZ jeji citlivy manzel.

!5 Geneva was long, lean and boyish. [...] He felt her legs, which were more heavily muscled than his own.

Rita Mae Brown, High Hearts (London: Bantam Books, 1987), 19-20.
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7ensky.“!® Leshy, které byly ovlivnény tradiénim rozdélenim muizskych a Zenskych roli, se
této spolecenské normé snazily pfizplsobit, at uz védomé ¢&i nevédomé. Fadermanova toto
chovani vysvétluje faktem, Ze jediny vzor rozdéleni partnerskych roli, ktery byl lesbam
k dispozici, byl ten tradi¢ni, a doklada, Ze v padesatych letech bylo toto rozdéleni roli
napadné i v lesbickych barech. Zeny, které tyto bary navitévovaly, se musely pfedem
rozhodnout, zda chtgji byt ,,butch* nebo fem“. " Autofi homosexualni encyklopedie Steve
Hogan a Lee Hudson navic uvadéji pojem ,kii-kii“, ktery se uZival v pfipadé Zen, které si
odmitaly zvolit jednu z t&chto roli.**® Typickou ,kii-kii“ lesbou je napriklad Molly, ktera se

s pravidlem ,,butch-fem* setkava v newyorském baru a komentuje ho nasledovné:

Jakej m& pro mé smysl byt lesbou, kdyZ se pak snazim
vypadat a chovat se jako chlap? Sakra, kdyZz budu chtit
chlapa, najdu si poradnyho a ne jednu z téch cour. Vi§,
Calvine, jsem lesba, protoze miluju Zeny. To je smysl

lesbismu.t*®

Bylo vSak mnoho leseb, které po vzoru tradi¢niho rozdéleni svéta na muzsky a Zensky jednu
z téchto roli pfijaly a v souladu s ni se i chovaly.

Nové generace leseb, které Casto argumentovaly stejné jako Molly, se tomuto
rozdéleni roli na ,,butch“ a ,,fem*“ vyhybaly, ale faktem zlistava, ze po dlouhou dobu neslo jen
o zkreslené predstavy heterosexualni spolecnosti, ale o skute¢nost. A to byl jeden z diivodd,
pro¢ lesby na Jihu Celily homofobii. NejenZe ,butch” Zena tomuto idedlu jizanské Zeny
neodpovidala, ale ani se o to nesnaZila a muze nejen ignorovala, ale nahrazovala je, a to také
svym sexualnim chovanim.

Jizanské Zeny nebyly ale tradi¢né zaloZzenymi lJizany spojovany se sexualitou a

chti€em, ale naopak s vérnosti a oddanosti svému muzi a détem. Jonesova tvdi: ,Sexualita

116 The whole world, heterosexual and homosexual, seemed to be divided into masculine and feminine.

Faderman, Odd Girls and Twilight Lovers, 167.

Y7 £aderman, 0dd Girsl and Twilight Lowers, 168.

18 steve Hogan and Lee Hudson, Completely Queer: the gay and lesbian encyclopedia (New York: Henry hold
and company, 1998), 704.

19 \What's the point of being lesbian if a woman is going to look and act like an imitation of man? Hell, if | want
aman, I'll get the real thing not one of these chippies. | mean, Calvin, the whole point of being gay is because
you love women.

Brown, Rubyfruit Jungle, 147-48.
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byla pfirozenda, dokonce ocekavand od Cernodek, ale nepfirozend (tedy nikdy verejné
otekéavana) od bélosek.“*?° Lesbické protagonistky tuto jizanskou Zenskou cudnost ignoruji a
nechavaji se ovladat svou silnou sexualni touhou, kterou Casto feSi také masturbaci, jako
napfiklad Cissy, ktera se ukaji na spusténé pracce. Dede, jeji sestra, se jeji masturbaci
vysmeje a Cissy se citi velmi smésné: ,,Pfedstavila si, jak musi vypadat — jezdi na pracce, cela
Cervend, sklenéné oci, roztazené nohy a pokréena kolena, chodidla zahaknuta na poli¢ce
naproti.“*?!

| Bone, ktera je jeSté o par let mladsi nezZ Cissy, je ovladana silnym sexualnim chti¢em,
ktery ji nuti k masturbaci. Je vSak ovlivnéna nésilim, které na ni pacha jeji nevlastni otec, a

jeji sexualni fantazie jsou proto ¢asto velmi nésilnické a ona se za né stydi:

Uz jsem si béhem dne nepredstavovala pozar. Nyni jsem
si pfedstavovala, jak mé lidé pozoruji, kdyZ mé tata Glen
bije, ale jen kdyZ se to doopravdy nedélo... Potfebovala
jsem, aby to nékdo pozoroval — néjaka holka, kterou jsem
obdivovala a kterd o my existenci skoro ani nevédéla,
néjaka holka zkostela nebo zulice, nebo néjaka
sestfenice. [...] Stydéla jsem za sebe kvdli vécem, které
jsem si predstavovala, kdyz jsem si dala ruce mezi nohy,
stydéla jsem se vic za své nésilnické predstavy b&hem

masturbace, nez za to, 7e mé skuteéné mlatili.*??

Bone, kterd si prala byt krdsnd a dokonald lizanka, byla nedobrovolné degradovana na

oSklivého tomboye posedlého masturbaci.

120 Sexuality was natural, even desired by black women, and unnatural (thus never officially desired) for white

women.
Jones, ,Women Writers and the Myths of Southern Womanhood,”“ 277.

121 cissy imagined what she must look like — riding that washing maschine, pink-faced and glass-eyed, legs
spread and knees flexed, feet tucked up on the shelves across from her.

Allison, Cavedweller, 281.

122 didn’t daydream about fire anymore. Now | imagined people watching while Daddy Glen beat me, though
only when it was not happening... Someone had to watch — some girl | admired who barely knew | existed,
some girl from church or down the strees, or any of my cousins. [...] | was ashamed of myself for the things |
thought about when | put my hands between my legs, more ashamed for masturbating to the fantasy of being
beaten than for being beaten in the first place.

Allison, Bastard out of Carolina, 112-13.
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Sexualni chti¢ ale ovlada také Vic a Chris, které jsou k sobé pfitahovany neuvéritelnou
sexudlni silou a €asto se nedokazou ovladnout. KdyZ se spolu octnou v jedné mistnosti, ani

jedna nevi, jak se ma zachovat.

Vic se libilo byt v mistnosti pIné svicek s Chris. Chtéla se ji
dotykat. Kdyby byla Chris muz, védéla by co délat.
Nechtéla ji urazit. Ale véfila svym instinktdm a jeji
instinkty ji napovidaly, Ze Chris ji chce stejné jako ona

Chris.}®

Zakomponovanim instinkt(l, které predchazeji nasledujici prvni vasnivé scéné divek,
Brownova Ctenafi dokazuje, jak nebylo a neni pro homosexualni jedince lehké najit si
partnera. Jsou to €asto pravé pudy nebo instinkty, kterymi jsou tito lidé vybaveni, a které jim
napomahaji pfi hledani stejné sexuéaln& orientované osoby.'** Pravé takové pudy k sobé

nakonec v této mistnosti svedly Vic a Chris:

Chris vydechla. ,,Nikdy jsem nebyla tak vzrusena.”

LAni jane.”

[]

Chris ji zaSeptala do ucha, ,,Vezmu si té celou.” Potom ji
kousla do ucha.

KdyZ Chris zasténala, Vic také, byla v tom s ni. Nedokéazala
kontrolovat své télo. Pohybovala se jako tane¢nik do

rytmu hudby, poprvé v Zivoté pocitovala volnost touhy.'?

123 she [Vic] liked being in a candlelit room with Chris. She wanted to touch her. If Chris had been a man, she
would have known what to do. She didn’t want to offend her. But she trusted her instincts and her instincts
told her that Chris wanted her as much as she wanted Chris.

Brown, Aima Mater, 85.

124 see for instance Out in the South, ed. by Carlos L. Dews & Carolyn Leste Law (Philadelphia: Temple
University Press, 2001).

125 Chris exhaled. ‘I have never been so excited in my entire life.’

‘Me neither.’

[-]

Chris whispered in her ear, ‘I'm going to come all over you.” Then she bit Vic’s ear. When Chris moped, Vic
followed, swept along. She had no control over her body. Like a dancer, she moved to the music, feeling for the
first time the sonorous freedom of lust.

Brown, Aima Mater, 86.
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Nékteré Zeny ale zachazely v otazce Zenské cudnosti a sexuality jeSté dale neZ Vic a Chris,
které také jednou zakusily sexu ve tfech spoletné sCharlym, ale k této praktice se uz
nevratily. V obdobi sexualni revoluce byla ¢asto zpochybriovdna monogamie a téma volnych
vztahd a nejspiSe proto ho také Brownova zakomponovala do svého dila. Pfi navstévé
velirku poradaného financné zajisténou archeolozkou a lesbou Chryssou Hartovou se Molly
dostane do velmi osobniho rozhovoru, kdyzZ se ji jedna z pfitomnych vyptava na jeji sexualni

vztah s Holly:

Spis s Holly?

Jo.

Myslela jsem si to. Vi§, Ze vzala tu préci ve Flick jen aby té
mohla poznat?

Jo, Fekla mi to. Je dost upfimna.

A tobé to vadi?

Ne, ani ne. KdyZ mi bylo 35, pfestala jsem se témahle
vécma mucit a uplné jsem se vykaSlala na monogamii. Ja
sama bych to asi dokézala, ale nejspis nikdo jinej.

Radsi to ani nezkouSej. Bez monogamie je Zivot mnohem

zajimavéjsi.'?®

Z jejich rozhovoru je vice neZ patrné, Ze monogamie pfirozené téma, nad kterym neni tfeba
se pozastavovat. VoIné vztahy jsou pro né zplisobem, jak se mohou odprostit od zastaralych
upjatych tradic a dopravaji jim Uplnou sexudlni volnost. Fadermanova vysvétluje, Ze lesby
neodmitaly monogamii zejména proto, Ze bylo nezdravé vlastnit jiného Clovéka, ale také
proto, Ze silné pfipominala klasicky patriarchalni systém. Vice nez po monogamii ale volaly

po takzvanych ,volnych manzelstvich®, ve kterych ,bylo obéma v paru umoznéno jit vlastni

128 Are you sleeping with Holly?

Yes.

| thought so. You know she took that job at The Flick so she could get to know you. She told me about it. She’s
very honest.

Does it bother you?

No, not really. Once | got beyond thirty-five | stopped being torn up about those things and | definitely gave up
on monogamy. Maybe | can do it but no one else seems to be able to.

Well, don’t test yourself. Non-monogamy makes life much more interesting.

Brown, Rubyfruit Jungle, 165.
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cestou v otazce touhy a citd.“**’ Byla to ale nejen Molly, ktera odmitala monogamii, ale také
napfiklad protagonistka June Arnoldové vroméanu Sestra Gin (Sister Gin, 1975) Su
McCulveyova. Frazier ve Venusiné touze se nevyjadfuje k monogamii jako takoveé, ale
k manZelstvi, na které ma jasné& vyhran&ny nazor: ,Pro¢ se brat? Je jednodussi se obésit.«!?®
At uZz monogamie ¢i manZelstvi, vSechny vySe uvedené protagonistky dokazaly, Ze nejen
v Zivoté ale i v literatufe nastupuje nova generace Zen, ktera Zije novym zplsobem Zivota.
Zatimco Molly jiz od détstvi védéla, Ze je jind neZ ostatni, a vefejné se ke své sexualité
hlasila, vétSina Zen se jako Molly nechovala. Jejich proces coming outu byl dlouhy a €asto i
bolestivy, k degradaci jejich osoby dochézi ale az pfilis rychle. V DZungli rubinovych plodi se
Ctenari skyta zajimavy pohled na proces coming outu; kdyZ se Molly ocitne v kanceléfi slecny
Marne, ktera vySetfuje Mollyin Gdajny lesbicky vztah se spolubydlici Faye. Molly se nesnazi
diplomaticky omluvit své chovani, ale naopak dlirazné a jasné vyjadri svij nazor, coz dékanku

ochromi a vydési jako uder blesku:

Vite co si myslim? Myslim, Ze jste Uplné stejna lesba jako
j&. Myslim, Ze jste pitomé uzaviena lesba, nic jinyho. Vim,
Ze uz 15 let bydlite se sleCnou Stitlesovou z katedry
anglistiky. Tohle celé na mé zkousite, abyste vypadala

dobre. Sakra, j& si alespofi si dokazu piznat, kdo jsem.*?

Sle¢na Marne je podle Mollyina popisu lesbou, ktera svoji sexualni orientaci skryva, Zije v tzv.
bostonském manzZelstvi, neprosla procesem coming outu a snazi se pdsobit jako prava
jizanska dama. Slecné Marne ale nelze vyCitat, Ze nikdy vefejné nepfiznala svou sexualni
orientaci, protoZe az do roku 1973 byla homosexualita povaZovana za duSevni nemoc a

sle€na Marne by tim zajisté ztratila své misto na univerzité. Naopak Molly ke své sexualité

127 [...] in which two people in a primary relationship gave permission to each other to be free to explore the

various and separate paths down which their feelings led them.

Faderman, Odd Girls and Twilight Lovers, 233.

128 Why get married? It’s easier to hang myself.

Rita Mae Brown, Venus Envy (New York: Bantam Books, 1994), 113.

2% You know what | think? | think you’re as much a leshian as | am. You're goddamn fucking closet fairy, that’s
what you are. | know you’ve been living with Miss Stitles of the English Department for the last fifteen years.
You're running this whole number on me to make yourself look good. Hell, at least I’'m honest about what |
am.

Brown, Rubyfruit Jungle, 128.
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pFistupuje velmi odvazné a nelze u ni sledovat proces coming outu jako takovy, protoze si je
jiz od détstvi védoma své sexudlni orientace a nijak se s ni netaji.

Ideélnim piikladem pribé&hu coming outu je Cissy, ktera prochazi klasickou fazi pre-
coming outu, kdy citi, Ze jeji pocity nejsou pro dospivajici divku typické, nedokaze je ale
spravné popsat a uz viibec ne pojmenovat. Na postavé Cissy Allisonova dokazala, jak velky
problém predstavoval leshismus na tradiénim lJihu. Vjednom ze svych rozhovorl
spisovatelka vysvétluje, pro¢ se rozhodla ukazat svét lesbismu z pohledu dospivajici divky,

z malého mésta nékde na Jihu Spojenych statd:

Ona [Cissy] je ve slepé ulicce z vice dlvodi. V této dobé
vime o lesbdch mnoho. Ale dfive tomu tak nebylo,
zejména v malych méstech. A tak se délo to, Ze jste to
nemohli pochopit. N&jak jste to neregistrovali. VEdéli jste,
Ze jste zvlastni. Cissy poprvé svitne praveé s témito divkami
[Jean a Mim], ale nezna slova, kterymi by to vyjadfrila,

nedokéze pochopit, pro¢ po nich &ili.**

Na Jihu se o lesbismu nemluvilo, bylo to tabu, které zlistavalo po cela desetileti nevyslovené,
a neni tedy divu, Ze lesby nedokazaly pochopit a zejména popsat, co citi. Chybély jim k tomu
slova a inspirace. Jizanské lesby tedy nepfekonavaly jen bariéru spoleCenskou, ale potykaly
se také s problémem nedostatku informaci.

U Vic a Chris, mladych studentek, je situace odliSna, protoZe jako studentky ve vétSim
mésté maji pfistup k informacim o lesbismu. Zatimco Chris si je védoma faktu, Ze ji sexualné
pfitahuji Zeny, pro Vic jsou tyto pocity zpoCatku nové. Vic se stale schazi s Charlym, se
kterym je Stastnd, ale zaroven si béhem téchto setkani uvédomuje zménu, ktera se v ni

odehrava:

30 she's [Cissy] in the dark in more ways that one. In this decade there is a lot of information about lesbians.

But there wasn’t before this, especially not in small towns. And so what happened is that you couldn’t quite get
it. It didn’t quite register. You knew you were weird. And the first time Cissy gets a spark is with these girl, but
she hasn’t got any language or any concept to understand why she is mad for them.

Laura Miller, ,,The Salon Interview: Dorothy Allison,* Salon, accessed on July 22, 2012,
http://www.unz.org/Pub/Salon-1998mar-00106.
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Ale ty emoce, které vni Chris vzbuzovala, Cisty pocit
touhy, bylo néco, co s Charlym nikdy nezaZila. Fyzicky ji
pFitahoval, byla s nim Stastna, spokojena a véfila mu. Kdyz
se spolu ted prochazeli, bylo to, jakoby méla naposledy
vydechnout, jako by se od patecniho odpoledne poradné
nenadechla. Védéla také, Ze vSe bylo jako vZdycky, jen

ona byla jina.**

Vic prochazi coming outem, oproti Cissy si je ale védoma toho, k jaké zméné u ni dochazi.

Vic a Chris maji ale zcoming outu strach a védi, Ze kdyZ se nepodfidi tradicni
predstavé jizanské komunity o roli Zeny, zkomplikuji si Zivot a spoletensky se degraduiji.
Coming out a situace snim spojené byly Casto pro jednajici osoby velmi riskantni a
predstavovaly Zivotni rozhodnuti: ,Homosexualita bude Vic néco stat: kazdého néco
stala.“'*? Vic nachazi oporu ve své nejlepsi pritelkyni Jinx, kterd nema 7adné homofobni
predsudky. Chris pfed Vanocemi zjisti, Ze je téhotna a otcem ditéte nemize byt nikdo jiny
nez Charly. Obavy obou divek z pfijeti vefejnosti se stéle stupnuji, obé si uvédomuiji, Ze

lesbismus neni vefejnosti dobfe akceptovén a predstavuje v Zivoté znacné komplikace:

Chris zpanikarila. ,,Nebudu moct ucit.“

»Proc ne?*

»Tak za prvé, budu mit dité, ale nebudu vdana. To je
zabijak kariéry. A potom, dfiv nebo pozdéji lidi zjisti, Ze
jsem lesba. Sakra!*

»A co kdyby sis vzala néjakyho chlapa? Treba néjakyho
znamyho?*

,,.Vic, koho?*

3 Yet the emotions Chris ignited, the sheer feeling of lust, was something she’d never felt for Charly. She felt

physical attraction, happiness, comfort, and trust with Charly. Walking with him, she felt as though she could
breathe at last, as though she hadn’t taken a deep breath since Friday afternoon. She also knew everything was
the same but that she was somehow different.

Brown, Aima Mater, 71.

132 Homosexuality would cost Vic; it did everyone.

Brown, Aima Mater, 93.
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Vic pokréila rameny. ,,J& nevim.“%

Ale nejen Vic a Chris jsou si védomy toho, Ze reakce okoli na coming out byvaji Casto
nepfijemné. Frazier v romanu Venusina touha se ve svém dopise matce oteviené priznavéa ke

svym pocitlim, a protoZe zna svou matku, vi, jaké chovani od ni oéekavat:

Chci, abys védéla, ze jsem lesba. Vlastné jsem asi
bisexudlni, ale vidycky jsem védéla, Zze se jednoho dne
mozZné zamiluju do Zeny. Prala bych si, aby to bylo viem
jedno, ale v tomhle maloméstackém svété to bije do oti.
Lituju, Ze jsem to skryvala a snaZila se tomu uniknout. Zila
jsem jako srab, ale aspon jako srab neumiram. Az si tohle
prectes, urCité nebude$ smutnd, Ze jsem mrtva. USetfim
té spolefenského ponizeni. Co by na to asi fekli

v Zahradnim klubu?***

Frazier vtomto Gryvku dokazuje, jak zoufaly je Zivot homosexualll, ktefi Ziji cely Zivot
v utajeni a vydavaji se ze strachu z reakce okoli za heterosexualy. Frazier chape coming out
jako posledni ulevu pfed smrti, nakonec ale nezemfe a vraci se tedy zpét do svéta, ve kterém
uz nyni vSichni védi, Ze je lesba. Setkava se s rozporuplnymi reakcemi svého okoli, stejné jako
napriklad postavy Vic a Chris, které dokonce na chvili uvaZuji o tom, Ze se vyhnou coming

outu a radéji budou predstirat, Ze jsou heterosexualni. Nakonec se ale Vic a Chris stejné jako

133 A shadow of panic crossed Chris’s face. ‘| won’t be able to teach.’

‘Why not?’

‘First of all, I'll have a child and | won’t be married. That’s a career killer. And then, sooner or later, people will
find out that I'm gay. Goddammit!’

‘What if you married a man? Someone you know?’

‘Vic, who?’

Vic shrugged. ‘I don’t know.’

Brown, Aima Mater, 237.

1341 want you to know that I’m a lesbian. Actually, I'm bisexual, | suppose, but | have always felt that someday |
might fall in love and that it would be with a woman. | wish that fact were not important but in our narrow-
minded little world it looms as large as Mt. Rushmore. What | regret is that | hid, that | slithered away from this.
| lived as a coward but at least I'm not dying as a coward. You no doubt will be glad I’'m dead after reading this.
I'll spare your social embarrassment. What would the Garden Club think?

Brown, Venus Envy, 38.
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Molly, teta Raylene nebo Jean a Mim rozhodnou ke coming outu, ¢imz dopomahaji k lepsi
budoucnosti nejen sobg, ale i nasledujicim generacim leseb.

Jak Brownovd, tak Allisonova odmitaji ve svych dilech velebeni jizanské Zenské
dokonalosti, ale naopak na ni ¢asto dokazuji, jak netolerantni, homofobni a v pfipadé slecny
Marne také hypokriticka jizanska spolecnost byla. Jejich lesbické protagonistky jsou velmi
sexuélni, na svoji dobu h¥i$né™*®, ale také fyzicky nedokonalé. | pres to se ale nékteré z nich
stavaji hrdinkami a vzorem pro mnoho Ctenafek. Coming out, ke kterému se lesbické
protagonistky postupné odhodlavaji, lze povaZovat za hrdinsky C¢in, protoZe tyto
protagonistky si byly védomy faktu, Ze coming out byl svym zplsobem spolecenskou
sebevrazdou. Presto byla ale zejména mladsi generace leseb, ale nejen ta, ochotna nalézt

svoji identitu a verejné se doznat ke své sexudélni orientaci.

13 Leshy byly cirkvi oznageny za h¥i$né. For more information see chapter 7.
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6 lJizanska rodina aneb vyhod'me ji z kruhu ven

Zatimco néktefi psychologové povaZovali homosexualitu za biologicky vrozenou dispozici
ziskanou na zakladé dédicného chorobného stavu centralni nervové soustavy136, ve 20.
stoleti zaujal rakousky psychoanalytik Sigmund Freund opacné stanovisko a zdrazrioval
socidlni faktory pfi utvareni stejnopohlani touhy. Jeho studie shrnuje napfiklad britsky

spisovatel Colin Spencer ve svém dile Déjiny homosexuality (Homosexuality: a history, 1996):

Dospél k zavéru, Ze homosexualita je vyvojova porucha —
to znamena, Ze je soucasti psychologického vyvoje
kazdého jedince a u dospélého heterosexuala neni nikdy
absolutné@ eliminovand. Podle této teorie je
heterosexualita stejné jako homosexualita produktem

vychovy v roding.**’

PrestoZe byly Freudovy teorie pozdéji vyvraceny biologickymi studiemi, nezlstavaji v mé
praci opomenuty, protoZe se jejich aplikace v pfipadé analyzovanych lesbickych dél aZ
napadné nabizi. VétSina z jejich protagonistek totiz béhem détstvi zaZila traumata, ktera je
dlouhodobé poznamenala; nékteré z nich vyrdstaly v disharmonickych rodinach, jiné se staly
obétmi sexualniho zneuZivani €i nasili. ACkoliv jiz dnes vime, Ze homosexualita je vrozena
predispozice, setkavame se v téchto dilech se stéale se opakujicim motivem nemilovanych,
zneuzivanych nebo odlozenych dcer, které se pozdgji prihlasi k lesbismu a které se tim stavaji
ukazkovymi priklady teorie Freuda.

Kazdy JiZzan si vedle své komunity, tedy skupiny lidi, ktera sdili stejné hodnoty, vazi
také své rodiny, ktera formuje jeho Zivot, jak doklada Joan Schulzova v eseji ,,Sirotek jako
forma vzdoru*: ,)V literatufe 20. stoleti byl Jih ¢asto zobrazovan jako spolecnost, ve které je
identita jednotlivce determinovéna rodinou a tim, kdo byl nebo je va$ otec.“'*® Jizanska

spole¢nost byla patriarchalni, genderové role zde byly pfesné rozdéleny a ddlezity byl také

136 See for instance works of Austrian sexologist Richard von Krafft-Ebing (19" century) or British sexologist of

the 20" century Havelock Ellis.

37 Colin Spencer, Dé&jiny homosexuality (Bratislava: Slovart, 1999), 206.

38 |n its twentieth-century fictional embodiment, the South has been freuquently portrayed as a society in
which one’s identity is determined by who one’s family is or who one’s father is or was.

Schulz, ,,Orphaning as Resistance,” 89.
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pdvod, tedy spolecenska tfida, ze které jedinec pochézel a ve které Zil. Zadna jizanska rodina
ale nechtéla, jak bohata tak chudd, aby jeji ,jizanska Cistota“ byla néfim nebo nékym
pospinéna, jako napfiklad homosexualitou. Pro vefejnost sehraval nejddlezitéjsi roli v Zivoté
jizanské rodiny otec, jak dale shrnuje Schulzova: ,Myslim, s ohledem na extrémni muzskou
spolecnost, jakou byla ta jiZanska, se stal termin otec synekdochou pro rodinu a misto
jedince v komunité a spole&nosti.“*** Nejen Brownova, ale i Allisonova tuto tradici od zaklad(l
napadly, kdyZ si dovolily pomoci svych protagonistek oslabovat ve svych dilech vid¢i roli
muze, zejména otce.

V DZungli rubinovych plodi se Mollyin stryCek Ep roz€iluje, kdyZ zjisti, Ze jeho Zena
Jennifer sama FeSila své zdravotni problémy v téhotenstvi a jemu se o nicem nezminila. Jejich
dité dva dny po porodu zemfelo, protoZe, jak se pozdg€ji ukazalo, Jennifer trpéla rakovinou.
Ostatni Zeny v rodiné se Epa snazi uklidnit a ujistit, Ze Jennifer nic Spatného neudélala. Ep ale
reaguje velmi vybusné: ,,Jsem jeji manzel! Méla mi to Fict! Je moje povinnost to védét!“** Ep
nedokaze snést, 7e pfed nim jeho Zena zatajila svlij zdravotni stav, nejen proto, Ze se boji, Zze
ji ztrati, ale jeho Zena ho svym zatajovanim také poniZila pfed zbytkem spole¢nosti.

Bone, ktera ze viech analyzovanych protagonistek zaZiva nejvétsi trauma, kdyZz musi
snaset sexualni obtéZovani svého nevlastniho otce, se od muzské ¢asti populace distancuje a
silné se fixuje na svou matku a pozdgji tetu Raylene. Bone uZ jako mald pozoruje, jak
nevyrovnany je spolecensky status muz a Zzen, coz mlze byt jednim z ddvod, pro¢ se chova
spiSe jako chlapec a dokonce obcas touzi opravdu se jim stat: ,,Moje ruce byly tak maly a
moje prsty hubeny a slaby. Prala jsem si, abych byla kluk a uméla lip béhat, byt vic venku
nebo ho [Glena] dokonce prastit.“**" Bone ma strach ze svého nevlastniho otce, a ackoliv jeji
sexualita vzhledem k jejimu véku neni pIné vyvinuta, nejen Freudova teorie, ale i nékolik
dalsich faktd naznacuji, Ze z Bone vyr(sta lesba. Jeji nevlastni otec Glen je navic ve vsech
ohledech nula, coz ale vnima pouze Bone a néktefi jeji pfibuzni, zatimco jeji matka ho
povazuje za plnohodnotného otce rodiny, ktery dokdze dostat svym Ukoldm a Glenovu

neschopnost neustéale omlouvd, protoze je ovlivnéna laskou k nému:

1391 think, by noting that in an exaggeratedly masculinist society, such as the South has been, the term father

becomes a synecdoche for the family and for one’s place in the community and society.

Schulz, ,,Orphaning as Resistance,“ 90.

% 'm her husband. She should have told me. It’s my duty to know.

Brown, Rubyfruit Jungle, 23.

1 My own hands were so small, my fingers thin and weak. | wished they were bigger, wider, stronger. | wished
| was a boy so | could run faster, stay away more, or even hit him back.“

Allison, Bastard out of Carolina, 109.
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Bone, nikdy jsem nechtéla, aby ti nékdo ublizil. Chtéla
jsem, abys byla v poradku. Chtéla jsem, abysme byli
vSichni Stastny. Nikdy by mé nenapadlo, Ze by to mohlo
takhle skoncit. Nikdy jsem nemyslela, Ze by té Glen takhle
zranil. Prosté jsem ho milovala. To vis. Prosté jsem ho
milovala a viibec jsem to nevnimala. Nevérila jsem tomu.

Ani ve snu by mé to nenapadlo... **?

Jeji matka svymi Ciny dopustila, Ze Bone jeji nevlastni otec mlatil a brutalné znasilnil. Bone
svého skute¢ného otce nezna a poklada za dilezité étenafi pripomenout, Ze ani jeji nevlastni
otec Glen ve skutecnosti do jeji rodiny nepatfi. To se projevuje také v Boninu pfistupu ke
svému prijmeni Boatwrightova; je to jméno jeji matky, nikoliv nevlastniho otce, a ona se
s nim pIné identifikuje. Je si védoma skutecnosti, Ze pravé do této rodiny patfi a je podobnéa
svym predkdm a pfibuznym: ,VSichni Boatwrightové vypravéli pribéhy, bylo to néco, &im
jsme byli znami...“*** Bone svého nevlastniho otce jesté vice vyluéuje ze zbytku své rodiny,
kdy? tvrdi, Ze on se hlavné snazi pfizenit se do celé legendy rodiny Boatwright(.'**

Molly svého skute¢ného otce nikdy nepoznala. Jeji adoptivni otec Carl ma pro ni vice
pochopeni nez jeji adoptivni matka Carrie, kterd ji nakonec vyhodi z domu, ale i pres to se
v DZungli rubinovych plodd role otce vytraci. Oproti tomu v romanech Venusina touha, Alma
Mater nebo Hrdd srdce Brownova otce do rodinného kruhu zakomponovava, nenechava je
vSak o nicem rozhodovat, ale naopak je umistuje pod silnou Zenskou nadvladu, pfed kterou
se pak radéji skryvaji, v domacnosti se pfilis nevyskytuji a o nicem nerozhoduiji.

Zatimco role otce je bud zesmésnéna, kritizovana nebo neni viibec zastoupena, pro
osobu matky bylo v jizanské literatufe vZdy vyhrazeno specialni misto, jak doklada Allisonova

ve svém rozhovoru se Suzanne Dietzelovou:

1“2 Bone, | never wanted you to be hurt. | wanted you to be safe. | wanted us all to be happy. | never thought it

would go the way it did. | never thought Glen would hurt you like that. And I just loved him. You know that. |
just loved him so | couldn’t see him that way. | couldn’t believe. | couldn’t imagine...

Allison, Bastard out of Carolina, 306.

143 All the Boatwrights told stories, it was one of the things we were known for...

Allison, Bastard out of Carolina, 53.

144 gee Allison, Bastard out of Carolina, 13.
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Neznam jediného jizanského spisovatele, ktery nezacina
psanim o mamince. Vite, mama je jako vzduch, ktery
dychate, a psat o ni je trochu nebezpecné, protoze
v jizanské literatufe existuje cely koncept jizanské matky.
Abyste na sebe upoutali pozornost, musite ji dodat urcité
Gcty a nesmite psat stereotypné. [..] Stereotyp
pfedstavuje matka, ktera sama hladovi, aby nekrmila své
déti. A pak existuje jeSté opacny stereotyp matky, ktera
uzird své deéti zaziva, kdyZz Uplné neodpovidaji jejim
pfedstavdm. A vy jste vidy ovlivnén témito dvéma
skuteCnostmi, zejména myslim jizanSti spisovatelé
z délnické tfidy, protoZe naSe stereotypy jsou jesté

mnohem horgi.1*®

Allisonova popsala vztah mezi Bone a Anney jako typicky jizansky stereotypni, kdy Bone svou
matku nadevse zboZnuje, a Anney se pro svoji dceru snazi zajistit pohodiny Zivot, i kdyZ se
nakonec Spatnym zvolenim partnera dopousti Zivotni chyby. Bone ale svoji matku presto

milovala a byla na ni silné fixovana:

Maminka... vzdy se zdélo, Ze voni po mouce, soli a laku na
nehty — nadherna lichotiva viiné rodiny a trpkosti. Vzdy
jsem se hluboce nadechla a musela jsem se kousnout do
rtd, abych nevzdychla, zatimco ma hlava bolela a horela.

Radéji bych si nechala useknout hlavu, nez abych si

%51 don’t know any southern writer who doesn’t begin with momma. You know, she’s like the air you breathe

and it’s a little dangerous because in fact there is this concept of the southern mother in litarature. To get
serious attention is to give a kind of reverence, you have to write against the stereotype. [...] The stereotype IS
the mother who starves herself to feed her children, you know. And then the other stereotype is the mother
who eats her children alive if they do not quite measure up to what she wants them to be. And you’re always
caught up between those two things if you’re a southern writer, particularly, | believe, for the working-class
southern writers because our stereotypes are even more deadly.

,An Interview with Dorothy Allison,” Zale Writer-In-Residence, accessed on July 22, 2012,
http://www.tulane.edu/~wc/zale/allison/allison.html.
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nechala ostfihat mi vlasy a obrala se o pfileZitost poloZzit si

kazdy ve¢er hlavu do mamina klina.'*®

Allisonova v romanu Bastard z Karoliny odmitad nadfazenost muzl a stavi vztah matky a
dcery na vrchol pomysiného Zebficku hodnot. Annney se po celou dobu snaZi drzet nad
svymi dcerami ochrannou ruku a nékolikrat se pro né obétuje, nakonec v sobé ale nenachazi
dostatecnou silu a Bone zanechavéa v péci tety Raylene, ktera se brzy stdvd novym objektem

Bonina zajmu:

Kdyz se ke mné Raylene pfiblizila, nechala jsem ji
dotknout se mého ramena, oprela jsem si 0 ni hlavu a
véfila jeji lasce. Chystala jsem se byt nékym jako ona,
Zena rodu BoatwrightU. Zapletla jsem své prsty do jejich a

pozorovala, jak nas postupné objima noc.**’

Bone potrebuje pocit rodinného zazemi a Raylene, ackoliv lesba, je schopna ji nahradit jeji
skuteCnou matku, kter& Bone opustila.

Ackoliv matka sehravala v Zivoté svych potomk( nejddlezitgjsi roli, nebyla tato role
v lesbickych dilech vidy pozitivné licena, jako nakonec v pfipadé Anney. Pro¢ Anney nakonec
Bone opousti, si Ize vysvétlit riznymi zplsoby. Ja se pfiklanim k nazoru, Zze Anney bez ohledu
na to, Ze Bone byla jeji dcera, za¢ala svym zplsobem Zarlit a nesnesla vedle sebe konkurenci.
Toto vysvétleni odpovida opét psychonalytice 20. stoleti, kdy byl Svycarskym psychologem
Carlem Gustavem Jungem zaveden vroce 1913 pojem Elektfin komplex, ktery pak dale
rozved| Sigmund Freud. Tento komplex popisuje souboj dcery s matkou o ziskani si pfizné
otce. Freud tvrdil, Ze v obdobi psychologického vyvoje je divka nejdfive psychicky fixovana na

svoji matku. Jakmile ale zjisti, Ze nemé penis, zaméfi svoji pozornost na otce a matce vycita,

148 Mama... always seemed to smell of bittery flour, salt, and fingernail polish — a delicate insinuating aroma of

the familiar and the astringent. | would breathe deep and bite my lips to keep from moaning while my scalp
ached and burned. | would have cut off my head before | let them cut off my hair and lost the unspeakable
pleasure of being drawn up onto Mama'’s lap every evening.

Allison, Bastard out of Carolina, 30-31.

Y7 \When Raylene came to me, | let her touch my shoulder, let my head tilt to lean against her, trusting her arm
and her love. | was who | was going to be, someone like her, like Mama, a Boatwright woman. | wrapped my

fingers in Raylene’s and watched the night close in around us.
Allison, Bastard out of Carolina, 309.
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Ze je to ona, kdo ji o penis pripravil, tedy ,kastroval“. Vysledkem téchto pocitl bylo, Ze divka
se vtéto chvili zaéne idetifinkovat a soupefit s matkou ze strachu, Ze ztrati jeji lasku.'*®
Matka a dcera se v Bastardu z Karoliny stavaji sokynémi, které bojuji o pfizen otce. Bone

touZi po tom, aby ji otec miloval, jeho lasku vSak ziskava Anney:

Laska by ze mé udélala krasku; tatova laska by o istila my
srdce, zménila mou hofkou dusi ve sladkou a rozsvitila
moje indiansky o€i. Kdyby mé miloval, kdyby mé prosté

jenom miloval. Pro& mé nemiloval?**°

Bone je zklamana Zivotem, odmitnuta vlastnim i nevlastnim otcem a nakonec i matkou.
Novou nadéji nachazi az u své tety Raylene, butch-lesby.

A nebyla to jen Anney, ktera zapricinila nestastné détstvi svych potomkd. Jizanské
matky byly formovany jizanskou komunitou a jejimi hodnotami, které asto upfednostriovaly
pred Stéstim svych vlastnich déti, jen aby nebyly spole¢ensky poniZzeny, popfipadé z jizanské
komunity vylouCeny. Molly zaZiva chladné odmitnuti své matky, kter4 se dozvi o Mollyiné

sexualni orientaci:

ProC ses sem vlastné vracela?

ProtoZe jsi jedina rodina, kterou mam? Kam jinam bych
asi méla jit?

To je tv(j problém, holgicko. Nebude$ mit Zadny
kamarady a uz nemdas$ ani Zadnou rodinu. Uvidime, jak
daleko se dostane$, ty smrade. [...] Tobé je UpIné jedno,

7e jsi odporna lesba. ™

148 see Sigmund Freud, Sexualleben (Frankfurt am Main: S. Fischer, 1989), 278—-81.

%% | ove would make me beautiful; a father’s love would purify me heart, turn my bitter soul sweet, and lighten
my Cherokee eyes. If he loved me, if he only loved me. Why didn’t he love me?

Allison, Bastard out of Carolina, 209.

*% Go on and get outa here. | don’t want you. Why the hell you even bother to come back here?

Because you are the only family | got. Where else am | gonna go?

That’s your problem, smart-pants. You’ll have no friends and you got no familly. Let’s see how far you get, you
little snot-nose. Even being a stinking queer don’t shake you none.

Brown, Rubyfruit Jungle, 135-36.
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Kdyz se ma Carrie rozhodnout, zda pfijme dceru takovou, jakd je, i kdyZz bude
pravdépodobné muset sndSet negativni reakce okoli, nebo se ji zbavit a nepoSpinit si svoji
Jjizanskou Cest”, rozhoduje se pro druhou moznost a Molly zaZivd jedno z nejvétsich
odmitnuti a zklamani ve svém Zivote.

Ale nejsou to ,jen“ Anney a Carrie, které nedokazou dostat svym rolim matek a
opousti své déti. Delia v romanu Jeskynni lidé se snazi najit si opét cestu ke svym dceram,
které v mladi také opustila. Pokorné snasi Sikanu jizanskych obyvatel a své rodiny a ¢eka na
den, kdy ji jeji dcery odpusti a pfijmou ji zpét. Cissy, jeji nejmladSi dcera, se sice nemusi
vyrovnavat s odmitnutim své matky, ale zato se musi vyrovnat se smrti svého otce Randalla,
kterého nade v3e milovala. Podle Freudovy teorie by mohla pravé smrt jejiho otce vést k
traumatu, které zapficinilo Cissyin lesbismus.

Jak v Bastradu z Karoliny, tak v Jeskynich lidech zakomponovava Allisonova do svého
dila motiv matky, ktera opousti své déti. Takova matka ale nemlze nejen v jizanské ale
v zadné spolecnosti nalézt pochopeni, protoze se vzpira nejen zakondm pfirodnim, ale také
boZzim. Raylene, ackoliv lesba, chape roli matky jako dar, a vi, Ze se Zenou, ktera se vzda

svého ditéte, neni néco v poradku. Ona sama tak ztratila svoji lasku:

Bone, Zadna Zena nemdZe vystat to, kdyZ se musi
rozhodnout mezi svym ditétem a milencem, mezi svym
potomkem a manzelem. Nechala jsem Zenu, kterou jsem
milovala, aby si vybrala. Z{stala se svym ditétem a ja se

sem vratila sama. Nikdy k tomu nemélo dojit.***

Raylene, ackoliv odsouzend k Zivotu o samotgé, chape, Ze pro Zenu je na prvnim misté jeji

dite. 1%

151 Bone, no woman can stand to choose between her baby and her lover, between her child and her husband. |

made the woman | loved choose. She stayed with her baby and | came back here alone. It never should have
come to that.

Allison, Bastard out of Carolina, 300.

152 Na tomto mist& chci ale také upozornit na zplsob, jakym se zde Raylene stavi na stejnou pozici jako Anney,
ktera se rozhodovala mezi Glenem a Bone. Raylene nezohledfiuje fakt, Ze se u Anney jedna o heterosexualni
vztah, zatimco Raylene prozivala vztah homosexualni. Samozfejmost, sjakou tuto skutecnost podava,
predstavuje naprosto nové pojeti homosexuality v literatufe, pro vefejnost neobvyklé. Lesbismus, tedy
homosexualita, zde neni stavéna jako opozice k heterosexualité, ale jako pfirozena forma sexuality, ktera je
vystavena stejnym problémdm a Gskalim. Nad homosexualitou se podle Raylinych slov neni tfeba pozastavovat,
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Zejména matky z vyssich kruhll by své déti ,radéji sezraly zaziva“, nez aby dosputily
verejné ponizeni své osoby v pfipadé, Ze se jejich potomci nechovali podle jejich predstav.
Frazier ve Venusiné touze mé se svou matkou Spatny vztah a to jiz pfed svym coming outem.
Frazier neZije jako typicka Jizanka, neni finan¢né na nikom zavisla a nema stalého pritele, a to
jsou dostate¢né divodu pro jeji matku, aby ji jeji Zivotni styl neustale vycitala. Frazier, stejné
jako Molly, o svém vztahu s matkou Casto uvaZzuje a velmi ji trapi, jak své matce vylici

v dopise na rozloucenou:

Naucila jsi mé, co je spravny a co ne. Neustéle jsi hrala
dokonalou roli matky. VStépila si mi UZasnou pracovni
kazen a Zeleznou zodpovédnost, ale, mami, nikdy jsi mée
nemilovala. Mozna, Ze nejsem hodnéa lasky — pro tebe
urCité — nebo jsem prosté byla snadnou zbrani v té ubohé
valce mezi tebou a tatou. Ted u? je to jedno, nepamatuju
se, Ze bys mné nékdy dala pusu nebo mé obejmula a kdy?z,
tak jediné prfed znamyma jen tak naoko. Co si pamatuju je

nikdy nekongicf kritika. Nikdy jsem nebyla dost dobré.**®

| pFes tento dopis k sobé ale matka s dcerou nenachazi cestu a poté, co se Frazier verejné
pFizn& ke své sexudlni orientaci, se jejich vztah jeSté vice prohlubuje. Stejné jako Frazier i
Geneva V Hrdych srdcich nenachazi pochopeni u své matky, které vadi Genevino Casto
nezenské chovani, zplsoby a zajmy. Geneva, tomboy, proto stejné jako Frazier nachazi
pochopeni u svého tolerantniho a milujiciho otce. Obé tyto rodinné situace Ize opét vysvétlit
pomoci Elektfina komplexu. OdliSna situace nastava, kdyZ se Vic pfiznava, Ze je lesba.
Zatimco jeji teta reaguje v prvni chvili negativné, Vicina matka R.J. se k celé situaci stavi

chapavé. Zné svoji dceru a vi, Ze byti lesbou u Vic neni jen rozmar. Vzhledem k nastélé situaci

ale brat ji jako pfirozenou soucast Zivota. V romanu Bastard z Karoliny tedy Allisonova boura a nici binarni
opozici a mozna pravé z toho ddivodu nebylo toto dilo pro kritiky dostatecné lesbické.

153 you taught me right from wrong. You performed the endless chores of motherhood. You instilled in me
wonderful work habits and a cast-iron sense of responsibility, but, Mother, you never loved me. Perhaps I'm
just not lovable - to you anyway — or maybe | was convenient weapon in the low-level war between you and
Dad. Whatever, | have no memories of you kissing me or hugging me, if not for show in front of your friends.
What | do remember is incessant criticism. | was never good enough.

Brown, Venus Envy, 37.
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s otéhotnénim ji R.J. dokonce obdivuje za to, Ze se s Chris rozhodly dité si nechat a chtégji, aby
vyristalo v harmonické rodiné.

Tato rodinna harmonie ale nékterym lesbickym protagonistkam chybéla, coz by podle
Freuda mohl byt dalsi diivod k tomu, pro¢ se s divek staly lesby. Ve dvou ze ¢tyf hlavnich
analyzovanych romanl je protagonistkou divka, kterou lze podle definice oznaCit za
bastarda. Pod heslem ,,bastard* nalezneme nasledujici definice: 1. nelegitimni (hnemanzelské)
dité, 2. néco, co je nepravé, zavadné nebo pochybného pdvodu, 3. Gtoény a odporujici ¢lovék
— obecny termin pro zneuzivani.*** Bone, jejiz nelegitimni plivod je jiz naznagen v nazvu
romanu, se narodila jako nemanzelské dité a tato ,nalepka“ ji od narozeni neustale
pronasleduje. V tvodni kapitole svého vypravéni se o sobé Bone, vlastnim jménem Ruth
Anne, vyjadfuje jako o bastardovi, kdyZ popisuje, jak pfiSla na svét. Jeji svobodna matka
nebyla po porodu schopna vyplnit potfebné dokumenty, a tak se toho ujali ostatni ¢lenové
rodiny, ktefi pfi tom v nemocnici svymi debatami upozornili na fakt, Ze je Bone nemanzelska:
~1akZze babitka rozhodla o prvnim a Ruth o druhém, Gfednik se rozCilil a uz jsem byla na
sv&té — (Fedné povrzeny bastard z Karoliny.“'>> Bone tato skuteénost netrapi tolik jako jeji
matku, protoZe jak ji jeji babicka vysvétlovala, lidé stejné nikdy nikomu nepredkladali sviij
rodny list.">® Anney viak byla s nastalou situaci nespokojend, protoze ,nesnasela, kdy? ji lidé

oznacovali za chatru“®’

a obétovala mnoho €asu tomu, aby svou dceru této ,nalepky*
zbavila.

Anne Ruth ziskava svou prezdivku Bone kratce poté, co prijde domu z porodnice:
»Jsem Ruth jako moje teta Ruth a Anne po mamce. Pfezdivku Bone jsem dostala kratce poté,
co mé mamka donesla z nemocnice, a strycek Earl prohlasil, Ze ,,nejsem vétsi nez prstni kost*
[anglicky knucklebone, pozn. autorky] a Deedee, nejmladsi dcera tety Ruth, ze mé stahla

deku, aby se na tu ,kost’ mohla sama podivat.“**® Bonina prezdivka ,kost“, kterd méla byt

154 »Bastard“, Merriam-Webster Encyclopedia, accessed on November 27, 2012, http://www.merriam-

webster.com/dictionary/bastard.

155 50 Granny gave one [name] and Ruth gave another, the clerk got mad, and there | was — certified a bastard
by the state of Carolina.

Allison, Bastard out of Carolina, 3.

158 see Allison, Bastard out of Carolina, 3.

1*7 [Mama] hated to be called trash.

Allison, Bastard out of Carolina, 3.

158 | am Ruth for my aunt Ruth, and Anne for my mama. | got the nickname Bone shortly after Mama brought
me home from the hospital and Uncle Earle announced that | was ‘no bigger than a knucklebone’ and Aunt
Ruth’s youngest girl, Deedee, pulled the blanket back to see ‘the bone’.

Allison, Bastard out of Carolina, 2.
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pouze nardzkou na jeji vzhled, ale ve skute¢nosti znamena vic. Britsky akademik Vincent King
ve své eseji ,Zal piny nadgjé: Aspekty postmoderniho feminismu v Bastardu z Karoliny od
Allisonove*“ (Hopeful Grief: The Prospect of a Postmodernist Feminism in Allison’s Bastard
out of Carolina) pfipomin4, Ze ,kost je véc, predmét, néco, co vlastnime, lameme a hazeme
pstim.“** Timto zpdisobem se k Bone také mnoho &len( jeji rodiny a komunity chova, Bone
je prehazovana od jednoho pfibuzného k druhému. King s Boninou pfezdivkou spojuje také
chovani jejiho otce, ktery se k Bone chova jako ke kusu kosti, ktery mu patfi a se kterym
mize zachazet tak, jak sdm uzna za vhodné.*® Bone je nakonec jako kus kosti odhozena
nejen svym otcem, at’ uz vlastnim i nevlastnim, ale také vlastni matkou. Toto zavrzeni je ale
zéroven jeji zachrana, protoZe na konci svého prFibéhu Bone mize zacit novy piibéh,
tentokrat bez ,nalepky* nemanzZelska. Jeji matka se kratce vraci, aby ji pfedala novy
dokument, na kterém, jak vypravi Bone, stalo: ,RUTH ANNE BOATWRIGHTOVA. Matka:
ANNEY BOATWRIGHTOVA. Otec: NEZNAMY ... RozloZila jsem posledni tfetinu. Byla prazdna,
neoznaden4, neorazitkovana.“**! Bone se na konci svého piib&hu nachézi na novém zacatku.
Zbavuje se nejen hanlivého oznaceni bastard, ale je oficialné zbavena patriarchalni nadvlady,
protoZe otce nema. Bone je tedy osvobozena od jakékoliv spojitosti s muzi a s jeji chudou
rodinou ji spojuje pouze spole¢né pfijmeni.

Bone ale neni jedind analyzovand protagonistka lesba, kterd je spojovana
s nelegitimnosti. Stejné tak i Molly je bastard, nemanzelské dité, které je navic odmitnuto i
svou matkou, dano k adopci a nakonec odmitnuto i svou adoptivni matkou. Jeji nevlastni
matka Carrie nedokaze snaSet Mollyinu vzpurnou povahu a v navalu zlosti ji brzy informuje o

jejim skuteé¢ném plivodu:

Dobfe, mam pro tebe novinku, ty maly smrade, kdyZ si
mysli§, Ze jsi tak chytra. Nejsi tak dokonala, jak si myslis,

ani nejsi moje. A uz té nechci, kdyZ vim, o co ti jde. Chce$

159 A bone, of course, is a thing, an object, something to be possessed, broken, and thrown to the dogs.

Vincent King, ,,Hopeful Grief: The Prospect of a Postmodernist Feminism in Allison’s Bastard out of Carolina,*
Southern Literary Journal. 33 (2000): 19.

160 gee King, ,,Hopeful Grief: The Prospect of a Postmodernist Feminism in Allison’s Bastard out of Carolina,” 19.
161 RUTH ANNE BOATWRIGHT. Mother: ANNEY BOATWRIGHT. Father: UNKNOWN ... | unfolded the bottom
third. It was blanked, unmarked, unstamped.

Allison, Bastard out of Carolina, 309.
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védét, kdo jseS, chytratko? Jsi bastard od Ruby
Drollingerovy, to jsi. Ted si chod's nosem nahoru.

Kdo je Ruby Drollingerova?

Tvoje prava matka, to je a vzdy byla dévka, slysis, sle¢no?
ObycCejna Spinava dévka, ktera by Sla i se psem, kdyby

poradné hejbal zadkem.®?

Molly ale pfFili§ neznepokojuje fakt, Ze je bastard: ,No a co, tak jsem bastard. Koho to
zajima?“** Nezajima ji, jak prisla na svét, ale rani ji, Ze ji zavrhne Carrie, pro ni jedina
skutena matka. Ta ji zavrhne nejen proto, Ze je lesba, ale také proto, Ze se nenarodila
v manzelstvi a jeji duSe je tedy podle Cariina presvédCeni hrisna: ,Ti, kdo se narodi
v manzelstvi, maji pozehnani od Boha. Ti, co mimo manzelstvi, jsou prokleti bastardi.“'**
Freudovy teorie jsou v pfipadé analyz vztah( v rodinach, kde se vyskytuji lesby, velmi
dobfe aplikovatelné. Divky Casto prochazeji mnohymi traumaty jiz v obodbi détsvi a
dospivani, coZz by Freud mohl oznalit za pfifinu lesbismu. Jak Allisonova, tak Brownova
spojuji osudy lesbickych protagonistek s rliznymi tragédiemi a Zivotnimi komplikacemi, kdy
se mnoho z nich potyk& s odmitnutim vlastni rodiny. Vedle toho Ize v pfipadé rodinnych
vztah(l pozorovat klasicky Elektfin komplex a souboj matky s dcerou o pfizeri otce. Otcové,
jako muZi, jsou v lesbickych roméanech opomijeni nebo degradovani na spoletenském
Zebricku hodnot jako osoby neschopné, neprlibojné, nasilnické, propadajici alkoholismu a
emocné labilni. Leshické protagonistky jsou ale odmitany nejen svymi otci, ale také matkami
a ony mély o ddivod vice k tomu, aby opustily své rodné misto a uchylily se do vétsich mést,

kterd jim nabizela anonymitu a nové moznosti.

182 Well, | got news for you, you little shitass, you think you’re so smart. You ain’t so fine as you think you are,

and you ain’t mine neither. And | don’t want you now that | know what you’re about. Wanna know who you
are, smartypants? You're Ruby Drollinger’s bastard, that’s who you are. Now let’s see you put your nose in the
air.

Who is Ruby Drollinger?

Your real mother, that’s who and she was a slut, you hear me, Miss Molly? A common, dirty slut who’d lay with
a dog if it shook its ass right.

Brown, Rubyfruit Jungle, 7.

183 50 what, so what I'm a bastard. | don’t care.

Brown, Rubyfruit Jungle, 8.

%4 Them that’s born in wedlock are blessed by the Lord. Them that’s born out of wedlock are cursed as
bastards.

Brown, Rubyfruit Jungle, 7.
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7 Lesbos po jizansku

Pojem leshismus je odvozen od nazvu Feckého ostrova Lesbos, kde v obdobi kolem 6. stoleti
pf. n. |. Zila homosexualni basnifka Sapfo. V této dobé zde byla leshicka civilizace na svém
vrcholu, ale jiz pfed touto dobou a dlouho poté byl na Lesbosu péstovan kult stejnopohlavni
zenské lasky. NesSlo zde o formu projeveni nenavisti vici muzlm, ale pokracovani
v kultovnich aspektech starych matriarchalnich nabozenstvi.'®® Lesbos byl tedy pomyslnym
rajem pro homosexualy, oproti tomu americky lJih, patriarchalni spole¢nost ovladana
patriarchalnimi naboZenstvimi, pfedstavoval pro lesby peklo, ze kterého mohly budto utéct,
nebo se nechat ,,seZrat zaZziva“.

Pro lJizany je misto jejich plvodu velmi ddlezité, je to misto, kde vyrostly, které
neopousti a kde Zije cela jejich komunita. To potvrzuje také Joana Schulzova ve své eseji
,»0sifeni jako forma vzdoru“ a dodavd, Zze to byla nejen mistni komunita ale také rodinné
vztahy a spolecné koreny, které drzely Jizany pohromadé a jejich vztahy tak nemeély byt nikdy
naru$eny.'®®

Kult Zenstvi v jizanské komunité navic ovliviioval jejich postaveni a svym zplsobem
jim nafizoval, ktera cinnost je pro né vhodnéa a ktera nikoliv. Zeny se staraly o doméacnost,
povinné uctivaly svého bilého muZe a byly povaZovany za dokonalé bytosti. Jizanské krasky a
damy staly v kontrastu s ernym otrokem a tim pasivné napoméahaly nejen rasismu, ale
prispivaly také k udrZeni a pfedavani jizanského dédictvi: ,,,Sexualni Cistota’ jizanskych dam a
krasek — at uz kvdli véku, sile osobnosti, odporu nebo sebeomlazujicimu panenstvi —
garantuje legitimnf rodinu, ktera je gist& bila: zde bily muZ rozsévé své semeno.“*®’ Jizanské
Zeny prokazovaly sluzbu Jihu a staraly se o to, aby se jizanskd komunita dale rozristala.
George Fitzhugh ve své Sociologii Jihu (Sociology of the South, 1854) popisuje roli jizanské

Zeny zejména na zakladeé jeji zavislosti na muzi:

KdyZ bude silna, prelétava, naladova, citliva, nesméla a

zavisla, muz ji bude uctivat a obdivovat. Jeji slabost je jeji

1% see Ernest Borneman, Encyklopedie sexuality (Praha: Victoria Publishing, 1993), 263.

1%¢ see Schulz, ,,Orphaning s Resistance,* 91.

'°7 The lady’s and the belle’s ‘sexual purity’ — whether through age, strength of character, distaste, or ‘self-
rejuvenating virginity’ — guarantees a legitimate family line that is pure white: here is where the white man
plants his seed.

Jones, ,Woman Writers and the Myth of Southern Womanhood,* 281.
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sila a jejim uménim je péstovani a zdokonalovani této
slabosti. [..] Zeny, stejné jako déti, maji pouze jedno
pradvo a to je pravo na ochranu. ManZel, pan a
zameéstnavatel, kterého by méla milovat, uctivat a
poslouchat, to je pfirozenost kazdé Zeny [..] KdyZ bude
poslusnd, existuje pouze mala Sance, Ze s ni bude Spatné

zachazeno.'®®

A tak tomu také bylo. Kazdy ¢len komunity ma svoji roli, ktera mu je pfifazena ¢asto jiz po
narozeni a je od néj otekdvano, Ze se ji se cti zhosti. MenSinové lesby naruSovaly tuto
jizanskou harmonii, protoZe nejenze nepfedavaly jizanské dédictvi, ale stavély se proti
veSkerym tradicim a nedokazaly se zhostit své role Zeny, tedy pecujici matky a manzelky a uz
vibec se nenechavaly ochrariovat muzi. Jejich chovani zapficinilo jediné — nebylo zde pro né
misto a ony byly odmitany rodinou, pfateli, sousedy, obyvateli vesnic a mést aZz nakonec
celou jizanskou komunitou. Napfiklad Vic a Chris se obavaji reakce okoli na své partnerstvi a

Casto o tom také mluvi; zejména Chris ma z nastalé situace a reakce okoli strach:

Vi§, nikdy jsem nepremyslela o tom, Ze proziju svij Zivot
se zenou. Vlastné ani nevim, co od toho oc¢ekavat. Vim, ze
z toho lidé budou zklamani, ale védét to a citit jsou dvé
odlisny véci. Hadam, Ze diky tomu zjistime, kdo jsou nasi
skute&ny pratelé.'*

Vic a Chris maji Stésti a jejich rodina a pratelé je po po¢atecnim Soku pfijmou takové, jaké
jsou, a ony i jako lesby zlstavaji soucasti jizanské komunity. Takové Stésti vSak mnoho Zen

nemeélo, a proto se ¢asto rozhodly pro odchod do mist, kde mohly opét najit klid a toleranci.

1%8 50 long as she is nervous, fickle, capricious, delicate, diffident and dependant, man will worship and adore

her. Her weakness is her strength, and her true art is to cultivate and improve that weakness. [...] Woman, like
children, has but one right and that is the right to protection. A husband, a lord and master, whom she should
love, honor and obey, nature designed for every woman [...] If she be obedient she stands little danger of
maltreatment.

George Fitzhugh, Sociology of the South: or, the Failure of free society (Richmond: A. Morris, 1854), 214-215.
%% you know, | never thought about living my life with a woman. I kind of don’t know what to expect. | mean, |
know people will be upset, but knowing it and feeling it are two different things. | guess we’ll find out who are
friends are.

Brown, Aima Mater, 166.
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Po vyhozeni ze Skoly Molly odchazi do New Yorku, coZ byla typickd reakce
homosexudlll na homofobii v konzervativnich oblastech, a to zejména na venkové a
v menSich méstech. Velka mésta, jak trvdi také Fadermanovd, byla ¢asto cilovou destinaci
leseb, které zde nasly anonymitu a kterd vice vyhovovala jejich Zivotnimu stylu. Tento trend
urbanizace byl vyrazny zejména po druhé svétové valce, kdy mnoho byvalych vojatek
odchéazelo pravé do velkych mést. V této dobé byly lesby povazovany za nemocné a jediné,
co je mohlo zachranit, bylo soukromi.” Ve velkych méstech byla oslabena role jizanskych
krasek a lesby zde mohly svobodnéji hledat svoji vlastni identitu.

Jak Dorothy Allisonov4, tak Rita Mae Brownova ve svém skute¢ném Zivoté odesly do
vétSich mést, coz je mozna zachranilo a umoznilo jim stat se spisovatelkami. Rita Mae
Brownova stejné jako Molly odesla do New Yorku a Dorothy Allisonova se na Floridé, kam se
jeji rodina z Jizni Karoliny odstéhovala, zacala vénovat studiu, a tak utekla od rodinného
Zivota a klasické denni rutiny.

Ve vétSich méstech ale lesby nenachazely jen anonymitu, ale také gay bary a
restaurace, které pro né v té dobé byly néco jako ,,0strovy nadéje”, moderni Lesbosy, kde jim
bylo umoZnéno schazet se s osobami stejné sexudlni orientace. Na dileZitost téchto bar(,
které byly typicky umisténé v zapadlych ulicich, Zily zejména v noci a o jejich existenci védeli

jen homosexualové mezi sebou, upozoriiuje Fadermanova:

NejenZze byly americké lesby bez historie, ktera byla
priivodcem pro mnoho jinych mensin, ale byly také bez
mista: neexistovala lesbicka ghetta, ktera by jim umoznila
schazet se s osobami, jako byly ony samy, a kde by byly
akceptovany pravé ztéchto dlvodu, pro které se jich

venkovni svét stranil.1"*

V roméanech DZungle rubinovych plodu a Jeji den Brownovéa popisuje, jak tyto bary fungovaly

a jak ddlezitymi institucemi pro lesby byly. Pomoci Molly upozornila na fakt, Ze zejména

170
171

See Faderman, Odd Girls and Twilight Lovers, 127-38.

Not only were American lesbians without a history such as helped to guide other minority groups, but they
were also without a geography: there were no lesbian ghettos where they could be assured of meeting others
like themselves and being accepted precisely for that attribute that the outside world shunned.

Faderman, Odd Girls and Twiligh Lovers, 161.
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v padesatych a Sedesatych letech, jesté pod silnym vlivem muzského elementu, si zde Zeny
dobrovolné rozdélovaly role na ,butch®, ,fem* a ,kii-kii“. Jeden z téchto bard, jiz zmiriovany
Stonewall Inn, se roku 1969 stal mistem, kde vyvrcholila nespokojenost homosexuald
s homofobii a zde zapo¢atou vzpourou homosexuald v nasledujicich desetiletich postupné
dosahovali svych cil(. Je tedy mozné, Ze kdyby tyto bary neexistovaly, homosexualové by byli
dodnes vytlacovani z vefejného Zivota.

| Carol, zastupkyné starSi generace leseb v romanu Jeji den, Zije v New Yorku, ackoliv
pochazi z Richmondu ve staté Virginie. Toto misto v ni zanechalo smiSené pocity, které pfi

jeji navstéveé vychazeji na povrch:

Richmond se blyskal ve virginské krajiné jako starnouci
cisafovna, ktera prezila svého cisafe. Jina jizanska mésta
jej prekonala. Byla vétsi, pInéjsi Zivota, krasngjsi, ale
jizanské déti stale slibovali vérnost hlavnimu méstu
konfederace. BabiCka, kterd vidéla dlouha obdobi
téZkosti, smrt a pordZzku, predavala svou moudrost
kazdému, kdo ji spatfil. Pozd&jSi generace tyto jizvy
propletly novymi silnicemi, novymi budovami, ale
richmondské rany se nikdy Uplné nezahojily. Jih byl a
zlstaval otlu¢éenym narodem. Richmond bude vzidy vedle
téch nejhlubSich ran. Jak Carole kracela po nastupisti
smérem ke svému bratrovi, Lukovi, Richmond ji celou

naplnil, otevrel jeji velmi osobni ranu.*"

Carol vnima odlisnost Jihu od zbytku Spojenych statl, kterd je spojena jak s historii, tak
zpUsobem Zivota, kvdli kterému nakonec Jih opustila a odeSla do New Yorku. Americka

profesorka Patricia Yaegerova ve svém dile Spina & touha: rekonstrukce jizanské Zenské

172 Richmond, like an ageing empress, surviving her emperor, glowed on the Virginia landscape. Other Southern

citties surpassed her. They were bigger, livelier, lovelier, but children of the South still paid homage to the
Capital of the Confederacy. A grandmother who had seen siege, death, and defeat, she dispensed her wisdom
to anyone with eyes. Generations later the scars intertwined with new roads, new buildings, but Richmond’s
wounds were never completely healed. The South was and remains a battered nation. Richmond will always
rest next to the deepest of those wounds. As Carole walked the platform toward her waiting brother, Luke,
Richmond filled her, opened her own very personal wound.

Brown, In Her Day, 62-63.
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literatury 1930-1990 (Dirt & Desire: reconstructing southern women'’s literature 1930-1990)
potvrzuje toto Uzké propojeni mezi Jihem jako mistem a mistnimi udalostmi, kdyz fika, Ze ,,v
jizanské literatufe neznamené misto nikdy pouze ,misto“, ale oblast, kde se lidska traumata
vsakla do zem&.“'"® Carol vnima tuto atmosféru minulosti, které je zde stale pfitomna, a
v myslenkach se vraci k negativnim zazitkim svého dospivani. Tato negativni atmosféra také
prispéla k tomu, Ze mnoho Zen radéji odeslo pry€ a obcas se kratce vratily zpét, aby zjistily,
Ze na Jihu se stéle nic nezménilo jako napfiklad Carol, Molly nebo Delia.

Nékteré Zeny odesly, jiné se k odchodu nikdy neodhodlaly a nékteré odesly, aby se
pozdéji opét vratily jako napfiklad Bonina teta Raylene, ktera se vrati ze severu zpét na Jih.

Neni ale soucasti jizanské komunity a spiSe se ji strani, jak popisuje Bone:

Vrétila se [Raylene] zpatky, aby Zila 0 samoté, po dvaceti
letech dala vypovéd, svoje Sedivy vlasy méla vidy
nakratko ostfihany a kalhoty nosila stejné Casto jako
sukné. Méla jenom par pratel, ktefi Zili v Ustrani stejné
jako ona. [..] Deedee ji jednou oznacila za osamélou
starou Zenskou, ale Ruth ji umiCela, Ze osaméla Zena je
jen ta, ktera neni spokojend sama se sebou, a Raylene
byla pravdépodobné jedind Zena, kterou jsme kdy

potkaly, ktera byla Gplné spokojena o samot&.'"

Raylene se rozhodla usadit se na Jihu a Zit se svou sexualitou v Ustrani, naopak Molly a Carol
se rozhodly k odchodu a touZi po ném také Cissy, ktera Zije se svou matkou v Cayru v Georgii,
typickém jizanském mésté plném predsudkl, kde neni misto pro nekonvecné smyslejici
obyvatele. Obyvatelé Cayra zavrhly jeji matku a odmitaji mezi sebe pfijmout i samotnou

Cissy. Delii si pamatuji jako tu, ,ktera opustila své déti“ a davaji ji to také najevo. Hned po

173 [...] place is never simply “place” in southern writing, but always a site where trauma has been absorbed into

the landscape.

Patricia Yaeger, Dirt & Desire: reconstructing southern women’s writing 1930-1990 (Chicago: The University of
Chicago Press, 2000), 13.

174 she’d come home to live her life alone, quit the mill after twenty years, still kept her gray hair cut short, and
wore trousers as often as skirts. She had only a few friends, all equally quiet private people. [...] Deedee had
called her a lonely old woman once, but Ruth had shushed her, saying a woman was only lonely who wasn’t
happy with herself, and Raylene was probably the only person any of us would ever meet who was completely
satisfied with her own company.

Allison, Bastard out of Carolina, 179.
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pfijezdu do Cayra je Delia poznana kuchafkou v mistni restauraci, ktera se nesnazi skryt své

rozhofCeni nad Deliinymi Ciny:

Ty jsi ta dévka, co opustila svy décka a utekla. Odjela si
s tou rockovou kapelou. Zafidila sis to dobfe, vid? Uzila sis
to? Nemysli si, Ze na to uz lidi zapomnéli. My si to

pamatujeme. Typy jako ty si pamatujeme.*”

Zasadovi obyvatelé Cayra Delii odsoudili a je vice neZ pravdépodobné, Ze by ji neodsoudili
nejen na Jihu, ale vSude na svété, protoze jakoukoliv matku, kterd opusti své déti, nelze ze
spoledenskych dlvodid akceptovat. Je ale otazkou, do jaké miry obyvatelé a predevsim
obyvatelky Cayra na tento ¢in pohlizeji jako na obecné nepristupny a kde do svych souddl
vkladaji své vlastni pocity. Je mozné, Ze plivod jejich nenavisti souvisi s faktem, Ze ony samy
radéji pfijmuly role matek a manZelek, i kdyZ po nich tfeba ani netouZily, jen aby nenarusily
jizanské dédictvi a dokazaly svou odevzdanost Jihu. K Delii pak pocituji zavist, protoZze ona
utéct dokazala, kdyZ nechtéla snaset nasili svého muze.

Cissy vnim@, Ze Cayro neni mésto pro ni a touzi po odchodu do velkého mésta, kde
by nebyla viem na o€ich a mohla by Zit podle svych vlastnich pFedstav. Nakonec se ji tato
predstava spliuje, kdyZ ji Rosemary, pFitelkyné jeji matky, ktera Zije v Los Angeles, nabizi, ze
ji vezme s sebou a Cissy by mohla studovat na UCLE (Kalifornska univerzita, Los Angeles).
Cissy citi, Ze odchod je jeji zachrana, protoze nemlze stravit cely Zivot v jeskynich, kde
doposud hledala ukryt pfed svétem, ve kterém nenachazi pochopeni. Cissy je v Cayru
vystavena velkému tlaku na svou osobu, protoZe s matkou pfijede do nehostinné rodinné
atmosfeéry, do které vlastné nepatfi a se sestrami ma navic jen spole¢nou matku, nikoliv otce.
V jednom ze svych rozhovor( popsala sama Dorothy Allison postavu Cissy a pojeti tohoto

romanu témito slovy:

Méla jsem Cissy v jeskyni. Ma predstava byla vzit nékoho

s tak velkymi problémy, kdo se citil bezpecné jen v dife

175 you that bitch ran off and left her babies. You took off with that rock band. Did all right for yourself, did you?

Had yourself a good time? Well, don’t think people don’t remeber. We remember. You the kind we remember.
Allison, Cavedweller, 39.
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vzemi. A méla jsem pfedstavu o Zené, ktera, aby se

zachranila, se doslova pohtbi zaziva.'"®

Obyvatelé Cayra nejenze Cissy nechtéji pfijmout mezi sebe, ale svym zplsobem ji svym
odmitavym postojem pohfbivaji za Ziva.

Bone pochazi z Greenville v Jizni Karoling a toto misto méa nadevse rada a popisuje ho
jako ,nejkrasn&jsi misto na svéte.“!’” B&hem svého détstvi se ale kvdli stfidavému
zaméstnani svého otce musi Casto stéhovat. Bone neméa domov, Zije stfidavé s matkou nebo
u pfibuznych, touZi vSak po misté, kde by nasla lasku a harmonii, kterou nakonec nachéazi u
tety Raylene, kterd ale Zije 0 samoté a jiZanské komunité se strani. Bone tato samota a klid
ale uklidnuji stejné jako napriklad Cissy jeskyné a je u své tety Stastnd. Ani jedna z divek si
tedy ke své zachrané nejdfive nevoli odchod do vétsSiho mésta, vzhledem k jejich véku by byl
také odchod nemozny, ale schovavaji se pfed svétem radéji v Gstrani. KaZzda svym osobitym
zplisobem pozdéji nachazi silu v ndbozenstvi.

V sedmdesatych a osmdesatych letech ziskal feminismus na sile a ovliviioval mimo
jiné sféry take literaturu, a to i na Jihu, kde byl ale vsilné opozici také antifeminismus.
Barbara Bennettova ve své esesji ,Jizanské spisovatelky a Zenské hnuti* (Southern Women
Writers and the Women’s Movement) upozoriiuje, Zze devét z patnacti statd, které roku 1972
odmitly Dodatek o rovnopravnosti (Equal Rights Amendment, ERA) byly jizni staty.
Bennettova vyjmenovava nékolik zasadnich dlvodd, kvili kterym bylo pro Zeny na lihu
obtizné se prosadit, osamostatnit a zbavit se podiradné role vedle nadfazenych muzd, které
také vedly k nepfijeti Dodatku o rovnopravnosti. Zminuje vedle silné jizanské orientace na
rodinu také mensi vzdélanost a nabozenské ddvody. Vétsina obyvatel na lihu byla

fundemantalistického vyznani, které je velmi tradi¢ni a spatfuje v Zené osobu podfazenou a

178 | had Cissy in the cave. The notion was of somebody in such trouble that the only place she was going to feel

safe was in this hole in the ground. And | had the notion of a woman who, in order to redeem herself, basically
buries herself alive.

Laura Miller, ,,The Salon Interview: Dorothy Allison,* accessed on July 22, 2012,
http://www.unz.org/Pub/Salon-1998mar-00106.

177 [...] was the most beautigul place in the world.

Allison, Bastard out of Carolina, 17.
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slouzici muzi. Ale i mormoni €i protestantské sekty hlasali, Ze zrovnopravnéni muze a zeny je
&in proti bozi vili.*"®

Take baptisticka cirkev je k homosexualité velmi netolerantni a i samotné myslenky
na homosexuélni pomér jsou zde povaZovany za hrisné, necisté a perverzni. | kdy? se situace
zejména v poslednich letech postupné zlepSuje, stale zde prevlada vyrazné homofobni
chovani. Je tfeba si uvédomit, Ze lesby nepfekonavaji pouze problém nabozensky, ale také
pohlavni. NaboZenstvi jsou silné patriarchalnimi organizacemi, ze kterych jsou vytlacovani
nejen homosexualové, ale také samy Zeny.!” Ztoho tedy vyplyva, e byt v oblasti
amerického Jihu lesba muselo byt velice obtizné a mnoho Zen se tedy nikdy neodhodlalo ke
coming outu, ale své potfeby se snazily zatlacit a skryt pomoci manzelstvi s muZi, ktera vsak
Casto koncila neStastné.

Cissy oznaCuje jeskyné za bozi mista, ktera ji nabizeji potfebnou samotu a dodavaji
klid:

Kdykoliv se Cissy prezula do zabahnénych bot a oblékla si
staré hadry, aby se pfipravila na dalSi cestu podzemim,
citila, Ze ji Ceka daldi zahadné setkani. Nejspise se Blh

nynf skryva v jeskynich, fikala si. '

V jeskynich se Cissy citi klidné a sebevédomé a jeskyné ji dodavaji na sile. Jeji pfirovnani
jeskyni k BoZzimu mistu a pristup k ndboZenstvi jsou ale pro mistni spole¢nost nevhodné.
Ostatni ¢lenové jeji rodiny jsou silné véfici, a to zejména jeji sestra Amanda a babicka, které
pozoruiji Deliino a Cissyino rouhavé chovani. To byl jeden z dalSich dlivodd, pro¢ na Jihu
nenachazely pochopeni a byly mistni komunitou odmitany. Cissy jako hFiSnice nejenze se o
naboZenstvi nijak nezajima ani zadné neuznava, ale polemizuje dokonce s nazorem, ze Bih je

Zena;

178 see Barbara Bennett, ,,Southern Women Writers and the Women’s Movement*, in The History of Southern

Women’s Literature, edited by Carolyn Perry and Mary Louise Weaks (Baton Rouge: Louisiana State University
Press, 2002), 439-40.

17 Existuje mnoho praktik namifenych proti zenam v cirkvich jako zakaz styku s menstruujicimi zenami, vybér
budoucich manzeld a dali podminky v oblasti manzelstvi, zobrazovani zen jako dabelskych stvofeni, zakaz
vstupu do urcitych mist apod.

1% Every time Cissy changed over into her mud-heavy boots and old clothes for anouther trip underground, she
felt the anticipation of another encounter with the mystery. Probably, she told herself, God had to hide in
caves these days.

Allison, Cavedweller, 277.
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Zena, pomyslela si Cissy, kdyZ spatfila tu malovanou
sklenénou podobiznu. JeZi§ vypadal podivné Zensky. [...]
Zena, pomyslela si, kdykoliv zaklonila hlavu do chladnych
skulin, které se tahly venkovnimi chodbami v Malych
Ustech (Little Mouth, nazev jeskyn&, pozn. autorky).
Temnota byla Zenského rodu a blh byl temny. Blh byl
nebezpecny, velky, straSlivy, zahadny a Zensky. A

rouhavy. '8!

Stejné jako Cissy i Delia pojima naboZenstvi velmi volné a Casto zminuje buddhistické
naboZenstvi, které ¢lovéku doprava vetsi volnost a naprosto se lisi od zapadnich striktnich
naboZenstvi. Delia navic s Randallem utekla v dobé hippie, ktera také prispéla k prosazeni
stejnopohlavni lasky a Cissy je obyvateli Cayra na ulici oznacena za ,,zasranou hippisackou
dévku“.®? Toto oznageni si Cissy nevyslouzila ndhodou, protoZe jeji matka skute&né Zila tzv.
hippies Zivotnim stylem, ktery Castecné také dopomohl k uvolnéni pfisné atmosféry, jak

doklada Fadermanova:

Hippie fenomén v 60. letech — volnost sexu, unisexové
Ucesy a obleceni, hotely lasky, vyzva autorit a konven¢ni
moralky - také slouZil jako podpora, diky které
homosexualita vypadala méné odporné a nenormalné.
Pro mnoho mladych hippiesacak byl lesbismus néco jako
dalsi vzruSujici dobrodruZstvi, a to asi zejména proto, Ze
Zeny hippies vice ¢i méné upfimné tvrdily, Ze kdyZ ses na

nékom zasekl, nebylo tfeba brat pohlavi v Gvahu.'®

181 Female, Cissy had thought when she saw that painted glass image. Jesus loooked oddly female. [...] Female,

Cissy thought, every time she tilted her head back into the chilly drafts that swept through the outer passages
at Little Mouth. The dark was female and God was dark. God was dangerous, big, frightening, mysterious, and
female. And blasphemous.

Allison, Cavedweller, 276.

%2 bamn hippie bitch.

Allison, Cavedweller, 137.

'8 The hippies phenomenon during the 1960s — free sex, unisex haircuts and clothes, love-ins, challenge to
authority and conventional morality — also served as a backdrop against which homosexuality appeared less
outrageous and abnormal. For many young women who were hippies, lesbianism seemed like just one more
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Ale stejné jako lesby, potazmo homosexuéalové, i hippies byli ¢asto odmitani a netolerovani,
pravé kvlli svym sexualnim presvédéenim.

Autofi dila Lesba / Zena (Lesbian / Woman, 1972) Del Martin a Phyllis Lyon
vyjmenovavaji celou fadu oznaceni, které lesby od cirkve ziskaly: ,,Méné nezZ ¢lovék, hfisnice,
svobodné, nepfirozené, perverzni, nemoralni, bezbozné, hanebné, nefestné, dabelské,
prokleté, hrisné, necisté. Tak byla oznacena lesba, ktera hledala duSevni osviceni a radu.“18
Cirkev méla v USA velmi silny vliv, a Zeny, které ji byly odsouzeny, to ¢asto poznamenalo na
cely zivot.

Ve svém romanu Alma Mater Brownova zakomponovava silny vliv nabozenstvi na
Zivot jedince v jizanské spolecnosti. Vic, Charly a Chris se dostanou do vaznych problémd,
protoZe v katolickém kostele v Zertu prevliéknou sochu Panny Marie za kucharku, ale jsou
pristizeni fardfem a nasledovné za cely incident potrestani. Ackoliv se nikdo nezranil,
dopustili se vaZzného €inu, za ktery museli nést odpovédnost. Obvinény je nejdfive pouze
Charly, ale Vic nakonec vezme celou vinu na sebe a je vyloucena ze Skoly. Kdy?Z se Vic pozdéji
pfizna své matce, ta ji hned nuti zavolat celou udalost otci Dermottovi, mistnimu farari.
Matka Vic, R. J. ma strach, Ze se otec Dermott dozvi o rouhavém chovani své dcery od
nékoho jiného. Naopak chce, aby Vic celou zaleZitost IZivé vysvétlila a utvrdila ho o své vife,
atkoliv samy jsou episkopalniho, nikoliv katolického vyznani.*® Pokud srovname reakci jeji
matky na Vicin coming out a jeji incident v katolickém kostele, je zfejmé, Ze jeji matka je vice
zoufala z dcefiny neucty k naboZenstvi, nez z faktu, Ze je lesba.

V DZungli rubinovych plodd také Molly pocituje, jak silna je na Jihu nabozenska vira.
Bojacné a kontroverzni chovani Molly vyrazné naruSuje vztahy s jeji rodinou a Molly musi

z téchto dlivodd zazit chladné odmitnuti své vlastni matky:

exciting adventure, conceivable especially because hippies generally seemed to give at least lip service to the
idea that if you grooved on someone, gender was not a major consideration.

Faderman, Odd Girls and Twilight Lovers, 203.

184 Less than human, sinner, celibate, unnatural, perverse, immoral, graceless, shameful, unstable, unworthy,
evil-minded, accursed, wicked, impure. That is what is laid on the Lesbian when she seeks spiritual
enlightenment and guidance.

Del Martin and Phillis Lyon. Lesbian / Woman (San Francisco: Glide Publishing, 1972), 34.

1% gee Brown, Aima Mater, 198.
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Nechci nic slySet. Vidycky jsi byla Spatna. Nikdy jsi
nedodrzovala nici pravidla — moje, Skolni a ted se vzpiras

pravidlim boZim. Vypadni odsud. Ja t& nechci.*®

Mollyina matka je roz€ilena nejen proto, Ze jeji dcera byla vyhozena ze Skoly, ale také proto,
Ze je vocich Boha hfiSnice. V této hadce matky s dcerou jasné vychazi na povrch silna
americka ndboZenskéa tradice, kterd netolerovala mensiny, a to zejména mensiny sexudlni,
protoze jejich chovani bylo povazovano za hfiSné a stalo se zcirkevnimho pohledu
zakazanym aspektem lidské sexuality. Nazory cirkve silné ovlivnily hodnoty a Zivoty lidi, coZ
bylo zejména zde na rurdlnim Jihu jeSté vice vyrazné. V pripadé Molly se zde setkavaji
verejné zazité nazory, nabozenské hodnoty, rodinné vztahy a lasky matky k dcefi. Zde to ale
nebyla matcina laska, kterd vyhrala, ale naopak silna vira, ktera takovy hfich neodpousti.
Carrie, Mollyina matka, byla vychovana v dobé, kterd od Zen oCekavala typicky Zenské
chovani a ona se nechtéla smifit s Zivotnim stylem sve dcery.

Bone svij hnév na cely svét a svou touhu po dokonalosti nachazi v baptistické cirkvi.
Stejné jako jeji stryCek Earle tedy neuzndva néboZenstvi jako takové, ale pouze nékteré

ritudly a atributy s nim spojené:

Katolici jsou aspon zajimavy, maji vSechny ty svisly
vécitky, zpivani, saténovy koberce na lavicich a opravdovy
vino pfi pfijimani. Ale co maj sakra baptisti? Grepovej
dzus, priblby pravidla proti tancovani a filmdm, radoby
svatousky u sudd plnejch vina, zatraceny kazatele
v nablejskanejch hadrech a hloupy farafe. Baptisti by se

méli od katolik( ugit.*8’

188 | don’t want to hear nothing you can say. You always were a bad one. You never obeyed nobody’s rules —

mine, the school’s, and now you go defying God’s rules. Go on and get outa here. | don’t want you.

Brown, Rubyfruit Jungle, 135-36.

187 At least Catholics are interesting, got all up-and-down stuff, chanting, velvet carpet on the pews and real
watered wine for communication. What the hell Baptists got? Grape-juice communions, silly rules against
dancing and movies, self-righteousness by the barrelful, damn-fool preachers in shiny suits, and simpleminded
parishioners! Baptists could learn something from the Catholics.

Allison, Bastard out of Carolina, 147.
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Bone ale nachazi zalibeni, klid a zachranu ve zpévu baptistickych gospell: ,,Skoro jsem byla
Strnactkrat zachranéna — &trnact nedéli ve &trnacti rliznych baptistickych kostelech,“!%®
Jakkoliv nemozné se to miZe zdat, Bone, bastarda schovanim podobnému dospivajici
»butch® lesby zachranuje tato cirkev a jeji ritual. Martin a Lyon ale ve svém dile uvadeéji citat
lesby, ktera byla ¢lenkou této cirkve, a ktera popsala, jak tato cirkev k lesbismu pristupuje:
»Neva, ktera povaZzuje svou metodisticko-baptistickou minulost za podstatnou ¢ast svého
Zivota, Tekla, Zze bohosluzby ji pomohly duSevné i spoleCensky. Potfebovala byt se ,svymi
lidmi‘, ackoliv pfiznava, Ze jim lhala. ,0dmitli by mé, kdyby védéli, Ze jsem lesba. Neni ale
hiich, kdyz jim to nefeknete.“*¥° A stejné jako jim Neva nefekla o svém lesbismu, nezminila
se Bone ani slovem o svych sexualnich touhach, masturbacich a zneuZivani svym nevlastnim
otcem.

Ackoliv byl Jih v literatufe, jako napfiklad v dilech Dorothy Allisonové, €asto licen jako
dokonalé misto na svété, kde jsou muZi silni ochranci svych krasnych a femininnich
manzelek, jako misto, kde se zastavil Cas, pfiroda byla stale netknutd Clovékem a kde si
¢lenové mistni komunity vypomahali, nebylo tomu skutené tak. Toto misto bylo pIné
protikladd, jak také popisuje Allisonova, a z dokonalych muzl se najednou stavaji nasilnicti
manzelé a otcové, femininni manzelky strhanymi matkami, dokonald pfiroda se meéni
v chudobinské Ctvrti a ¢lenové komunity si jsou védomy svého vétSinového postaveni a
vyluCuji mensiny ze svych fad. A tak se z raje na zemi rychle stava peklo, ze kterého se lesby
snazily uniknout anebo nikdy nepfiznat fakt, Ze nepatfi k vétsing, ale k mensiné. Obé
spisovatelky svymi dily dokazuji, Ze Jih byl i pFes Zenska hnuti oblasti, ve které homofobie
omezovala a ztéZovala Zivot mnoha lesbam, které tak ¢asto odchazely na sever do vétsich
mést, kterd jim nabizela potfebnou anonymitu a moznost, jak proZit svij Zivot s osobou

stejné sexualni orientace.

188 | came close to being saved about fourteentimes — fourteen Sundays in fourteen different Baptist churches.

Allison, Bastard out of Carolina, 151.

1% Neva, who considered her Methodist-Baptist background an essential part of her life, said that going to
church services helped her both spiritually and socially. She needed to be with her ‘own people’, even though
she admitted she traveled under false colors. ‘I'd be rejected if they knew | was a Lesbian. It’s not sinful if they
don’t know.’

Martin and Lyon, Lesbian / Woman, 34.
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8 Zaveér

Jizané a jizanska literatura po cela desetileti bojuji se stereotypy, které jsou o nich pravem i
nepravem Sifeny. Jejich tradice jsou ale tak hluboce zakofenény a uctivany, Ze se ¢asto velmi
pomalu a obtizné sluCuji s modernim Zivotnim stylem. A pravé jedna ztéchto tradic,
konkrétné role muze a Zeny v rodinném Zivoté, ovlivnila mnoho dalSich sfér jejich Zivota.
Jednou z nich byla také sexualita a jeji pojeti, které na Jihu prerostlo v silnou homofobii.

Ve své préci se zabyvam lesbickou literaturou a procesem coming outu na Jihu.
V ivodu jsem vymezila jednotlivé terminy, kterych je v praci pouZivano a které jsou pro
tento druh literatury typické. Lesbicka literatura se vyvijela nejen na jednotlivych
kontinentech ale i vrlznych statech a regionech odlisné. Zatimco v Evropé v uritych
oblastech, jako napfiklad v bohémské Pafizi, lesbicka laska kvetla, v jinych oblastech, jako
napriklad na americkém Jihu byla naprostym tabu. Tato homofobie a netolerance vedla lesby
nejen k tomu, aby své utlaované pocity vkladaly na papir, ale aby se postupné spojovaly do
spolkll a spolecné dosahovaly svych cild a svobody. To, Ze homosexualita byla vefejnosti
odmitana, dokazuje napfiklad fakt, Ze teprve roku 1973 byla v USA odstranéna ze seznamu
duSevnich chorob. Tento odmitavy pfistup k lesbismu na americkém Jihu mapuje ma analyza
vybranych lesbickych dél. Autorkami vybranych dél jsou nejen liZzanky, ale zaroven lesby,
které osobné proZily coming out a setkaly se s odmitavym nédzorem spole¢nosti. Analyzou
jejich dél jsem se pokusila bud dokézat, nebo vyvratit fakt, Ze lesbismus byl na Jihu vétSinové
odmitan a netolerovan.

Lesbicka literatura vSeobecné trpi problémem monoténnosti, kdy si je vétSina
lesbickych dél az napadné podobna. A to jak typem protagonistek, coZ by se ale u mensinove
literatury dalo pochopit, ale také svym pojetim. Lesbismus je ve vétSiné dél popisovan jako
néco Spatného, nemravného nebo nenormélniho a lesbické protagonistky se potom
v pribéhu celého déje snazi o to, aby je zbytek spolecnosti respektoval a pochopil, Ze
lesbismus je pouze varianta sexuality, nikoliv sexualni tchylka. Jizanské spisovatelky tu staly
pred nelehkym Gkolem, protoze Jih je spojovan scelou fadou mytl, které jsou casto
vzajemné propojeny, jako napfiklad pravé lesbismus a Zenstvi. V préaci jsou analyzovana dila
Rity Mae Brownové a Dorothy Allisonové, které obé Zily a psaly v druhé poloviné 20. stoleti.

Rita Mae Brownova je autorkou mnoha romanu s lesbickou tematikou a zaroven
autorkou nejspiSe nejslavnéjsiho lesbického dila v USA (a moZna i na celém svété) DZungle
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rubinovych plodd. Toto dilo vyslo ve stejném roce, ve kterém byla homosexualita odstranéna
ze seznamu chorob, a stalo se klasickym pfikladem lesbické literatury, ktery byl po dlouhou
dobu lesbickymi spisovatelkami napodobovan. Nejen v tomto romanu Brownova predstavuje
svou typickou lesbickou protagonistku: silnou Zenu z vyssi stfedni tidy, kterd si je védoma
své odlisné sexuality, ale odmita ji skryvat a naopak Sokuje své okoli svou otevienosti. Molly
v DZungli rubinovych ploda, llse a Carol v Jejim dnu, Frazier ve Venusiné touze nebo Vic a
Chris v Alima Mater — v3echny tyto protagonistky spojuje nejen lesbismus, ale také pfistup
k nému a odvaha projit procesem coming outu se viemi jeho klady a zapory.

Druhou analyzovanou autorkou je Dorothy Allisonova, ktery se svym pfistupem
k lesbismu od Brownové v nékolika ohledech lisi. Zatimco Brownova napsala celou fadu
romand, mimo jiné i leshické, Allisonova napsala do sou¢asné doby ,pouze“ dva romany,
zato ale oba lesbické. Vedle téchto romand je autorkou mnoha eseji a povidek na téma Jihu,
Zivota mistni chudiny a tabuizovanych sexualnich témat. Oba jeji romany, a to Bastard
z Karoliny a Jeskynni lidé, jsou sou¢asti mé analyzy. Allisonova se svym pristupem k lesbismu
odliSuje, protoZe zejména v jejich roméanech se lesbismus nestava centralnim tématem déje,
ale jen jednim z mnoha. Napfiklad v romanu Bastard z Karoliny pfedstavuje lesbicky element
Bonina teta Raylene, jeji lesbismus neni nijak zviditelfiovan, ale naopak je pfirozenou
souCasti jeji osobnosti. Vromanu Jeskynni lidé ale tento styl neopakuje, protoze jeji
~netradi¢ni* pojeti lesbismu v Bastardu z Karoliny zapfiCinilo, Ze nebyl pochopen kritikou ani
verejnosti jako lesbicky, protoZe neodpovidal zavedenému vzorci. | tato skute¢nost dokazuje,
jak konzervativni spole¢nost byla a je ve vnimani homosexuality.

Na pocatku prace jsem stala pred otazkou, zda je jizanska spolec¢nost skutecné tak
konzervativni a nepratelska vG¢i mensinam, a na konci mé prace mohu na zékladé mych
analyz dokazat, ze tomu tak je. Ale nejsou to jen mé analyzy, které tento fakt dokazuji. PFi
sbéru materiald pro tuto préci jsem se potykala s nedostatkem zdroji tykajicich se
homosexualni literatury na Jihu a co vic, zjistila jsem, Ze Zenské autorky na Jihu byly do urcité
doby naprosto ignorovany. Carol S. Manningova ve své predmluvé k dilu Zenskd tradice
vjiZanské literature na nékolika prikladech doklada, jak silny vliv méli na Jihu muZi na
spole¢nost a vnimani muzskych a zenskych roli. Manningovéa uvadi nékolik akademickych dél
zaméfujici se na JiZzanskou literaturu, které témeér nebo Uplné opomijeji Zensky element. Jde
napfiklad o dilo Jih v americké literature 1607—-1900 (The South in the American Literature

1607-1900, 1954), ve kterém je zafazeno sto spisovatelll a pouze pét spisovatelek, Jizanskd
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literatura (The Literature of the South, 1952), ve které je pouze jedno jméno z jednactyfriceti
zarazenych Zenské nebo antologii Literdrni Jih (The Literary South, 1979), kde jsou v seznamu
Ctyficeti jmen dvé Zenska. Manningova dale upozorfiuje, Zze aZz v 80. letech se na Jihu do
popredi dostaly také Zenské literarni kritiCky jako napfiklad Anne Godwyn Jonesova nebo
Kathryn Lee Seidelova a to prostfednictvim Casopisu JiZansky cCtvrtletnik (The Southern
Quarterly) a jeho specialnimu vydani vénovanému jizanskym spisovatelkam.*

Tento problém se ale netykd pouze Zenské jizanské literatury, ale také lesbické
literatury. lJiZzasnka literatura bojovala obecné sfaktem, Ze spisovatelé byli oproti
spisovatelkdm upfednostfiovani. Tato skute¢nost se ménila velmi pomalu, a kdyZ uZ k této
zméné doslo, nastal boom Afroamerickych spisovatelek a lesby opét zlistavaly v zapomnéni.
Napfiklad Rita Mae Brownova je soucasti témer jakéhokoliv dila vénovanému lesbismu, ale
ostatni jizanské lesbické autorky jsou opomijeny. Lze zminit napfiklad dila Spina & touha:
rekonstrukce jiZanské Zenské literatury (Dirt & Desire: reconstructing southern women’s
writing, 1996) Patricie Yaegerové, Zenskd tradice v jizanské literatufe nebo Historie jizanské
Zenské literatury, jejichZ rejstfik obsahuje jména pouze nékolika malo lesbickych spisovatel,
v Cele sRitou Mae Brownovou v porovnani s Afroamerickymi spisovatelkami. Napfiklad
Patricia Yaegerova zmifiuje ve svém dile Spina & touha z jizanskych leshickych spisovatelek
Carson McCullersovou, Minnie Bruce Prattovou, Mab Segrestovou, Lillian Smithovou, kdy
pouze Segrestovou piimo spojuje s lesbismem. V dile Zenskd tradice v jizanské literatufe se
v rejstfiku objevuji pouze Rita Mae Brownova, Carson McCullersovd, Adrienne Richova a
Lillian Smithova. Historie jiZzanské Zenské literatury je 0 néco obsahlejsi a v jejim rejstfiku Ize
najit nasledujici jména: Dorothy Allisonové, Blanche McCary Boydova, Ritu Mae Brownova,
Carson McCullersova, Robin Morganova, Minnie Bruce Prattovd, Mab Segrestova a Lillian
Smithova. Lillian Fadermanova ve svém dile Podivné divky a milenci v Seru: historie
lesbického Zivota v Americe 20. stoleti (Odd Girls and Twilight Lovers: a History of Lesbian
Life in the 20th Century America, 1994) ve svém dile z Jihu zminuje Ritu Mae Brownovou,
June Arnoldovou a Jane Chambersovou.

Akademicke kruhy nejdou dobrym pfikladem jizanské spole¢nosti, ktera dodnes ¢asto

povazuje homosexualitu za tabu, ale také dokazuiji, jak mistni tradice ovlivnila nejen romany,

1% see Carol S. Manning, introduction to The Female Tradition in Southern Literature, ed. by Carol S. Manning

(Urbana: University of Illinois Press, 1993), 2-3.
85



ale také antologie a nonfikci. Zaroven je tento pfistup dalS$im ddkazem toho, Ze
homosexualni mensina jesté stale nedosahla svého cile: Uplné rovnopravnosti a tolerance.
Zavérem lze tedy vyzdvihnout nékolik skutecnosti, které shrnuji postaveni lesbické

literatury na Jihu:

o Leshicka literatura jako takova se na Jihu zaCala objevovat aZ v druhé poloviné 20.
stoleti, protoze spisovatelky musely nejdfive bojovat o moznost vibec sva dila
vydavat a teprve poté se mohly zacit soustfedit na specifické problémy jizanskych
Zen.

e Akademické kruhy, antologie a nonfikce na téma jizanské literatury obecné opomijeji
pritomnost spisovatelek, nebo se soustifedi na pouze nékolik stale se opakujicich
jmen a existuje tedy jen malo informaci na toto téma.
se prekonat myty, které se o Jihu Sifily a §ifi. K tomu dochéazelo ¢asto proto, Ze autory
literatury byli nejCastéji muzi, které Zeny ovladaly nejen v normalnim Zivote, ale i
v tom literarnim a pfisuzovali jim atributy typické pro jiZanskou Zenu.

e Leshicka literatura vSeobecné, véetné té jizanské, trpi nedostatkem rozmanitosti a
vétSina lesbickych dél si je napadné podobnéa jak typem protagonistek, tak svym
déjem.

e Vleshickych dilech se stejné jako v realném Zivoté objevuji lesbické stereotypy jako
napriklad rozdéléni roli na ,,butch a ,,fem*, neZzensky vzhled nebo chlapecké chovani
(tzv. tomboyismus), které ¢asto samy lesby podporuji a nebrani se jim.

o Jizasnké lesby mély obavy z coming outu a byly po ném casto jiZanskou komunitou
odmitnuty a mnoho znich proto odchédzelo na sever do vétSich mést (tzv.
urbanizace).

e Leshické autorky a protagonistky, které zJihu kvili homofobii odesly, spojuji Jih
z bolestivyho mistem, kam se pfileZitostné vraci, ale kde dochazi ke zméné jen velmi
pomalu.

o Jizanské leshické spisovatelky popisuji lesbismus a coming out na Jihu jako
»SpoleCenskou sebevrazdu®, se kterou souvisela ztrata zaméstnani a odmitnuti rodiny

& pratel.
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Vyjimky, které ve svych dilech zobrazily lesbismus jako normalni soucast Zivota, ktera
je pouhou sexudlni variaci, se setkaly s nepochopenim literarnim kritiky, jako
napfiklad Dorothy Allisonova, jejiz dilo bylo z ddvodu ,nedostatecné leshic¢nosti“
zarazeno do jinych kategorii.

Od roku 1973 kdy vySel roman DZungle rubinovych plodd vzniklo i zde na Jihu nebo
z pera jizanskych spisovatelek pisobicich v jiné oblasti mnoho lesbickych literarnich
dél, a to nejen romand, ale také piibéhl, poezie a eseji. Mezi tfi nejcastéjsi
zmiflovana jmeéna lesbickych jizanskych spisovatelek patfi Rita Mae Brownova a

Carson McCullersova.
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9 Summary

The present thesis deals with lesbianism and coming out in the Southern United States. The
main aim is to analyse the Southern perception of lesbianism and its reflection in the
regional literature, mainly of the second half of the 20th century. For this reason the novels
of two Southern lesbian authors were chosen — Rita Mae Brown and Dorothy Allison — to
compare and contrast Southern attitudes towards lesbianism and to prove or disprove the
the existence of influential homophobia in this area. Whereas the lesbian protagonists of
Rita Mae Brown usually come from high society and deal with coming out in these social
spheres, the protagonists of Dorothy Allison represent so-called “white trash”, very poor
people with critical existential problems. The work does not compare these two lesbian
worlds but shows how lesbians were treated and what kind of problems they faced.

Following a brief introduction the second chapter focuses on lesbianism and the
terminology of homosexual love. Here the terms which occur in the whole work are
explained. Attention is also paid to the lesbian literature as such and its historical
background in the South. The tradition of southern women’s literature has not existed until
the American Civil War because women were not given a voice before, and after gaining it,
the acceptance of their work was not so fast. Even though the women’s movement in the
60’s and 70’s made quite an impact, women’s literature still suffered as a minority in the
second half of 20™ century. That is why this chapter also follows the development of
feminism and its relationship to lesbianism. Although it is often thought that feminism and
lesbianism are similar, or the same, it is a mistaken opinion as is explained and supported by
the statements of Brown and Allison.

After the introduction of terminology and definition of feminist and lesbian concepts,
the Southern background and its typical traditions will be described. The South, with its
emphasis on family, rurality and religion, seemingly could not offer lesbians a “lesbian-
friendly” environment. The question is how far the notions about Southern life right are and
where exaggeration begins. The attributes of typical Southern life are listed here and later
used in the actual analysis to support or refute stereotypical views about the South and its
homophobia. This homophobia was also caused by myths and stereotypes spread in the

South which are often misinterpreted. The list of stereotypes usually connected with
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lesbianism or homosexuality in general is to be found in this chapter and some of the
stereotypes are later demonstrated in the actual analysis.

The third and fourth chapters contain information about Rita Mae Brown and
Dorothy Allison separately, their lives, lesbian experience, activities in the women’s
movement and literary work. Rita Mae Brown was born in 1944 in Hanover, Pennsylvania. At
the age of eleven she was adopted and moved with her new family to Florida. She led an
active lesbian life which caused her exclusion from the University of Florida in 1964. After
this homophobic experience she decided to move to New York in order to study at The New
School. In New York she also became active in numerous feminist activities but experienced
another refusal. After representing lesbian interests within NOW (National Organization for
Women), which was one of the most influential groups at that time, she was excluded by
Betty Friedan, its leader. In 1970 Brown was among the founders of the Radicalesbians and
she was also active in the Furies, both important groups in the women’s movement. Later
she finished cooperation with all groups, gained independence and began to write poetry
but then she quickly turned her focus into fiction. Brown is a very prolific author who has
written more than thirty books during her writing career, many of which dealing with
lesbianism and coming out in the South. Her most famous novel is Rubyfruit Jungle (1973)
which settled the rules and ways the lesbian fiction was written after its publication.
Rubyfruit Jungle became a “lesbian bible” and its lesbian protagonist, Molly Bolt, turned not
only into a model for many lesbians all over the world but also into a prototypical lesbian
protagonist which has been copied by many lesbian writers. Rita Mae Brown wrote also
other lesbian novels, such as In Her Day (1976), Southern Discomfort (1973), Sudden Death
(1984), Venus Envy (1994) or Aima Mater (2001) but never surpassed the success of her first
novel.

The fourth chapter follows the life of Dorothy Gibson Allison who was born in 1949 in
Greenville, South Carolina. Allison grew up in a poor family and was sexually abused by her
stepfather. The horrors of her childhood were the main inspiration for her writing, because
she found putting her tragic circumstances on paper was therapeutic. Like Brown, she
moved with her family to Florida and started studying at the local university. This enabled
her to separate from her complicated family situation and gain her own independence. She
also started her writing career with poetry but was more successful and talented in this

genre than Brown. As well as poetry she is an author of many essays and short stories, which
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contain and illustrate Southern way of living. She has authored “only” two novels, namely
Bastard out of Carolina (1992) and Cavedweller (1998), which are part of the analysis. Allison
conceives lesbianism differently than Brown, because her characters come from the lower
tier of society and deal with many different problems, such as alcoholism, sexual abuse,
violence and also questions of sexual orientation. That is why her work, mainly Bastard out
of Carolina, is sometimes questioned in its contribution to lesbian literature. Allison refuses
to follow the traditional pattern of lesbian novels, where the protagonists are at first
confused by their thoughts and longings and then have to defend themselves against the
heterosexual majority. In Bastard out of Carolina she does not call attention to the
lesbianism at all but naturally places a lesbian character into the plot. In Cavedweller she
introduces a protagonist from a small southern town, who has an inadequate vocabulary to
describe her lesbian feelings, because in her environment such topics are not discussed.

The next chapters discuss and analyze the problems of traditional Southern ways of
living and their influence on the acceptance of lesbianism. The fifth chapter introduces the
so-called “southern belle” and southern ladies, atypical and fantasy Southern women, whose
existence supported the South in emphasizing its perfection and integrity, and which figures
have been used since the American civil war in the 19" century. The typical attributes of
these women are purity, charm, beauty devotion and fertility. In this chapter the differences
between classical Southern literary women protagonists (southern belles) and lesbian
Southern literary protagonists are confronted to show the reasons which lead to refusal of
women, who did not fit this “southern belle” stereotype. The lesbians had to fight with many
stereotypes which were constantly connected with their lifestyle. The analysis of the novels
proves that the life of lesbians in the South was complicated and they were often forced to
leave this region and go northward. Lesbians were often described as asexual, manlike and
unattractive, which did not match the Southern imagination about perfect Southern women
and only perfect Southern women were good for reproduction. Both Brown and Allison
confront their lesbian protagonists with beauty and even if they are not described us ugly,
the authors connect them with man’s traits, physical and mental, and show, how negative
and stereotypical the notion of lesbians in the South was.

This chapter also discusses the problem of gender role division, which was and is
strict not only in the South. Even in the 21 century women have to face the problems of

gender discrimination, where women are often seen as being inferior to men. Southern
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society has always been patriarchal and it was the men who decided which behaviour is
suitable for women and which is not. It was also men who controlled medical treatment and
treated homosexuals as mentally ill until 1973 when homosexuality was removed from the
list of mental disorders. The southern belles and ladies did not choose to be who they were,
but were ordered to behave ladylike and represent the South in a feminine way. However, as
the lesbian protagonists such as Molly in Rubyfruit Jungle, Aunte Raylene in Bastard out of
Carolina or Jean and Mim in Cavedweller prove, lesbians did not want to be treated as
inferior to men but as equals. furthermore, very often they were openly disgusted at what
they saw as typical male behaviour such as sexual harassment, alcoholism, cheating and
violence.

In this chapter also the problem of coming out is discussed. Coming out is a process in
which begins when a homosexual realizes that he or she is homosexual and this is often
accompanied by depression, frustration and confusion. It is very demanding for an individual
to accept his or her homosexuality and that mainly because of extended and influential
homophobia. The lesbian protagonists of the novels analyzed show their fears and concerns
about coming out. Vic and Chris are sure that as lesbians they will fall down the imaginary
social ladder and they will not be allowed to do their jobs, which is teaching and this despite
the fact that they live in 1980°s. Also Molly faces the problem of finding a suitable job, either
she does not mention her sexuality or she never finds her dream job. Carol in In Her Day
refuses to reveal her sexuality at work because as a university professor, she is afraid to lose
her job. Brown and Allison showed that being a lesbian was not only a social problem but it
also influenced people’s professional lives. Their lesbian protagonists worry about their
future and prefer to leave the South and find more success in less homophobic regions.

The following chapter shows how family and community were important in the South
and what it meant for young women to come out. Freudian theories about human sexuality
and family relationships are also applied in this chapter because, no matter how outmoded
they are these days, they seem to function for the lesbian protagonists analyzed. Freud used
to argue that the cause of one’s homosexuality is to be found in the childhood or teenage
years of lesbians because of some traumatic experience which could have been caused by
many different reasons such as a disharmonious family background, sexual abuse, home
violence, sexual harassment or death in the family. His theory is applicable for example to

Molly, Cissy, Bone or Frazier. Molly was adopted and then refused by her stepmother who
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could not cope with the fact that her step-daughter was gay, Cissy lost her father when she
was young, Bone experienced much family rejection and Frazier had an extremely painful
and damaging relationship with her mother. And there is one more aspect of Freudian
theory which may be used to explain recurrent behaviour of Southern mothers who prefer
either to reject their daughters completely or to fight with them, namely the Electra
complex. The Electra complex explains the hate between mother and daughter and the
subsequent fight for the father’s favour. According to Freud this complex drives from penis
envy of daughters who later realize they do not have a penis and incriminate their mothers
of castrating them. This leads to a problematic relationship between mother and daughter as
for example in the case of Vic, Frazier, Bone or Geneva from High Hearts.

Even if the theories of Sigmund Freud are not applied anymore they may serve as an
explanation of the often evil behaviour towards the protagonists. Bone and Molly undergo
the evilest behaviour when they are abandoned by their mothers although Allison
emphasized in her interviews that the mother is the most important person in the life of
Southern children. Not only were lesbians hurt by the rest of Southern community but were
also denied in their own families. Here is one important thing to note and that is that usually
rejection came from the older generation, like teachers or parents, and on the other hand
close friends of same age and siblings tended to support them through coming out.

In the final analysis chapter two different places are compared which are the ancient
Greek island of Lesbos, which was the home of lesbian poet Sappho and a place where
lesbian love flourished both before and after her life, and the South, where homophobia
influenced most of the local inhabitants. In the sixth chapter the escape of lesbians out of
the South is mentioned. This trend is called urbanism, and was a very typical occurrence
during the 60°s and 70’s. Lesbians fled away to look for more tolerant places where they
would not be so noticeable and they could find partners. Big towns offered them not only
anonymity but also gay bars where lesbians and gays could meet. Not only that both of the
analyzed authors went away and started writing while living in a big city but their
protagonists make the same choice, e.g. Molly and Carol from In Her Day who live in New
York or Cissy who dreams about leaving Cayro.

One of the reasons why lesbians were not accepted in the South was religion which
was very influential in this region and which does not accept homosexual love. The religions

influential in the South are all patriarchal institutions which often exclude also heterosexual
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women from their spheres or some of the positions within the church and therefore it was
impossible for leshians to be supported or protected by them. Molly is abandoned by her
mother not only because she is lesbian but also because as lesbian and bastard (Molly was
given to adoption and was not born in marriage) she is a sinner in the eyes of God. Also Cissy
has problems forging a relationship to her religious half-sisters and grandmother because
her views on religion are different and she does not go to the church every Sunday or pray.
Her spiritual place is found in caves where she has peace and gets energy. Bone uses religion
and gospel singing as a way to let all negative emotions out of her tired body but knows she
can never openly speak in church about her thoughts and experience in her family.

The aim of this thesis was to show the aspects of lesbianism present in Southern
literature and that in the second half of the 20™ century. Since the 70’s and the publication
of Rubyfruit Jungle many lesbian works have been published in the South or written by
Southern writers. The analysis has shown that these works show lesbian life in the South as a
terrible experience and the Southerners as very homophobic people, with few exceptions.
Considering the fact that both Allison’s and Brown’s work was influenced by their personal
experience and that some of their works are understood as semi-autobiographical we can
only accept the fact that lesbian life in the South was very complicated, and thus many
lesbians preferred not to come out at all or to escape.

After the analysis several points can be highlighted which apply to Southern lesbian

literature in general:

e Leshian literature as such was not (at least officially) present in the South until the
second half of the 20™ century because women writers had to fight for their voice at
first. After they gained their voice they were struggling to deprive Southern women
of their womanhood myth and there was no room to concentrate on specific
problems.

e Academic circles, anthologies and nonfiction largely exclude the presence of
Southern women writers with the exception of only a few names and therefore there
is little information about this topic.

e Lesbian authors ignore Southern heritage, Southern literary tradition and they try to

overcome myth which were and are being spread about South. This happened
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because the writers were usually men and they supported the traditional South
which was a typical patriarchal society.

Lesbian literature generally suffers from a lack of diversity and most of the lesbian
works are markedly similar in their plots and types of protagonists.

In the lesbian works, as well as in real life, lesbian stereotypes often occur, such as
division of gender roles into “butch” and “femme”, non-feminine looks or boyish
behaviour (so called tomboyism), which often lesbian writers place in their works and
do not reject them.

Southern lesbians were afraid to come out and after doing so they were often
rejected by the Southern community and thus many of them left this region and
went to bigger cities in the north (so-called urbanization).

Most leshbian writers and lesbian protagonists connect the South with pain and
whenever they return to the South, they feel this pain coming back, as if it were
absorbed by the local earth.

Lesbian writers describe lesbianism and coming out in the South as “social suicide”
which led to unemployment or refusal of family and friends.

Exceptions such as Dorothy Allison, who described lesbianism as a natural form of
sexuality were often confronted with lack of understanding of their work. For
example Allison’s novel Bastard out of Carolina was described as “insufficiently
lesbian” only because its lesbian protagonist did not have problem with her sexuality.
Since 1973 and publishing of Rubyfruit Jungle many lesbian works were written in the
South or by the Southern writers living elsewhere, and that not only novels but also
short stories, poetry and essays. The three mostly mentioned names are Rita Mae

Brown, June Arnold and Carson McCullers.
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11 Anotace

Préce se soustfeduje na téma lesbismus a coming outu v americké jizanské literatufe v druhé
poloviné 20. stoleti. Nejprve predstavuji zakladni homosexualni terminologii, koncept
lesbismus v redlném Zivoté i v literatufe a dlvody, kvlli kterym na Jihu previadala
homofobie. Na zakladé analyzy vybranych dél dvou jizanskych lesbickych autorek, Rity Mae
Brownové a Dorothy Alliosnové, potom charakterizuji zplisob pfijeti lesbismu na Jihu. Obé
autorky jsou v Uvody predstaveny, véetné svého dila a Zivotniho osudu. V hlavni analyze se
potom soustfedim na urcité typické atributy nebo tradice Zivota na Jihu a stavim je do
protikladu s lesbismem. Z dila Rity Mae Brownové jsem zvolila roman Rubinovd dZungle,
ktery vysel roku 1973 a stal se nejznaméjsim svétovym leshickym romanem vibec. Druhym
zvolenym dilem je roman Alma Mater z roku 2001, ale neopomijim ani dalsi jeji lesbicka dila
jako Jeji den nebo Venusina touha. Dorothy Allisonova za svou tvorbu napala dva romany, a
to Bastarda z Karoliny a Jeskynni lidé, které jsou oba soucésti mé analyzy. Zatimco lesbicke
protagonistky Rita Mae Brownova predstavuji prototypické lesby prochazejici coming outem,
navstévujici gay bary nebo pIné revolucnich ideji, Dorothy Allisonova vice experimentuje a
predstavuje lesby z pohledu lesbického romanu v atypickych situacich. Prace se snaZi
dokéazat, Ze lesbicka literatura existovala i na Jihu a snazi se vystihnout jeji charakteristické
aspekty.

The thesis concentrates on the topic of lesbianism and coming out in the American Southern
literature in the second half of the 20th century. Firstly | introduce basic terminology
connected with homosexuality, the concept of lesbianism in real life and the literary world
and the reasons for wide-spread homophobia in the South. Based on the analysis of the
works of two Southern lesbian writers, Rita Mae brown and Dorothy Allison, | characterize
the way in which lesbianism was received in the South. Both authors are introduced in the
opening chapters, including their works and their lives. In the main analysis | concentrate on
the typical attributes and tradition of life in the South and how this contrasts with
lesbianism. From the works of Rita Mae Brown | have chosen the novel Rubyfruit Jungle
which was published in 1973 and became the most famous lesbian novel ever written. The
second anyalzed work of Brown is her novel Alma Mater from 2001, but | do not exclude
some others of her lesbian works such as In Her Day or Venus Envy. Dorothy Allison has
written two novels, Bastard out of Carolina and Cavedweller, which are both part of the
analysis. The lesbian protagonists of Rita Mae Brown are prototypical, they undergo coming
out, visit gay bars and are full of revolutionary ideas. On the other hand Dorothy Allison
experiments more and introduces her lesbian protagonists in atypical situations. The work
tries to prove the existence of lesbian literature in the South and show its characteristic
aspects.
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